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Решительно постукивая каблуками по красно-белой ковровой дорожке, Алиша Беннет шла к алтарю. К этому дню она тщательно подготовилась, в первую очередь морально. Алиша пыталась искоренить в себе страх и даже саму мысль, что что-то пойдет не так. Сотни раз она прокручивала в голове этот день словно видеоролик, постоянно отматывая назад, ставя на паузу те или иные моменты, чтобы обдумать их лучше. Глубже. Представить еще раз, снова и снова. И все сделать правильно.

Половина пути до алтаря была уже позади. По бокам от Алиши, на длинных скамьях, украшенных вереницей арок из белого тюля, сидели гости. Она выглядела великолепно, и взоры всех присутствующих были прикованы только к ней. Ее густые каштановые волосы были убраны в высокую, хоть и достаточно скромную, прическу. Она необыкновенно шла Алише, подчеркивая благородные черты ее лица.

И вот Алиша с решительным видом, не обещающим ничего хорошего, приблизилась к алтарю, у которого стояли жених и невеста. Они были удивлены до крайности и застыли, наблюдая за происходящим и пытаясь понять, что же может произойти дальше.

— Этот брак не по любви! — прозвучало в абсолютной тишине. — Этот подлец… — Алиша указала на опешившего жениха, — женится на этой девушке только ради денег!

В этот момент она почувствовала, как время остановилось.

Гости ахнули, и эхо волной разнеслось по всей церкви. Невеста медленно моргнула несколько раз, после чего не мигая уставилась на Алишу, будто ждала признания в том, что все происходящее — розыгрыш. Жених всплеснул руками и побелел как полотно, прежде едва заметные на его лице веснушки вдруг стали очень яркими.

Молодой священник растерянно посмотрел на Алишу. Затем кое-как взял себя в руки, вежливо кашлянул и спросил:

— Вы уверены, мисс?

— Полгода назад он хотел поступить со мной так же! — закричала Алиша. — Он клялся мне в любви, а сам хотел только денег моего отца!

Священник вздрогнул, по нему было заметно, что с подобной ситуацией он встречается впервые.

Гости снова ахнули. Жених был напряжен, как сжатая пружина. Алтарь превратился в сцену, где разыгрывалась любовная драма. Алиша повернулась к жениху и теперь обращалась к нему напрямую.

— Ты всегда хотел жить за чужой счет и загорать у бассейна, попивая коктейли!

Жених вздрогнул от этих слов, после чего на лице его появилась маска гнева, смешанного с раздражением. Так было каждый раз, вспомнила Алиша, когда я высказывала ему свои претензии. Он раздражался и злился, пытаясь отмахнуться от меня, как от назойливой мухи. Наверное, он никогда не уважал меня и не воспринимал серьезно. Эти мысли болью отозвались в области сердца, но Алиша сжала кулаки и продолжила, глядя прямо в глаза невесте:

— Разве вам не нужно счастье?! Разве вам хочется быть обманутой?! Как только Джереми узнал, что мой отец разорен, он сбежал в день свадьбы!

Невеста смотрела на Алишу широко распахнутыми глазами. Не верит, поняла по этому взгляду Алиша, конечно же не верит. Любит, обожает «своего Джеми», верит его нежности, верит, что он тоже любит… Так же как и она сама в свое время.

Алиша прекрасно помнила, насколько тяжело ей было пережить предательство Джереми. И прошла ли обида до конца? Этот негодяй всего лишь охотился за деньгами Ральфа Беннета, ее отца. Едва Джереми узнал о банкротстве фирмы будущего тестя, как ему тут же перехотелось жениться на его наивной доченьке. Неужели… неужели он никогда не любил меня? Разве нежность Джереми была наигранной? Можно ли так играть? — спрашивала себя Алиша ночи напролет после своей несостоявшейся свадьбы. Ей казалось, что она никогда не сможет оправиться от этого удара.

Снова в сердце кольнуло, когда Алиша вспомнила свою робкую надежду, пробивавшуюся сквозь злость и обиду, словно росток сквозь камни. Надежду, что Джереми вернется к ней… Неужели я все еще люблю его?! — с ужасом подумала она. Сейчас? Пытаясь отомстить за предательство? Любить того, из-за кого страдаешь? Того, кто не желает тебе добра?! Вот уж нет! Момент слабости прошел, и неожиданно в Алише взыграли чувство собственного достоинства и гордость. Она тут же вспомнила, как редки были минуты тепла в отношениях с Джереми. Зато он регулярно срывался на нее, а она, идеализируя его, постоянно пыталась измениться и стать лучше, чтобы соответствовать безупречному во всем жениху. Вот дуреха! Ведь на самом деле он хотел лишь обеспечить себе безбедное существование после свадьбы, вот и все.

Появившиеся слезы на глазах теперешней невесты Джереми вернули Алишу к действительности, и она поняла, что невеста все это время внимательно смотрела ей в глаза. И вдруг…

— Подлец! Так ты все это время меня обманывал?!

Рука невесты крепко сжала свадебный букет — так, что побелели костяшки пальцев. Никто из присутствующих не успел и моргнуть, как она стала хлестать им незадачливого жениха. Джереми закрылся от разъяренной невесты руками.

Больше мне здесь делать нечего, подумала Алиша и, повернувшись на каблуках, поспешно направилась к выходу.

— Дорогая… дорогая! Кого ты слушаешь? — доносился сзади возмущенный голос Джереми и хлесткий звук от ударов букета. — Эту сумасшедшую?!

— Как ты посмел обмануть меня?! Я верила тебе! — кричала невеста.

Выйдя из церкви, Алиша устремилась в сторону стоявшего невдалеке такси.

— К кафе «Флорине», что у станции метро «Пэдингтон», — поспешно сказала Алиша таксисту, опускаясь на переднее сиденье автомобиля. Водитель безразлично кивнул.

А вот и дождь, с грустью подумала Алиша, когда машина отъезжала от церкви. Чтобы отвлечься, она стала наблюдать за прозрачными струйками воды, стекающими по лобовому стеклу. Вот и дождь…

Ощущение, что пойдет дождь, было у Алиши с самого утра. Когда она проснулась, в окно ярко светило солнце, но она знала, что ближе к полудню погода изменится. Это чувство висело в воздухе. «Мой метеоролог» — с детства любил повторять Алише отец. Возможно, это было несколько преувеличенно, но иногда она действительно могла предсказывать выпадение осадков, когда их ничто не предвещало. Полгода назад в день своей свадьбы, несмотря на утреннее солнце, она тоже чувствовала дождь. Алиша будто сроднилась с погодой, и ее охватила необъяснимая печаль… Сегодня я выхожу замуж за любимого, мысленно говорила она себе. Я должна испытывать по меньшей мере радость. Что со мной? Откуда это щемящее чувство? Она пыталась объяснить природу своего беспокойства банальным предсвадебным волнением или сопротивлением уходу из столь дорогого ее сердцу отчего дома. Настроение природы полностью совпадало с тем, что было в ее душе. Утром Алиша выглядела радостной и солнечной, как и подобало невесте, позднее в ее настроении появился оттенок пасмурности, а ближе к церемонии она уже точно знала, что неминуемо пойдет дождь. Но кто мог знать, что разразится самая настоящая гроза?..

В тот день полная романтических фантазий двадцатилетняя Алиша — дочь Ральфа Беннета, главы строительной компании «Беннет билдингз», — с раннего утра была занята подготовкой к свадьбе. Хотя все хлопоты о блюдах, гостях, украшении особняка и прочих вещах взял на себя отец Алиши, а ей оставалось только заниматься собой: маникюр, прическа, макияж… А если точнее, нужно было просто сидеть, по возможности не двигаясь, несколько часов кряду, пока над ее образом работали мастер маникюра, визажист и парикмахер. Иными словами, в физическом плане делать было ровным счетом нечего. Поэтому Алиша занялась «ментальным трудом», как говорил ее любимый папа, что означало умственную деятельность. Хотя это и нельзя было назвать полноценной интеллектуальной работой.

От волнения перед самым важным событием всей ее жизни Алише было сложно придать своему потоку мыслей хоть какую-то направленность и упорядоченность. В голове всплывали разные воспоминания, начиная от первой встречи с Джереми до их романтичной помолвки в шикарном ресторане Сохо. Только воспоминания эти не были подчинены строгой хронологии и не обладали завершенностью, они возникали разрозненно, словно пестрые частички красочного пазла. Улыбки, свидания, красивые букеты, первый поцелуй, предложение руки и сердца, знакомство, мелкие ссоры, походы в кино, нежность в кафе, занятия любовью… От этих мыслей Алиша покраснела, ведь Джереми стал ее первым мужчиной. Пусть все прошло не так гладко, как об этом пишут в женских романах, но для нее «ее Джеми» всегда был идеальным. Что бы он ни делал, Алиша считала его самым лучшим. Она мечтала стать ему безупречной женой, чтобы всю жизнь они были верны друг другу.

Тьфу ты, наивная идиотка, подумала Алиша, вспоминая себя пять лет назад. Совсем ведь другой человек теперь, ничего общего. И действительно, спустя полгода Алишу было не узнать: из скромной юной леди, всю жизнь холенной и лелеянной своим отцом (ее мать умерла много лет назад, когда девочке было четыре года), она превратилась во взрослую особу с достаточным житейским опытом, чтобы понимать, что жизнь полна несправедливости и жестокости. Боязливой и нерешительной девушке точно не выжить в этом столь прекрасном и опасном мире!

«Вот так в жизни бывает…» — первый раз Алиша услышала от своего отца эту фразу после того, как он сообщил дочери о банкротстве своей фирмы. Разговор состоялся за несколько дней до свадьбы Алиши и Джереми. Отец был слишком горд, чтобы детально обрисовать всю плачевность положения, в котором они оказались. А мысли Алиши в то время находились настолько далеко от всего, что не касалось предсвадебных хлопот, что отец не захотел показывать ей весь ужас происходящего. До поры до времени он не хотел снимать с глаз дочери «розовые очки».

Отец делал все, чтобы хоть как-то смягчить их с Алишей падение в нищету. Он цеплялся за любую возможность предотвращения того кошмара, в котором может оказаться его дочь, его солнышко, его сокровище, «его Али». Но в глубине души он точно знал, что механизм уже запустился и никакие усилия не смогут остановить эту конструкцию. Рано или поздно все рухнет. Рано или поздно… Отец Алиши понимал, что в его силах только отсрочить приближение к точке, постоянно ставя запятые.

Алиша же, узнав о банкротстве компании «Беннет билдингз», больше всего огорчилась из-за морального состояния отца. Он будто неожиданно постарел. Алише было больно видеть отца таким, ведь с самого детства все невзгоды они делили пополам. «Вместе мы все преодолеем, котенок», — говорил ей отец перед сном, начиная с того времени, как умерла мама. С тех пор каждый раз, когда у Алиши случались неприятности, она вспоминала магические папины слова и приободрялась. Вот теперь пришло время ей сказать эту жизнеутверждающую фразу, после которой все обязательно встанет на свои места. И она произнесла пять волшебных слов: «Папа, вместе мы все преодолеем». Отец благодарно улыбнулся и обнял дочь.

Так чем же закончился день свадьбы для Алиши? Подошел час церемонии. В ожидании отца, который вот-вот поведет ее к алтарю, она нетерпеливо поправляла свои белые перчатки выше локтя, одергивала подвенечное платье, разглаживала фату. Около Алиши переминались с ноги на ногу три подружки невесты в нежно-розовых туалетах разного фасона, то и дело по очереди повышая на невесту голос, чтобы пресечь ее попытки потрогать прическу, расправить подол платья… «Не трогай! Все идеально, не трогай! Испортишь!» — кричала то одна девушка, то другая. Еще через десять минут Алише стало казаться, что она вот-вот потеряет сознание от нетерпения.

Наконец отец пришел. Сердце Алиши готово было разорваться на части, настолько угнетенным и усталым он выглядел. Сначала Алиша подумала, что отец грустит на вечную родительскую тему о том, что дети выросли и начали заводить собственные семьи. Но его дождливые голубые глаза говорили о чем-то… безнадежном?

Алиша шагнула ближе к отцу.

— Девочка моя… — произнес ее родитель голосом, которого Алиша еще никогда у него не слышала. — Джереми отменил свадьбу.



Сидя в такси, Алиша неожиданно улыбнулась самой себе. На душе стало светло и радостно. Она чувствовала себя легко и свободно. Словно с ее плеч наконец-то упал тяжкий груз.

Таксист припарковался неподалеку от кафе «Флорине», Алиша расплатилась и вышла из машины под проливной дождь. Окончательно стряхнув с себя печальные воспоминания о Джереми, она бодро зашагала к входу.

— Что бы вы хотели? — вежливо поинтересовался официант. В стеклах его очков по-праздничному весело отражалось меню электронной кассы. Алише было радостно смотреть на эти разноцветные отблески, ее душа ликовала, потому что все в этом кафе — персиковые тона в оформлении, аппетитные рисунки на стенах, уютные кремовые абажуры над каждым столиком — радостно возвещало только об одном — тебя ждет вкусная трапеза! Меню этой сети кафе Алиша знала наизусть.

— О, я очень голодна! — довольно улыбаясь в предвкушении обеда, ответила Алиша и почувствовала, как у нее свело скулы. — Мне, пожалуйста, салат по-гречески, омлет с грибами, шоколадный десерт, медовый мармелад, кусочек яблочного пирога и зеленый чай с лимоном.

Молодой официант искоса бросил на Алишу удивленный взгляд. Ну и пусть думает, что хочет. А я — голодная девушка и могу съесть целого слона! — подумала Алиша. Сегодня никто и ничто не испортит мне настроение.

На самом деле Алиша ела как птичка. Но она любила все сладкое и новое. Особенно после насыщенного событиями дня. Бывало, Алиша приходила в кафе и заказывала несколько видов пирожных, или десертов, или порций торта. Но это вовсе не означало, что она все съест. Гораздо важнее было просто попробовать, отломить кусочек, взять его ложечкой, почувствовать, какой он — мягкий или песочный, сухой или пропитанный сиропом, — какой крем, какие фрукты, орехи или шоколад. О да, Алиша знала толк в десертах. И лишь маленькие ломтики каждого из них, тая во рту, могли растопить ее печаль, составляли ее радость и поднимали настроение.

Взяв пластиковый поднос со своим обедом, Алиша направилась к столику в углу. Интересно, подумала она, как там Джереми. Алиша не знала, любил ли он ту девушку или просто нашел себе очередную богатенькую невесту, но в любом случае она была уверена, что ее вероломный жених получил по заслугам. Но если он правда любил ту девушку, то получается, что она, Алиша, только что разрушила чужое счастье. Как чувствует себя его невеста, узнав такое о своем возлюбленном?

Какая же я эгоистка, ужаснулась себе Алиша. Ведь отношения с Джереми уже в прошлом. Не было никакого смысла…

— Ай! — вскрикнула Алиша. Погрузившись в свои мысли, она шла, не разбирая дороги, и в итоге столкнулась с кем-то. Кружка опрокинулась, с подноса закапал горячий чай.

Она подняла глаза и встретилась с серыми глазами незнакомца.

— Извините, — сказал он. — Я куплю вам другой чай.

— Спасибо. Не стоит. Это вы меня извините. Я задумалась и…

Не успела она договорить, как мужчина уже направился к кассе.

Алиша пожала плечами, поставила пластиковый поднос на стол, повесила на стул сумочку и присела, разматывая тонкий вязаный шарф любимого нежно-голубого цвета. На улице он защищал ее от прохладного весеннего ветра, со дня на день обещавшего изменить направление на более южное. Однако кафе, по всей видимости, все еще отапливалось по-зимнему, из-за чего было немного душно.

Закончив с салатом, Алиша принялась было за омлет, от которого исходил аппетитный аромат, когда рядом раздался мужской голос:

— Не возражаете? — Не дожидаясь ответа, за ее столик сел высокий темноволосый мужчина и поставил перед ней кружку с чаем. — Зеленый чай с лимоном. Верно?

— Верно, спасибо, — ответила Алиша. Она была смущена жестом незнакомца, его внимательностью к мелочам по отношению к ней, абсолютно чужому человеку. Почувствовав благодарность, она с признательностью улыбнулась незнакомцу. Тот ответил ей сдержанной улыбкой.

Затем Алиша, которая была все еще голодна, потому что утром не съела ни крошки, быстро пододвинула к себе омлет. Незнакомец проследил за этим движением. Их глаза встретились. Потом, насколько это было возможно, он окинул взглядом всю ее фигуру. Неожиданно для себя Алиша снова смутилась и задумчиво подцепила на вилку гриб.

— Ужасная погода, не правда ли? — мягко произнес незнакомец и расслабленно облокотился о спинку стула.

Алиша была немного удивлена его поведением. Мы столкнулись, и мой чай разлился, рассуждала про себя Алиша. Он посчитал нужным купить мне другой, хотя по чьей вине произошло столкновение — это еще под вопросом. Скорее всего, я сама виновата. Она не понимала, какую цель он поставил перед собой. Познакомиться с ней? Но он не похож на мужчин, которые знакомятся с девушками в общественных местах. К тому же он точно не из тех, кому привычно обедать в подобных простеньких для его уровня местах, если судить по ощущению дороговизны, вызываемому всем его обликом — от стрижки до ботинок. Алиша еще раз бегло окинула взглядом элегантный костюм сидящего напротив нее мужчины. Уж что-что, а азбуку моды она знала наизусть. Здесь нам поможет «а» заглавная — Армани, подумала Алиша. Она и сама когда-то одевалась исключительно в бутиках.

При воспоминании о тех временах сердце тоскливо заныло. Отец… Когда Алиша думала о нем, ей всегда становилась стыдно за свою подозрительность и недоверие к людям. Ведь он всегда советовал дочери сначала узнать человека, а затем составлять представление о нем.

Действительно, какое ей дело до того, зачем этот парень, сидящий за твоим столиком, пытается завязать разговор? Может, ему просто хочется с кем-то поговорить. Он вежлив и обходителен. Что еще нужно? И к тому же так магнетически красив… Последнее замечание было абсолютной правдой: правильные черты лица незнакомца, выразительные глаза, четко очерченные губы и выступающие скулы были преисполнены благородства и достоинства. Алише вспомнилось лицо одной из древнегреческих скульптур, увиденных ею в Лувре три года назад, во время поездки в Париж с отцом.

Пока она, украдкой рассматривая лицо незнакомца, задумчиво теребила в руках салфетку, он терпеливо ждал ответа, попутно любуясь ее одухотворенным лицом. Именно так он охарактеризовал для себя ее большие, неимоверно манящие в свою бездну глаза, аккуратный носик и довольно пухлые губы.

— Так что же, вы разве не находите погоду ужасной? — как бы подтрунивая над затянувшимся по вине Алиши молчанием, повторил свой вопрос незнакомец.

Их глаза встретились. Щеки Алиши вспыхнули.

— Ах да, и не говорите! — спохватилась она. — У меня промокли ноги, хотя я только дошла от машины до двери этого кафе.

Он кивнул, улыбнулся и посмотрел в окно.

Какое у него лицо, подумала Алиша, не смазливое, как у зеленых юнцов, а именно красивое, по-мужски.

— Вы ничего не едите, — заметила она, снова вспомнив о еде и отломив кусочек омлета.

— Я не голоден. Просто пережидаю дождь. А вот вы… — Незнакомец шутливо сделал большие глаза и окинул взглядом крошечный круглый столик, две трети которого занимал заставленный тарелками поднос Алиши.

Она сдавленно засмеялась, затем прожевала и ответила:

— Работа измотала.

— А кем вы работаете?

— Парикмахер-визажист. Целый день на ногах.

— Понимаю.

— Вы тоже парикмахер? — пошутила Алиша, еще раз окинув взглядом дорогой костюм незнакомца. От ее глаз не укрылся замысловатый узор нитей ткани, необычный черный цвет, отливающий синевато-серым, жемчужно-серая рубашка и тонкий, по моде, галстук на два тона темнее.

— Нет, я адвокат, — улыбнулся незнакомец. — И мне тоже приходится побегать.

— Я где-то слышала, — Алиша задумчиво повертела в руке вилку, и в жесте этом была некоторая доля кокетства, — что хороший адвокат — на две трети актер, а на одну — и только на одну! — юрист. Это так?

— А вы считаете меня хорошим адвокатом?

— Сложно сказать, — слукавила она и посмотрела ему в глаза.

— Вы невероятно интересная личность. — Незнакомец улыбнулся одними уголками губ, и Алиша почувствовала, как по ее щекам разливается краска.

Что с ней? Ее смутил банальный комплимент? Успокойся, Алиша, сказала она сама себе, — наверное, ты просто долго не общалась с мужчинами.

— Очень интересная, — повторил он. — И я не понимаю, зачем такой интересной, привлекательной и умной девушке расстраивать чужие свадьбы…
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Алиша во все глаза уставилась на незнакомца. Тот, ничуть не смутившись, выжидательно смотрел на нее. Его губы насмешливо скривились. После сказанной им фразы Алише показалось, что ее сердце на секунду остановилось, но затем забилось с удвоенной скоростью. Такого поворота событий она совсем не ожидала. Стоит ли говорить, что она перестала есть, а ее рука с вилкой зависла над тарелкой?

— О чем вы? — наконец выдавила из себя Алиша.

— Не притворяйтесь, — рассмеялся незнакомец, — Вы прекрасно знаете о чем. Сорок минут назад. Свадьба Джереми Фоула и Леоноры Бейкер. Я был на ней в качестве гостя со стороны невесты.

— Вы были на свадьбе? — переспросила опешившая Алиша.

— Показать приглашение или поверите мне на слово? — Незнакомец иронично приподнял бровь. Затем он наклонился ближе к Алише и заговорщицки прошептал: — Зачем вам все это? Вы пришли на свадьбу парня, который вас бросил, чтобы всему миру поведать о своих страданиях? Чего вы хотели? Жалости? Хотели вызвать у Джереми чувство вины? Да ему плевать на вас! Неужели вы этого не понимаете?

Лицо Алиши вспыхнуло. Да кто он такой, чтобы со мной так разговаривать, мысленно возмутилась она, однако вслух ничего не сказала. Отчетливая, прекрасно поставленная речь незнакомца — он ведь адвокат! — сводила на нет все попытки Алиши собраться с мыслями и ответить. А ведь она полагала, что научилась окончательно и бесповоротно ставить на место кого бы то ни было и с достоинством выходить из любой словесной перепалки! Мне еще тренироваться и тренироваться, она мысленно признала свое поражение в этом раунде. А незнакомец продолжал:

— И неужто вы и правда думаете, что из-за вашей глупой выходки невеста с ним расстанется? Я могу заявить со стопроцентной точностью: сейчас эти голубки уже вовсю строят планы по проведению повторной церемонии. Так чего вы добивались?

— Я просто хотела…

Алиша ничего не могла с собой поделать. Ее голова отказывалась выдавать заготовленные — как ей казалось, на все случаи жизни — фразы, тело не слушалось: Алиша сидела сгорбившись, уперев взгляд в крышку стола. Лишь бы не смотреть ему в глаза! А иначе, опасалась она, этот пристальный насмешливый взгляд холодных серых глаз проникнет ей прямиком в душу и прочитает ее, эту душу, как книгу. Что этот парень смог бы там увидеть? Алишу, которая любила и которую предали? Понял бы, в каком состоянии она находилась, явившись в церковь, чтобы отомстить тому, кто причинил ей столько боли? А смог бы он разглядеть тот далеко спрятанный серый островок печали в ее душе, который еще совсем недавно заставлял ее рыдать ночами, сидя на полу в своей маленькой квартирке? Увидел бы скованное болью сердце?

Алиша помотала головой. Все, Джереми в прошлом.

А незнакомец все продолжал:

— Почему бы вам не найти себе мужчину? И больше не приходить на чужие свадьбы в качестве разъяренного суккуба?

Суккуб? Это кто? — ужаснулась Алиша и вспомнила, что это что-то из области эзотерики.

— Суккуб, — улыбнулся незнакомец, видя ее замешательство, — это демоница, дьявол в женском обличье, соблазняющий мужчин, а потом высасывающий из них все соки…

— Знаете что?! — взорвалась Алиша, резко вставая из-за стола. — Идите вы к черту!

Она торопливо схватила сумку и пулей вылетела из кафе.

Дождь уже не был таким сильным, только моросил. Алиша побежала к автобусной остановке недалеко от кафе — и через минуту уже стояла под «козырьком» среди множества людей.

Нужно забыть. Заставить себя выкинуть всю эту ерунду из головы, все, что наговорил ей этот тип в кафе. Он ничего не знает о ее жизни. Ровным счетом ничего. «Найдите себе мужчину». Алиша вздохнула. Конечно, она найдет себе мужчину, но только не сейчас. Сейчас ей хочется прийти в себя после всей этой истории с Джереми…

Судя по информации на электронном табло, прикрепленном к столбу у остановки, ее автобус — триста пятнадцатый — должен был подъехать через четыре минуты. Как же это все-таки удобно, что всегда можно точно узнавать, когда прибудет нужный автобус!

Алиша души не чаяла в родном городе. Живописный Лондон. Могущественный Лондон. Роскошный Лондон. Изысканный Лондон. Выдающийся Лондон. Больше всего она любила Англию за то, как утонченно в ней сочетались консервативность истории и свежесть современности. Так же как в самой Алише родительское воспитание срасталось с новизной приобретенного ею опыта. Сколько радости с самого детства доставляли Алише поездки на двухэтажном красном автобусе «рутмастер». Внушительная и вместе с тем слегка неуклюжая наружность «красного здоровяка» всегда поднимала Алише настроение. Жаль, что теперь на таком автобусе можно проехаться только по туристическим маршрутам, а раньше они буквально наводняли весь город. Часто на рисунках маленькой Алиши был изображен «рутмастер». В четыре года она впервые намалевала яркий автобус карандашами. Он настолько запомнился ей, что стал самым часто встречающимся «персонажем» ее художественного мира. Лет в семь она нарисовала целый комикс в пять страниц, где главным героем был большеглазый красный двухэтажный автобус по имени Марк. Он был веселым и жизнерадостным и постоянно смешил своих пассажиров, за что его очень любили. В художественной школе она научилась рисовать «рутмастер» более правильно — учитывая тени и сохраняя более точные пропорции — и красками.

— Теперь он у тебя вообще анатомически правильный! — шутил отец, радуясь успехам дочери.

Во времена учебы в Лондонском институте искусств. Алиша достигла такого мастерства, что ее рисунки с красным автобусом напоминали скорее фотографии. Конечно, она рисовала не только «рутмастер», но именно он был ее излюбленной моделью. Алиша обожала рисовать пейзажи Лондона, как раз на них-то — какими бы разнообразными они ни были — частенько встречался красный автобус.

Воспоминания далекого детства и юности помогли Алише отвлечься от мыслей о Джереми и происшествии в кафе и немного расслабиться.

Подошел автобус, и через две минуты он уже был битком набит людьми. Когда Алиша оказалась внутри, дважды ей наступили на ногу, кроме того помяли прическу и чуть было не оторвали ручки от ее сумки. Раньше, в дни детства, прокатиться на автобусе для меня было увлекательным приключением, а сейчас стало суровой необходимостью, со вздохом подумала Алиша.

Когда отец был жив, она ездила только на машине. У Алиши был свой водитель — на этом, как она считала, пафосе настоял отец. «Так удобнее, безопаснее, кроме того средства позволяют», — говорил отец. Поездки в метро или на автобусе в то время были скорее экзотикой, чем обыденностью. Что такое «как сельдь в бочке», Алиша начала познавать только полгода назад.

Неожиданно в голове возникла идея, что нужно купить машину. Действительно, почему бы и нет? Скопить денег и приобрести небольшой удобный автомобиль. А еще лучше взять его в кредит! И почему ей раньше не приходило это в голову? Хватит думать о Джереми, пора уже подумать об улучшении своей жизни, о своем счастье и комфорте, решила Алиша.

Снова сам собой в ее голове всплыл вопрос незнакомца: «Почему бы вам не найти себе мужчину?» Конечно, найти! Обязательно найти! Спасибо за совет!

Надо же, сколько всего успел наговорить ей этот тип в кафе! Но назвать Алишу суккубом было верхом наглости!

«Не парься! — однажды сказала Джоанна, ее подруга, когда Алиша распсиховалась из-за хамоватого клиента. — Мало, что ли, дураков кругом?! Если думать обо всем, что тебе говорят, может поехать крыша!»

О! Джоанна! Точно! Алиша извлекла из сумки мобильный телефон и позвонила подруге.

— Алло… — ответил хрипловатый спросонья голос.

— Джо, привет, мне срочно нужна твоя помощь! — возбужденно затараторила Алиша.

— Да ничего страшного! — недовольно отозвалась подруга.

— Э-э-э… что? — удивленно поинтересовалась Алиша, не понимая, к чему клонит Джоанна.

— А то, что раз сегодня твой выходной, то и мой тоже, Алиша Беннет! Ясно тебе?! А в выходные, сколько длится мое утро, Алиша Беннет?!

Ах да, точно. Джоанна же всегда спит часов до трех дня, когда не нужно на работу. А трудилась она администратором в салоне красоты, где Алиша была парикмахером.

— У тебя что, отшибло память, Алиша Беннет?! Сейчас… всего половина второго!.. — продолжала возмущаться Джоанна. Кажется, она разозлилась не на шутку.

Алише стало немного стыдно, ведь это было уже не в первый раз, когда она нарушала дневной сон Джоанны. И каждый раз подруга выливала на нее целый ушат брани. Что ж, вполне заслуженно. Кроме того что за полгода их знакомства Алиша привыкла к крепким выражениям Джо, она еще знала, что та быстро возгоралась, но так же быстро угасала. Долго злиться она не умела.

— Прости, пожалуйста! — искренне извинилась Алиша. — У меня важное дело.

— Ну ладно. — Джоанна уже сменила гнев на милость. — Все равно сегодня по магазинам собиралась. Так что же явилось причиной столь раннего звонка?

— О, Джо, — шутливо простонала Алиша, — причина не бог весть какая, но только ты способна избавить меня от мук!

В трубке послышался звук раздвигаемых штор.

— Заинтриговала! Колись давай, — ответила Джоанна. В голосе ее звучало любопытство и нетерпение. Алиша прекрасно знала, что ее хлебом не корми — дай послушать новые сплетни.

Чем скандальнее, тем лучше. Но Джо была отзывчивой и всегда говорила правду, и за это ей просто цены не было. Подруга по жизни придерживалась объективной стороны и могла не просто успокоить, но и дать действительно ценный совет.

— Подробности расскажу потом, Джо. Сейчас мне просто нужно прийти в себя. Скажи, как бы ты назвала практически незнакомого мужчину, который высказался о тебе весьма нелицеприятно?

— Как же еще, — проворчала Джоанна, — конечно же пень с ушами!

— О да! — радостно засмеялась Алиша. — Именно так!

— Я вижу, вам явно понравилась фразочка из нашей древесной коллекции, — деловито, словно консультант в магазине, сказала Джоанна.

— Спасибо, подружка, — весело прощебетала Алиша. Ей явно полегчало, когда она представила, как говорит это незнакомцу из кафе.

— С-пеба-охо-помаазинам, — что-то жуя, прошамкала Джоанна в трубку.

— Чего?! — Алиша заливисто рассмеялась.

— Момент, — ответила она. Затем через некоторое время — видимо, прожевав — продолжила: — С тебя поход по магазинам!

— Сегодня? — уточнила Алиша.

— Да! Мне нужно новую сумку, юбку и джинсы!

— Ну хорошо, — согласилась Алиша, думая, что в любом случае не помешало бы развеяться. А шопинг — лучшее для этого средство. Может, и себе что-нибудь присмотрю, стала планировать она, вспоминая, что давно хотела себе лакированные ботильоны.

— Тогда у торгового центра «Ньюитти» через полчаса! Я уже выбегаю!

— О'кей, договорились.

Алиша спрятала сотовый в сумку и вышла на ближайшей остановке, чтобы пересесть на другой автобус. Она в который раз изумилась способности Джоанны быстро собираться куда-либо. Не просто быстро, а реактивно! За пять минут их разговора Джоанна, вероятно, успела одеться и наскоро позавтракать. Ох, Джо, ты такая удивительная, улыбнулась Алиша. Она с большим теплом относилась к подруге. Ей нравилась порывистость Джоанны, то, с какой молниеносностью она готова была прийти на выручку. Она все делала «в темпе вихря», как сама Джоанна характеризовала это, она не любила подолгу сидеть на одном месте.

Торговый центр «Ньюитти» открылся всего две недели назад, но уже пользовался немалой популярностью среди лондонцев. Выглядел «Ньюитти» просто потрясающе! Нельзя было пройти мимо и не восхититься этим впечатляющим современным сооружением. Оно представляло собой шестиэтажное стеклянное здание в стиле хай-тек с металлическим каркасом. Изнутри торговый центр напоминал волшебный лес. Каждая деталь интерьера была тщательно проработана, архитектурный стиль очень напоминал модерн. В оформлении практически не было углов и прямых линий, огромные серебристые люстры, свисающие с потолка, походили на гигантских стрекоз, металлические декоративные украшения на стенах и на полу выглядели как фантастические растения. Как и в любом современном торговом центре, помимо магазинов в «Ньюитти» находилось несколько кафе, кинотеатр на восемь залов, четыре детских площадки, три салона красоты, казино и так далее.

В торговый центр Алиша приехала на двадцать минут раньше. В «Ньюитти» была и очень уютная французская булочная, где она решила попить чаю до прихода Джоанны. Тем более что благодаря незнакомцу почти весь обед Алиши остался нетронутым. А в животе урчало все сильнее и сильнее. Она сделала заказ и присела за маленький круглый столик. Через несколько минут принесли заказ: ароматный кофе и круассан с ванильным кремом, аппетитно посыпанный сахарной пудрой. Не успела Алиша сделать и глотка кофе, как в ее сумке зазвонил телефон. Номер был незнакомый.

— Алиша, привет! Это Стейси Филиппе!

Стейси была одногруппницей Алиши в университете. Они были хорошими подругами и довольно много общались во время учебы. Год назад Стейси вышла замуж и вскоре переехала в Америку, откуда родом был ее муж. Теперь они созванивались не чаще раза в месяц.

— Привет, Стейси! Как твои дела? — обрадовалась Алиша звонку старой подруги.

— Привет-привет! У меня все очень классно! Мы с Майклом только что вернулись с Фиджи! Провели там отпуск! Загорали, купались, ели местную кухню! Правда я так и не попробовала местный деликатес «балоло» — это жареные морские черви, но я ничуть не жалею! — заливисто засмеялась Стейси. — А Майку они так понравились! Чуть ли не каждый день ел этих своих червяков! Жили в Суве! Там так красиво! В общем, мы здорово отдохнули! Расскажи о себе! Как ты?

— У меня все хорошо. Наслаждаюсь жизнью и молодостью. Недавно решила научиться профессионально фотографировать. Потому что тот факт, что все стены моей квартиры увешаны фотографиями, просто кричит о том, что это дело мне очень нравится. И необходимо подойти к нему серьезно. К тому же снимать на цифровую «мыльницу» ужасно надоело…

Они говорили еще минут десять. Обеим беседа доставляла огромное удовольствие. После разговора Алиша задумчиво прихлебывала кофе, жевала круассан и вспоминала студенческие годы. Как весело им со Стейси было ходить вместе на практику, а как они, поначалу смущаясь, обсуждали понравившихся парней! Как будучи несовершеннолетними пытались пройти в ночной клуб, но из этой затеи ничего не вышло. Как оказались в клубе уже будучи совершеннолетними, но обеим там не понравилось. Слишком накурено и слишком много пьяных, единогласно решили они. На самом деле обе не хотели признаваться друг другу, что стесняются танцевать. Спустя полгода они побывали в клубе еще раз, так как их группа отмечала там окончание сессии. Во второй раз ночной клуб понравился им гораздо больше. Обе были взрослее, раскованнее и пьянее, что позволяло им танцевать и веселиться несколько часов кряду. После того раза Алиша и Стейси опять же единогласно решили, что «в этом определенно что-то есть» и «иногда можно захаживать потанцевать». Постоянными завсегдатаями ночных клубов они не стали, но взяли в привычку «ходить отрываться» примерно раз в месяц.

Потом учеба закончилась и Стейси улетела к Майклу в США. Но на свадьбе Алиши и Джереми она присутствовала. На несостоявшейся свадьбе, мысленно поправила себя Алиша. Стейси была среди подружек невесты. Алиша вспомнила искреннее сострадание на лицах своих подруг, когда стало известно, что Джереми передумал жениться на ней. Они старались поддержать и успокоить ее. А Алиша чувствовала, что это неподдельное сочувствие в их глазах только делает ей больнее. Она хотела поскорее остаться одна и разобраться в своих чувствах. О нет, только не снова в эти воспоминания! — с раздражением мысленно одернула себя Алиша. Она больше не любит Джереми. Больше их ничего не связывает. Она поняла это сегодня, когда увидела его рядом с новой невестой. Тот волосок, на котором висела ее любовь к нему, был создан ею самой. Образ любимого Джереми она тоже придумала сама. Настоящий Джереми совсем не такой. Теперь она свободна от него. Сегодня была поставлена жирная точка.

Зазвонил мобильник.

— Я здесь, у эскалатора! А ты где? — Звонкий голос Джоанны заставил Алишу немного отвести от уха трубку.

— Я тоже внутри, в кофейне. Сейчас выйду, Джо.

Шопинг с Джоанной никогда не выматывал, а только поднимал настроение. Если Алише предстоял сложный выбор какого-либо элемента гардероба или просто не хотелось идти одной за покупками, она звала с собой Джоанну. Во-первых, Джоанна обладала отличным вкусом; во-вторых, всегда прямо высказывала свое мнение; в-третьих, с ней было очень весело. Они обошли весь торговый центр, и вместо запланированной сумки, юбки и джинсов Джоанна стала счастливой обладательницей двух летних маечек, сарафана и новой порции браслетов, которых у нее и так было не менее пятидесяти. Алиша приобрела себе светло-голубые брюки из тонкого льна и тоже была весьма довольна. Приятно утомленные девушки с красочными фирменными пакетами вышли из «Ньюитти» около пяти часов вечера и направились на автобусную остановку.
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Шоколадные конфеты с миндалем в красивой розовой упаковке! Алиша взяла с полки коробку любимых сладостей и любовно положила в корзину для продуктов. Ей хотелось провести спокойный приятный вечер с чем-нибудь вкусненьким. Любимые конфеты спасали Алишу и в тех случаях, когда нужно было залечивать душевные раны. «Да тебе и лекарств не нужно! — как-то пошутила Джоанна. — Насморк ты тоже ими лечишь?» И вино. Конечно же вино — чтобы расслабиться и упасть в объятия Морфея, а не ворочаться в постели до самых петухов, без толку перебирая в голове события сегодняшнего дня. Алиша любила красное полусладкое. Она поставила корзинку на пол и принялась высматривать на полках необходимую бутылку.

— Не возражаете, если я вам помогу? — мягко произнес мужской голос.

Алиша обернулась и увидела перед собой молодого мужчину норманнского типа, с голубыми глазами и светлыми волосами до плеч. Таких обычно выбирают в качестве натурщиков, мелькнула шаловливая мысль, когда она оглядывала лицо и фигуру мужчины.

— Вам помочь с выбором вина? — предложил он.

— Если вас не затруднит, — отозвалась она. — Я ищу хорошее вино по умеренной цене.

Парень шутливо выпрямил спину и принял солидный вид.

— Итак, мисс, какое вино вы предпочитаете? Белое, розовое, красное?

— Красное полусладкое.

— Отличный выбор, мисс!

— Как можно более темное. Я люблю вина долгой выдержки.

— Темное? Вынужден вас огорчить. Ведь чем старше красное вино, тем оно светлее.

— Правда? — удивилась Алиша. — А я и не знала.

— Для приятного вечера я посоветовал бы вам это. — Парень взял с полки незамысловатую бутылку и подал ей.

— Благодарю вас, сомелье, — улыбнулась Алиша и, решив довериться его знаниям, положила вино в корзину.

— Я только рад помочь такой прекрасной девушке.

— У меня такое чувство, что вы работаете в этом отделе, — намеренно пропустив комплимент мимо ушей, пошутила Алиша.

— Да не дай бог! — поморщился парень, но тут же поспешно добавил: — Я не имею ничего против профессии продавца-консультанта, но она не для меня. Я творческий человек.

— Спасибо за вино, — торопливо сказала, Алиша, опасаясь долгого разговора. — Была бы рада поболтать, но мне нужно идти.

Она вышла из магазина, прижимая к груди бумажный пакет с покупками, и быстрым шагом направилась в сторону дома.

Алиша так вымоталась за день, что более или менее длительной беседы, стоя между полками с товаром, она бы не выдержала. Ей хотелось поскорей вернуться в свою светлую уютную квартирку, побыть одной и восстановить силы, отнятые переживаниями, связанными со свадьбой Джереми и неприятным знакомством в кафе. Сейчас, даже если бы мимо нее прошел сам красавец-актер Джуд Лоу, и то она, наверное, не повернула бы головы.

— А нам, оказывается, в одну сторону! — прервал размышления Алиши знакомый голос. Это был опять тот парень, который только что помог ей с выбором вина.

— Здравствуйте еще раз, — отозвалась она. И все же придется с ним говорить, пронеслось в ее голове. Зачем обижать парня? Он не виноват, что у нее был чересчур насыщенный впечатлениями день.

— Меня зовут Гевин, — представился он.

— Алиша.

Дождь, прекратившийся было, пока она была в магазине, стал снова накрапывать и через пару секунд заморосил мелкими легкими каплями.

— Эх, не мог подождать, пока мы дойдем до дома, — шутливо отчитала дождь Алиша. На самом деле она не чувствовала досады, ведь ноги давно промокли насквозь и небольшой дождь вряд ли способен был усугубить ситуацию. Кроме того, Алиша знала, что вот-вот будет дома, где сможет переодеться, согреться горячим чаем и принять ванну с двумя-тремя каплями расслабляющего эфирного масла корицы или лаванды.

Вдруг она осознала, что не чувствует на шее приятную мягкость своего любимого шарфа, и вспомнила, что забыла его в кафе «Флорине». О нет, только не этот шарф! Надо будет обязательно зайти в кафе — может быть, кто-то из персонала подумал о том, что за шарфом могут вернуться, и отнес его в служебное помещение. Шарфик был подарком отца, памятью о нем и кроме того любимым аксессуаром Алиши.

Отец купил этот шарф на аукционе. Он принадлежал известной среди лондонцев местной художнице Дайане Блэйн и, по ее словам, приносил счастье в личной жизни. Отец Алиши приобрел его для дочери не потому, что верил в мистическую силу этого шарфа. Он вспомнил, что недавно дочь говорила ему, что считает картины Дайаны Блэйн очень талантливыми. А он любил порадовать дочь, то и дело покупая для нее какой-нибудь приятный пустячок. Бесспорно, небесно-голубой цвет шарфа будет красиво сочетаться с глазами Алиши. Он предвкушал, как перескажет дочке историю, в которой Дайана Блэйн познакомилась со своим будущим мужем благодаря этому шарфу. Романтичной Алише обязательно понравится эта история, полагал отец.

Вечером после ужина за чашкой ароматного ягодного чая и куска творожного кекса, приготовленного Алишей, отец сказал ей:

— Сегодня я присутствовал на благотворительном аукционе «Лондонские таланты в помощь детям». Там было много интересных вещей от картин, фотографий, скульптур до личных вещей людей искусства.

— Интересно! И чьи произведения и вещи там были?

— Брюса Фонтэйна, Алана Рокстона, Элайзы Джорджтаун, — вспоминая, отец морщил лоб, — Кэтрин Мэй Либерти, Одри Зонстром и… — он сделал эффектную паузу, — Дайаны Блэйн.

Услышав последнюю названную фамилию, Алиша оживилась.

— Ух ты! Какие картины Дайаны Блэйн выставлялись на продажу?

— Попробую не переврать названия. «Расцвет жизни», «Радуга» и «Зеркальное озеро надежды». Я правильно сказал?

— Абсолютно, пап, — кивнула Алиша. Она слушала отца с повышенным интересом.

— Все картины очень быстро распродали. Еще на аукционе был шарф Дайаны Блэйн. Красивый голубой шарф со своей великолепной историей.

— Я вся внимание, папа. — Алише не терпелось услышать историю.

— Тогда слушай. — И он начал рассказ Дайаны Блэйн…

Дайана приобрела этот шарф на блошином рынке Портобелло-роуд за три фунта стерлингов. Она влюбилась в цвет шарфа. Она давно пыталась получить именно такой голубой цвет для того, чтобы рисовать небо на своих картинах. Она смешивала и смешивала краски, но добиться нужного цвета так и не удавалось. Подумалось «что-то вроде того», но Дайану это не устраивало. Она подошла к прилавку, на котором неразобранной кучкой лежали украшения из серебра с поделочными и полудрагоценными камнями. У Дайаны было не лучшее в материальном плане время, а точнее, десять фунтов в кошельке, которые нужно было растянуть на две недели до стипендии в колледже. Позволить себе даже самое недорогое украшение она не могла. Но посмотреть-то можно, решила она и стала разглядывать причудливые узоры в красно-коричневом ониксе на одном из перстней. Затем взяла браслет с круглым плоским малахитом около двух сантиметров в диаметре. Затейливые темно-зеленые разводы на камне напомнили Дайане об эльфах. «Браслет эльфийской принцессы» — прозвала она его про себя. Радужно переливающийся опал в великолепном колье совершенно покорил Дайану. Но больше всего ее привлекали камни голубых и синих оттенков: аквамарин, лазурит и бирюза. Потому что по цвету они напоминали небо, а больше всего на свете она любила небо — смотреть на него и рисовать ею. Дайана отыскала в кучке украшений самое маленькое, что только было возможно — крохотный перстенек с небольшим бирюзовым камешком. Примерила на мизинец — идеально подошло!

— Сколько стоит это колечко? — обратилась Дайана к высокой женщине за прилавком.

Смуглая кожа, черные волосы и обилие браслетов и колец делали ту похожей на цыганку, а длинная разноцветная юбка с этническим рисунком и стоптанные черно-белые кеды — скорее на хиппи. Возраст женщины Дайана определить затруднялась. Сначала показалось, что ей около тридцати, но, когда та начала отвечать на вопрос, лицо ее оживилось и она чудесным образом стала выглядеть лет на двадцать.

— Пятнадцать фунтов. — Продавщица заметила, как удрученно Дайана поджала губы. — Что? Дороговато?

— Мне кажется, да, — ответила Дайана. Она-то надеялась, что на блошином рынке будет намного дешевле.

— У него значительная сила и богатая история. Оно исцеляет. — Последнее слово было произнесено с нажимом. Прозвучало очень таинственно.

— Исцеляет? Это от чего же? — усмехнулась Дайана, понимая, что ее просто разводят, пытаясь впарить кольцо подороже.

— От рака — точно, возможно от чего-то еще, — ответила продавщица и тряхнула головой. Видя несерьезный настрой Дайаны, она начинала злиться.

— То есть вы хотите за кольцо пятнадцать фунтов, говорите, что оно исцеляет, но от чего — толком не знаете. Так получается? — Дайана тоже злилась.

— Известно, что этот перстень излечил одну женщину от рака головного мозга. Пятнадцать фунтов, по-вашему, дорого за средство от рака? Но возможно, оно исцеляет не только от рака — этого я не знаю, врать не хочу!

— Хорошо, пусть будет так, — раздраженно согласилась Дайана. — А у вас нет обычного кольца? Не волшебного, не магического, а заурядного колечка по вполне заурядной цене?

— Нет, — ответила женщина и поджала губы. — Все вещи здесь, — она развела руками, указывая на прилавок, — обладают силой и имеют историю.

Дайана нахмурилась, но отступать не хотела, очень уж красивые украшения продавала эта женщина:

— Ну хорошо, а дешевле десяти фунтов что-нибудь есть?

— Есть, — улыбнулась она. — Но не из украшений.

Она надо мной издевается, подумала Дайана, видя, что ничего, кроме украшений, на прилавке нет.

— А из чего тогда? — нехотя спросила Дайана, уже намереваясь уйти.

— Вообще-то я не торгую ничем, кроме украшений, но совсем недавно ко мне попал весьма любопытный шарфик. Всего три фунта. Вам повезло, я его еще не успела выложить на витрину. — И женщина стала копаться в большой сумке под прилавком.

На кой черт мне шарф, подумала совершенно раздраженная Дайана, собираясь отказаться и уйти, но тут продавщица извлекла из сумки то, что искала. Дайана остолбенела.

— Ну вот он, красавец. Всего три фунта. История у него великолепная. Одна девушка…

— Какой цвет… — восторженно прошептала Дайана, осторожно прикасаясь к кончику шарфа.

— Да, цвет отличный, но история!..

— Цвет летнего неба… — Дайана снова перебила женщину.

— Да-да, цвет отпад, но когда я расскажу тебе его историю, то ты просто…

— Беру! — Дайана решительно достала кошелек и отсчитала три фунта. — Вот. Можете даже не заворачивать. — Она потянулась за шарфом, но продавщица не дала ей забрать его.

— Ну уж нет, я заверну, пакеты у меня бесплатные. — Она обиженно сложила губы «уточкой». — Ты хоть понимаешь, что у меня за лавка?!

— Э? — Дайана неотрывно смотрела на шарф, и ничего другого для нее сейчас не существовало.

— Здесь продаются вещи с силой и с собственной историей. С си-лой и ис-то-ри-ей! — как ребенку, втолковывала ей женщина. — А ты приходишь и плюешь на все это! Имей уважение!

— Я? Я не плюю, я только хочу купить у вас шарф. — Дайана не очень-то хотела выслушивать гневные речи продавщицы. — Вы продавец, я покупатель — так ведь?..

— Ничего я тебе не продам, — вдруг спокойно сказала та. — Все, уходи. Я передумала.

— Как это передумали? Как это вы передумали?!

— А вот так. Все. До свидания.

Но Дайана ни за что не хотела отказываться от шарфа.

— Ну ладно, рассказывайте эту вашу историю!

— Не надо мне снисхождений и одолжений. Ты кем себя считаешь? Королевой Британии? Уходи!

— Ну послушайте, подождите! Простите меня! Я не хотела обидеть вас!..

— Меня? Ты обижаешь вещь, которую покупаешь! Своим пренебрежением к ее истории, своим неуважением к ее силе! Ты понимаешь, что можешь навлечь на себя что-то очень плохое? И вместо помощи получишь проклятие!

— Расскажите мне! Пожалуйста, расскажите историю этого шарфа и о его силе! Я очень хочу знать! Я даже запишу, чтоб не забыть! — Дайана достала из сумки блокнот и ручку. Она не верила в сглазы и проклятия, но все еще хотела заполучить шарф.

— Хм. — Женщина смерила ее прищуренным взглядом. Она явно колебалась, рассказывать Дайане или нет.

— Очень вас прошу! Я чувствую… чувствую, что этот шарф мне нужен! Что эта вещь предназначена именно мне!

Сейчас Дайана говорила абсолютную правду. Она действительно ощущала, что шарф очень важен для нее. Она никогда не была шопоголиком и не особенно зависела от материальных вещей, особенно от одежды и аксессуаров. Многие девушки очень расстраиваются, когда у них не хватает денег на какие-нибудь туфли или бесполезную брошку, но Дайана не была в их числе. То, что произошло, когда она увидела этот голубой шарф, случилось впервые в ее жизни. Она влюбилась в него.

— Так и быть, я расскажу. — Продавщица сменила гнев на милость. — Сила этого голубого шарфа заключается в том, что он находит его обладательнице любовь. И кстати… хм… — Она задумчиво потерла подбородок указательным пальцем. — У тебя-то самой, небось, парня нет?

— Нет.

— Ну вот. Теперь ясно, почему он выбрал тебя.

— Кто? — Дайана свела брови вместе.

— Шарф. Как же я раньше не подумала, это ведь все совсем не случайно.

— Я не совсем вас понимаю. Вы хотите сказать, это шарф меня выбрал, а не наоборот? — Дайана вскинула брови.

— Твоя ирония здесь абсолютно неуместна, — проговорила продавщица сквозь зубы.

— Я в искреннем недоумении, честно говоря, — призналась Дайана и попросила: — Расскажите же его историю!

— Ну слушай. Однажды, — таинственным шепотом начала продавщица, — двадцатидвухлетняя девушка по имени Жаклин, француженка, нашла этот шарф на скамейке в парке. Дело происходило в Париже. Жаклин увидела шарф и влюбилась в него, как и ты. Она загадала: если в течение нескольких часов, пока она будет рисовать пейзаж, за шарфом никто не придет, значит она оставит его себе. За шарфом не пришли…

— Подождите, она была художницей? — Вот теперь Дайана уже сама не знала, верить ли в эту историю.

— Ты тоже? — догадалась продавщица.

— Да! — Дайана закивала головой.

— Не удивлена. — Продавщица прищелкнула языком. — Так вот, Жаклин оставила шарф себе. Он невероятно ей нравился. К тому же была осень, что позволяло Жаклин носить шарф каждый день. Всю зиму он тоже был на ней. И вот ранней весной, когда стало уже довольно тепло, Жаклин снова оказалась в парке с мольбертом и красками. Солнце припекало, она сняла шарф и положила его рядом с собой на скамейку.

И, собственно, стала рисовать. Тогда все и случилось. Вдруг откуда ни возьмись к скамейке подбежала собака — кажется, Лабрадор — схватила в зубы шарф и игриво побежала прочь. Заметив это, Жаклин понеслась за собакой. Погонявшись за мерзавкой минут десять, Жаклин выдохлась и остановилась отдышаться. И тут появился он — будущий муж Жаклин, который оказался хозяином собаки. Его звали Жерар. Он поймал своего пса, отобрал у него шарф и долго извинялся перед Жаклин за эту неприятность. Так они и познакомились. Шарф впоследствии был постиран и выглядел как новенький. Через полгода Жаклин и Жерар поженились.

— А… как он попал к вам? И что у вас вообще за лавочка такая?

Дайана была не особенно впечатлена рассказом. Подумаешь, совпадение. Собака утащила шарф. Хозяин собаки отобрал у нее шарф и вернул хозяйке. Оба были одиноки. У них возникла взаимная симпатия. И пошло-поехало. Зачем сразу приписывать шарфу магические свойства?

— «Лавочка Стефании». Стефания — это, конечно, я. Я продаю вещи, приносящие счастье. Еще недавно это были только украшения, но я подумываю о расширении ассортимента.

— Угу. А где вы берете все эти «вещи, приносящие счастье»?

— А, ну это просто, — пожала плечами Стефания. — Интернет.

— Покупаете в Интернете?

— У меня есть свой сайт. Там на главной странице размещено объявление о том, что я скупаю украшения с историей и силой. Теперь не только украшения, правда… Надо будет исправить. — Последнее она пробормотала себе под нос.

— А если кто-то захочет продать что-то подороже и просто наплетет с три короба, лишь бы история была покрасочнее?

— О, таких полно! — усмехнулась Стефания. — Но я готова дать хорошие деньги только за настоящую вещь с силой.

— А как вы их отличаете? — не унималась Дайана, пытаясь найти прореху в том, что говорит Стефания.

— Я чувствую. — Она сказала это будничным тоном, будто речь шла о том, что она будет есть на завтрак.

— Что? Как это?

— Отстань, я не собираюсь тебе объяснять, — отмахнулась Стефания, — чувствую и все. Тебе все равно это не удастся, если ты для этого спрашиваешь. Для этого нужны определенные способности. Хочешь верь, хочешь нет. Все, эта тема закрыта.

— Кто-нибудь уже покупал что-нибудь? — поинтересовалась Дайана.

— Ну конечно. Я торгую уже не первый год.

— И как отзывы? Кому-нибудь вещь помогла?

— Ну конечно! Ты меня за дурочку держишь?

— Просто я никогда не слышала о таких вещах. И мне очень любопытно.

— Неделю назад мужчина купил у меня перстень, который помогает преодолеть страх высоты. Вчера он приходил благодарить меня. Рассказывал, как он прыгал с парашютом. Он был в полном восторге! Два месяца назад супружеская пара купила колье, которое помогает зачать ребенка. Женщина пять лет не могла забеременеть, а тут приходит с мужем неделю назад, оба довольные — беременна! Месяц назад парень — узнал обо мне по Интернету и прилетел аж из самой Мексики! — купил серебряный медальон, который избавляет от облысения. И что ты думаешь! Недавно прислал мне на электронную почту свои фотографии с шевелюрой. И это только последние случаи. Я могу перечислять очень долго.

Звучит как угроза, почему-то подумала Дайана и протянула деньги. Стефания упаковала шарф в светло-коричневый пакет из перерабатывающейся бумаги. На нем была зелено-фиолетовая эмблема «Лавки Стефании».

— И вот еще… — начала Стефания, все еще не отдавая упакованный шарф.

— Стефания, извините, но мне пора. — Дайана действительно торопилась в колледж. И если честно, она устала от всех этих историй про магию и чудесное выздоровление.

— И ты даже не спросишь, из чего состоит этот шарф? Стирать ты его как собираешься? — Стефания уперла руки в бока.

— Ах да, и из чего же?

— Семьдесят процентов настоящей мериносовой шерсти и тридцать процентов шелка, я выясняла. Надеюсь, ты знаешь, что такое мериносовая шерсть?

Дайана отрицательно покачала головой.

— Это очень тонкая шерсть, она взята с холки мериноса. Меринос — такая порода овец. Шарф будет очень долго носиться, и шея у тебя от него никогда не зачешется. Это самая дорогая шерсть, кстати. Так что считай, что отдаю даром.

— Спасибо, Стефания, — искренне поблагодарила Дайана. — А почему вы так дешево продаете этот шарф?

— Потому что Жаклин продала его за небольшую сумму. Она объяснила это тем, что нашла шарф и не платила за него. Я тоже не стала особо завышать цену.

— Хм, а почему все эти люди продают вещи, которые принесли им счастье? Почему бы не оставить их себе в качестве талисмана? — пришло Дайане в голову.

Стефания пожала плечами.

— Мы чувствуем необыкновенную тягу к какой-то вещи до тех пор, пока она не поможет нам. Потом мы в ней уже не нуждаемся. Конечно, можно оставить у себя вещь в качестве так называемого талисмана, но это бессмысленно.

— Вещь может помочь только один раз?

— Одному человеку — один раз. Поэтому есть смысл передать ее кому-то другому, как только ты получил от нее все, что хотел.

Стефания взяла деньги и протянула покупку. Дайана взяла и тут же, повинуясь какому-то неведомому порыву, достала шарф и обмотала его вокруг шеи.

— Спасибо, Стефания! До свидания!

— Счастья тебе! И любви! — крикнула ей вслед Стефания. И пробормотала: — А она у тебя точно будет.



— Хочешь верь, хочешь нет, в тот же день Дайана познакомилась с Алексом, своим будущим мужем. Он учился в том же колледже, что и она. Алекс подошел к ней в коридоре и восторженно сказал: «На вас надет кусочек неба». И они влюбились друг в друга. — Этим отец закончил свой рассказ.

История Алише очень понравилась.

— Это очень интересно, папа! И так романтично. Шарф, дарящий любовь…

— Хочешь узнать, кому достался шарф на аукционе? — загадочно улыбнулся отец.

— Кому?

— Желающих было много. Но достался он… — Отец вынул из кухонного шкафа красный пакет с красивыми черными буквами «Аукцион Беркеллей». Алиша завизжала от радости и кинулась ему на шею, едва он успел договорить: — Мне!

С тех пор как Алиша стала обладательницей таинственного голубого шарфа, она дважды побывала на блошином рынке в Портобелло. Но «Лавку Стафании» так и не нашла. От того факта, что Алиша была третьей художницей — владелицей шарфа, становилось не по себе. А вдруг это не выдумки? Правда в то время она уже встречалась с Джереми и не искала никакой другой любви… Ну и ладно, если история шарфа не более чем красивая легенда, Алиша была рада обладать этой легендой. Она обожала шарф.
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Дождь пошел сильнее. Неожиданно рядом с Алишей раздался характерный хлопок раскрывающегося зонта.

— Не волнуйтесь. Я доведу вас до дома, — уверил ее Гевин, приблизившись к Алише и держа зонтик над ними обоими.

— Вы очень добры, — поблагодарила она. — Вот, кстати, и мой дом. Вам не придется далеко идти.

— Вы шутите, — неожиданно улыбнулся Гевин.

— Совсем нет! — отозвалась уставшая Алиша.

— Дело в том, что это и мой дом!

— Не может быть!

— Однако это так. Я переехал сюда неделю назад. Наверное, поэтому мы еще ни разу не пересеклись.

— Вот это совпадение.

Подъезд у них тоже оказался общий. Подойдя к двери, Гевин закрыл зонт и достал из внутреннего кармана ключи от домофона.

В лифте молодые люди одновременно спросили:

— На какой вам этаж?

И так же почти одновременно ответили.

— Восьмой.

— Четвертый.

— До свидания, Алиша, — попрощался Гевин, когда двери лифта открылись.

— До свидания, Гевин.

Оставив позади своего нового знакомого, Алиша открыла дверь квартиры и зашла внутрь.

Домашняя атмосфера поглотила ее, заставляя мгновенно забыть о трудном дне и об усталости. В гостиной Алишу приветствовали многочисленные мягкие игрушки, сшитые ее руками, расставленные и развешанные, где только можно. Разноцветные плюшевые кошки, мишки, кролики, белки, динозавры — кого здесь только не было! — смотрели на нее блестящими пуговицами своих глаз. Страсть к шитью появилась у Алиши совсем недавно, но комната уже успела превратиться в целый магазин мягких игрушек. Теплая персиково-зеленая цветовая гамма квартиры успокаивала и согревала после пребывания на улице, дождливой и неприветливой.

— Вот я и дома, — выдохнула довольная Алиша.

Переодевшись в удобные домашние брюки и футболку, она немного посидела в мягком кресле, затем взяла пакет с продуктами и прошла на кухню. Коробку конфет и вино поставила на стол, а продукты разложила по секторам холодильника. Затем достала штопор и открыла вино, чтобы дать ему «подышать».

Парадокс, но когда Алиша жила с отцом, который являлся признанным знатоком вина, она и понятия не имела о таких тонкостях, ведь сама она никогда не пила вина, всегда предпочитая соки и легкие коктейли. Однако после всего пережитого вино наравне с шоколадом стало незаменимым лекарством для нее, способом восстановить душевное равновесие. Двух бокалов было более чем достаточно, чтобы расслабиться.

Алиша распечатала конфеты и выложила их в красивую стеклянную вазочку. Затем приняла душ, переоделась в домашнюю одежду и, прихватив конфеты, бокал и бутылку, уселась в гостиной за столом, на котором по традиции располагался швейный набор, коробочка с разноцветными лоскутами, словом все, что ей нужно было для шитья игрушек.

Вдруг вспомнив о чем-то, Алиша принесла из другой комнаты ноутбук, подключилась к Интернету и стала просматривать сайты лондонских школ фотографов. Неделю назад ей пришла в голову идея научиться фотографировать. Последние полгода она много снимала на свой любительский цифровой фотоаппарат, снимки украшали большую часть стен ее квартиры. Панорамы города, динамичные фото прохожих, пейзажи лондонских парков, в которых бывала Алиша, макросъемка цветов, растений, насекомых… Теперь она хотела уделять своему хобби больше внимания. Ей хотелось перейти на следующий уровень обучения, купить профессиональную камеру и научиться ею пользоваться. Алиша решила стать ученицей школы фотографов или найти преподавателя и брать частные уроки.

После своей неудавшейся свадьбы она вообще перестала рисовать. Только эскизы и выкройки для своих игрушек. Алиша объясняла себе это тем, что теперь она изменилась и перестала быть той вечно романтичной и наивной девушкой, какой была ранее. Перемены в ее жизни и в ней самой рождали перемены в хобби и привычках. Желание овладеть искусством фотографии обозначало новый виток личностного развития Алиши.



Утром первым, что пришло Алише в голову, была идея проваляться в постели до обеда, а затем остаток дня смотреть фильмы на дисках, которые ей когда-то давала Джоанна, — раньше для них у нее все не было времени. Однако судьба распорядилась иначе.

Когда Алиша, согласно своему плану на день, еще лежала в кровати, в дверь позвонили.

Кто это может быть? — со смесью недовольства и любопытства подумала она. Ах, как не хотелось покидать теплую постель! Алиша потянулась, встала с кровати и накинула халат. Звонок повторился. Она подошла к двери и посмотрела в глазок: на пороге стоял вчерашний знакомый из супермаркета, который оказался ее соседом по подъезду.

— Здравствуйте, Алиша, — поздоровался он.

— Доброе утро, Гевин, — ответила она и только потом поняла, что было уже за полдень.

— Алиша, у меня есть для вас предложение. Вы свободны в пять? Друг прислал мне пару приглашений на его фотовыставку, которая состоится сегодня вечером. Он — довольно известный в Лондоне фотограф Руперт Элборн. Две предыдущие его выставки пользовались огромным успехом. Я смог вас заинтересовать? — Гевин улыбнулся, показывая Алише два стильно оформленных черно-белых билета, которые до этого он держал за спиной.

Алиша энергично закивала головой.

— Фотовыставка — это очень интересно! Я обожаю фотографию! Я и сама фотограф-любитель, поэтому меня это очень интересует и я с удовольствием пойду! — ответила она прежде, чем успела как следует обдумать предложение Гевина.

Можно ли желать большего в свой выходной? Фотовыставка? Чудесно! Тем более что она так давно никуда не выходила. Если только в клуб с Джоанной, но это было три месяца назад.

— Я с удовольствием пойду, — улыбаясь, повторила Алиша.

— Кстати, на выставке будет фуршет, — добавил Гевин. — Я зайду за вами в пять.

После того как он ушел, Алише не захотелось возвращаться в постель. Она собралась и поехала в кафе «Флорине», чтобы не затягивать с возвращением шарфа. Но там ее ждало огорчение: несмотря на то что смена работников кафе была той же, что и вчера, и некоторые даже вспомнили Алишу, никто не мог сказать ничего о судьбе ее любимого шарфа…

К половине пятого она была готова и ждала Гевина. Может, некоторые девушки и считают, что опоздания куда бы то ни было только добавляют привлекательности и загадочности их образу, но Алише больше нравилась фраза: «Точность — вежливость королей».

Сделав макияж и заколов волосы в высокую прическу, она вытащила из шкафа свое вечернее платье от Шанель кобальтово-синего цвета, единственное, которое она не продала, начав новую жизнь после смерти отца. Он очень любил, когда она надевала это платье.

— Отлично выглядите, — улыбнулся Гевин, когда увидел Алишу.

— Спасибо, — вежливо ответила она.

Через полчаса у здания выставочного зала в районе Ковент-Гарден остановился серебристый «Ягуар», из которого вышли Алиша и Гевин.

Тонкие изогнутые бра на стенах ярко освещали большие черно-белые фотографии и дарили залу мягкий и слабый свет, создавая атмосферу непринужденности и изящества. К свободной от фотографий стене был придвинут стол с бокалами спиртного, сока и тарелками с канапе.

— Какие завораживающие фотографии, — заметила Алиша.

— Это точно. Фотографии Руперта — это смешение его собственного стиля и идей Армана. Иногда я ему завидую, я ведь тоже фотограф.

— Правда? А какой стиль у вас?

— Когда-нибудь я приглашу вас на свою выставку, и вы сами увидите, — улыбнулся Гевин.

— Меня тоже очень интересует фотография, — призналась Алиша. — Я обожаю снимать и даже решила приобрести профессиональный фотоаппарат, но сначала подыщу себе учителя. Возможно, стану посещать школу фотографов, еще не решила…

— Ничего себе! — изумился Гевин. — Вы серьезно, Алиша? Я в шоке! Значит, судьба свела нас не просто так. Три года назад я закончил факультет фотографии в Лондонском университете искусств. Это мое второе образование после экономического. Я не собирался зарабатывать фотографией на жизнь, научиться профессионально снимать было моей прихотью, но я ничуть не жалею, что когда-то посвятил обучению столько времени и сил. В последнее время мое хобби поглощает меня целиком и полностью. Думаю, что через шесть-восемь месяцев вы получите пригласительный на выставку моих работ. А пока я могу быть вашим преподавателем фотографии, если хотите. Это интересно и вам, и мне. Учить кого-то очень полезно, так закрепляются свои собственные знания.

Алиша с большим вниманием дослушала речь Гевина до конца. Она очень обрадовалась, когда узнала, что он фотограф. Во-первых, ей было интересно само общение с ним, захотелось обсудить характеристики цифровых фотоаппаратов, выяснить, какой жанр фотографии ему больше всего по душе. И, кроме того, Алиша искала преподавателя — пожалуйста, он стоял прямо перед ней.

— Даже не верится, что так бывает! — обрадовалась она. — Мы выяснили, что живем на одной улице, затем — что в одном доме и подъезде, а теперь вы говорите, что вы фотограф и предлагаете учить меня! Так не бывает!

— Да-да, понимаю вас, Алиша. Так много счастливых совпадений, что даже не верится в реальность происходящего. Но я давно убедился, что совпадений не бывает.

После этих слов Гевин задумался о чем-то, скользя взглядом по стене, к которой Алиша стояла спиной. Затем он сказал:

— Алиша, обернитесь, прямо за вашей спиной потрясающая фотография. Такая глубина цвета…

Она стала оборачиваться и в этот момент справа от себя увидела… вчерашнего незнакомца из кафе «Флорине». Высокий, статный брюнет, в стильном дорогом костюме, он стоял у стены недалеко от нее и разговаривал с красивой светловолосой девушкой. Оказалось, Гевин тоже заметил эту пару, и в следующее мгновение он воскликнул:

— Лэндон! Мэгги! Какой приятный сюрприз!

Гевин подошел ближе, чтобы поздороваться с ним за руку и галантно поцеловать руку блондинки. Затем он обернулся к Алише:

— Алиша, познакомься — Лэндон Фрост, мой давний знакомый. А эта очаровательная девушка — Мэгги…

Деваться было некуда, Алиша встала рядом с Гевином.

— Приятно познакомиться, — сказала Мэгги, протянув Алише загорелую руку.

«Совпадений не бывает?» — вспомнила Алиша слова Гевина. Интересно, какой смысл в этой встрече, раз уж она не случайна? Лэндон смотрел на нее взглядом, от которого Алиша поежилась, как от порыва холодного ветра. Она заметила, как на его лице проскользнула усмешка, и ей захотелось провалиться сквозь землю.

— Алиша, — пожав руку, с трудом выдавила из себя она, почувствовав, будто что-то сжимает ее горло.

Лэндон не отводил от Алиши взгляда с того самого момента, как увидел ее. В его глазах была одному ему понятная искорка веселья. Она ответила ему недолгим холодным взглядом и сделала вид, что рассматривает картину у него за спиной.

Гевин представил Алишу еще нескольким своим знакомым. Затем они вдвоем посмотрели все работы на выставке и поделились впечатлениями. После этого он снова увидел каких-то знакомых и отошел поздороваться. Проходивший мимо официант учтиво поднес Алише напитки на подносе, она взяла сок в изящном стакане и продолжила задумчиво рассматривать выставочные фотографии. Неожиданно рядом с собой Алиша услышала женский смех и голос Лэндона:

— Мэг, ты в своем репертуаре…

Алиша обернулась и увидела стоящих неподалеку Мэгги и Лэндона. Мэгги держала Лэндона под руку и громко смеялась. Интересно, она просто его девушка или жена? — подумала Алиша, но тут же пожала плечами — разве меня это должно касаться?

Алиша вышла на балкон и, облокотившись о перила, сделала глоток свежевыжатого грейп-фрутового сока. Усталость вдруг навалилась на нее мертвым грузом, и она почувствовала, что ноги просто изнемогают от неудобных туфель на каблуках, которые были на ней в этот вечер. Как же хотелось поскорее снять их, стянуть с себя и это платье, переодеться во что-то более удобное! Она устала держать идеальную осанку, спина ужасно затекла. Алиша рукой размяла шею.

— У вас потрясающе красивая спина, — прозвучал позади нее знакомый голос, который принадлежал Лэндону.

Алиша вздрогнула и поежилась. Он беззастенчиво рассматривает ее! Кроме того, она помнила, что медовые нотки в его голосе не предвещают ничего хорошего. Он прошел по балкону и встал справа от Алиши.

— Здесь прохладно или у вас такая реакция на меня? — тем же бархатным тоном продолжил Лэндон, наблюдая за ее смущением.

— Мне кажется, вы слишком много на себя берете, — язвительно ответила Алиша.

Он ухмыльнулся:

— Почему бы и нет? У меня ответственная профессия.

Алиша промолчала. Ей не удалось придумать эффектный ответ, который не оставил бы ему шанса продолжить их язвительную дуэль. Это бесполезно. Он ведь кормится своей речью. Чем сильнее закрутит фразу, тем больше вероятность того, что дело будет выиграно. Не мне с ним в этом соревноваться, мрачно подумала Алиша.

Она втянула носом ароматный весенний воздух. Этот город, этот пейзаж, это время года… На ее губах заиграла мечтательная полуулыбка. Да пусть он говорит какие угодно колкости! Это не помешает ей упиваться этим чудесным вечером. Алиша покосилась на него. Лэндон стоял, как и она, облокотившись о поручень, поза его выдавала полную расслабленность, а выражение лица — абсолютное наслаждение моментом: глаза были прикрыты и он, казалось, тоже с блаженством смаковал вечерний воздух. Алиша не ожидала увидеть его таким. Неожиданно Лэндон заговорил, не открывая глаз:

— Вам понравились представленные на выставке фото?

— Да. — Алиша продолжала рассматривать его профиль, и он улыбнулся, словно почувствовал это. Она покраснела и стала смотреть прямо перед собой. — Особенно виды Лондона. Весьма нестандартные работы. Фотограф очень талантлив.

— Мм… Да, они великолепны.

— А вам что приглянулось?

Алише была рада переходу на эту столь естественную в данном месте тему разговора.

— Мне понравилась фотография под названием «Жар», — ответил Лэндон.

Она не сразу поняла, какую именно работу он имеет в виду. Неужели…

— Вы говорите о той порнографической фотографии?.. — начала Алиша, но он поправил ее:

— Эротическую. Да, эта фотография очень красива.

— Неудивительно… — съязвила она, радуясь, что может хоть как-то отыграться, начав новую словесную баталию.

— Что, простите? — нахмурившись, переспросил Лэндон, словно не ожидал подобной реакции.

— А то, — с вызовом начала Алиша и развернулась к нему всем телом, — что вы весьма предсказуемы! Вот ответьте мне: мужчин на самом деле не интересует ничего, кроме секса? Вы способны оценить искусство без подобной примеси?

Она понимала, что несет полный бред, но ей очень хотелось задеть Лэндона. От волнения у нее затряслись руки. Что же он молчит? Сейчас опять покажет свой самодовольный оскал и скажет что-нибудь оскорбительное?!

Он безмолвно повернул голову и посмотрел на нее совершенно спокойным и чисто мужским взглядом, который прошел по ее губам и остановился на глазах.

— Алиша… — Лэндон впервые обратился к ней по имени и внезапно замолчал, задумавшись. — Вы… — Несколько мгновений он пытался подобрать слова, затем наигранно сочувственно спросил: — У вас совсем никак не получается с мужчинами?

Алиша была готова задохнуться от злости. Он явно перегибает палку! Она гневно смотрела ему в глаза, а ее рука покрепче сжала стакан с соком.

— Не хотите говорить — не надо, — рассудительным тоном продолжил Лэндон. — Я сам могу рассказать о вас.

Будто в суде находчивый адвокат достает козырь из рукава, вдруг восхищенно подумала Алиша. Ей было очень любопытно, что же он собирается сказать.

— Я не специалист в этих делах, Алиша. — Лэндон произносил ее имя на удивление осторожно, будто обращался с чем-то хрупким. — Вы один раз обожглись и теперь боитесь огня. Но Джереми — не единственный мужчина в вашей судьбе. Вы встретите кого-нибудь еще. Не стоит отчаиваться.

Хотелось отвесить этому Лэндону пощечину, но вместо этого Алиша плеснула ему в лицо сок.

Если Лэндон и был ошеломлен тем, что произошло, то по его виду этого нельзя было понять. Он не казался растерянным, его лицо стало только более жестким, челюсти сжались.

Эта женщина сама не знает, чего хочет, с раздражением подумал он. Затем извлек из кармана платок и промокнул им влажное от сока лицо. Всего через мгновение глаза Лэндона заблестели и на губах заиграла полуулыбка. Однако она горячая штучка, мысленно отметил он, с ней уж точно не соскучишься.

Алиша не стала больше искушать судьбу и ретировалась с балкона в общий зал, где проходила выставка. Желающих полюбоваться на творчество Руперта Элборна к этому часу — а было без четверти восемь — стало только больше. Она поискала глазами Гевина, его нигде не было видно, и стала поспешно обходить все выставочное помещение…

— Алиша, не меня ли ищешь?

Голос Гевина подействовал на Алишу как успокоительное средство. Наконец-то! Теперь она скажет ему, что уезжает домой, и больше не будет мельтешить в этом выставочном зале, опасаясь еще одной встречи с Лэндоном. Рядом с Лэндоном она чувствовала себя так, будто в ее глотке застряла горькая таблетка, которую она никак не могла проглотить. Оставалось ждать, когда терпкая вяжущая горечь растворится сама.

Гевин обеспокоенно посмотрел ей в глаза.

— Алиша? Что-то произошло?

Она неопределенно махнула рукой.

— Я искала тебя, чтобы попрощаться. Я еду домой, — сказала Алиша и нахмурилась, как от головной боли.

— Я подвезу тебя.

— Не стоит, я возьму такси. — И прежде, чем Гевин успел что-либо ответить, она поспешно удалилась.



Оказавшись дома, Алиша старалась как можно меньше думать о произошедшем на выставке. Она сама себя не узнавала. Несколько дней назад, ворвавшись в церковь и накричав на своего бывшего жениха, она расстроила его свадьбу, сегодня плеснула сок в лицо малознакомого мужчины… Еще год назад Алиша бы и подумать не могла о том, чтобы так открыто — возможно, даже чересчур — выставлять свои чувства: обиду, злость, страдание. Значит, ей надоело держать их в себе. Значит, все правильно, подумала Алиша. Она где-то читала — кажется, в одной психологической статье — что, если долго таить в себе какие-то эмоции, рано или поздно они все равно выйдут наружу. Она слишком долго страдала по Джереми и злилась на него — это вылилось в месть ему…

С этими мыслями Алиша заснула. Ей приснился Лэндон. Он был, как и наяву, очень привлекателен и одет с иголочки. Черный костюм сидел на нем идеально, подчеркивая мужественность фигуры — широкие плечи и узкие бедра. Потрясающе стильный и сексуальный мужчина, рассматривая Лэндона, подумала Алиша. Он по-кошачьи улыбнулся ей и ответил: «Спасибо, Алиша, а ты изумительно красива…». Он прочел ее мысли?! Или она сказала это вслух? Но думать было уже некогда, потому что Лэндон вдруг притянул ее к себе и стал целовать горячо и страстно. Его язык нетерпеливо исследовал ее рот, и Алиша почувствовала, что вот-вот растворится в объятиях Лэндона.
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Салон красоты «Сандэй» открывался в девять. Но на рабочем месте нужно было быть за четверть часа до открытия, чтобы подготовить рабочее место к приходу посетителей.

Алиша проснулась ровно в девять, а на работе оказалась лишь без пяти десять. Благо, не было клиентов и хозяйки салона.

— У-у-у… а про потерянную совесть в твоем сегодняшнем гороскопе ничего нет, — поприветствовала Алишу Джоанна, сидя за стойкой администратора. — Нужно будет послать разгромное письмо в редакцию журнала «Ваш зодиак» и написать, что их астролог — наглый лгун.

Алиша улыбнулась:

— Я проспала. Кажется, первый раз в жизни.

— Что-то ты слишком радостная для провинившейся, — шутливо сердитым тоном объявила Джо. — Давай-ка я прочту тебе твой гороскоп, надеюсь, он заставит тебя задуматься о серьезных вещах.

Джоанна порылась в специально отведенном для ее журналов выдвижном ящике.

— Итак, Водолей: «Звезды советуют вам быть как можно более собранными. Как в мыслях, так и в поступках. Легкомысленность сегодня не только не пойдет на пользу, но и может изрядно навредить. Вам необходима внимательность и сосредоточенность, есть шанс пропустить что-то важное в вашей жизни». Вот видишь, а ты… Алиша Беннет, я кому это все читаю? Ты вообще меня слушаешь?

— Я слышу, Джо, — широко улыбаясь, ответила Алиша, не отвлекаясь от раскладывания расчесок и ножниц на своем столике. — Спасибо за прогноз!

Джо с подозрением покосилась на подругу. Она никогда не видела Алишу такой сияющей… Ее естественное состояние скорее сосредоточенно-задумчивое. Всегда такая собранная, с серьезным лицом, идеальным макияжем, одета с иголочки — несмотря на небольшую зарплату, — она за всю историю своей работы в салоне никогда — ни разу! — не опаздывала. В укор самой Джоанне, которая являла собой образец неорганизованности. Даже внешне Джо производила впечатление человека оригинального, творческого и — что часто бывает при такой характеристике — несобранного. Она всегда одевалась экстравагантно. Вот и сейчас на ней были ярко-бирюзовые брюки, рубашка на тон светлее, на запястьях — множество самых разных браслетов и фенечек. Рваная рыжая челка Джоанны сегодня была зачесана набок и заколота двумя невидимками с камешками из бирюзы, волосы собраны в небольшой пучок и перевязаны синей, голубой и белой лентами, которые свисали ей на шею.

Алиша опоздала на работу! Неспроста это! — думала Джоанна, сидя на стуле и делая вид, что продолжает читать гороскоп. Думай, Джо, думай! Так… отсутствие макияжа и укладки — просто конский хвост на голове, одежда вчерашняя… И при этом она такая довольная! О боже! Все ясно…

— Алиша Беннет, — нетерпеливо начала Джо. — Как же я сразу не догадалась! Ведь всем своим видом вы показываете мне, что сегодняшнюю ночь вы провели с мужчиной. Это так?

Алиша поперхнулась. Вспоминая сон о неистовом поцелуе с Лэндоном, она почувствовала, как ее щеки заливаются краской.

— Нет, Джо, ты что! — запротестовала она, смущаясь.

— А чего ты тогда такая пунцовая? — не унималась подруга.

— Да не было никакой ночи, перестань! — все больше и больше тушевалась Алиша.

— А! Значит, секса не было, но мужчина был? Так?

Алиша закрыла лицо руками.

— Ну хватит! Все! Прекрати! — снова попыталась она взбунтоваться против допроса.

— У нее появился парень, и она молчит! — возмутилась Джо, обиженно надув губы.

За спором Алиша даже не обратила внимания, что дверь салона открылась и внутрь вошел мужчина.

— Утро доброе, — поздоровался он, и ноги Алиши снова едва ли не подкосились от этого голоса.

Это был голос Лэндона.

— Я хотел бы постричься у этой девушки, — сказал Лэндон, кивнув на Алишу, и неторопливо повесил зонт и плащ на вешалку.

— Джо, — с надеждой обратилась к подруге Алиша, — посмотри, пожалуйста, — по-моему, у меня через десять минут запись?

— Нет, Алиша, — усмехнулась Джоанна, — у тебя ничего нет. Будь добра, постриги человека.

Алиша посмотрела на подругу долгим сердитым взглядом — мол, ты что, не могла подыграть?

Зачем он пришел? Хочет отомстить за вчерашнее? Унизить ее на глазах у коллег по работе?

— Как вы меня нашли? — почти прошипела она, раздраженно отрывисто расчесывая темные волосы Лэндона.

— Как насчет совпадения? — улыбнулся тот, глядя на нее в зеркало.

— Уж слишком много совпадений. Вы следите за мной?

— А вы не слишком много на себя берете? — шутливо парировал Лэндон, повторяя слова, брошенные ему Алишей накануне.

Она ничего не ответила. Вчерашний разговор сделал ей больно, и Лэндон это прекрасно осознает. Хватает же у него наглости приходить к ней на работу и напоминать об этом! Да, предательство любимого человека оставило в ее сердце глубокий, болезненный след, но это уже в прошлом…

— Как вас постричь? — мрачно спросила Алиша.

— Простите, — вдруг произнес Лэндон. — Вчера я вас обидел.

Алиша молча взяла пульверизатор. Он просит прощения? Она ведь тоже в свою очередь унизила его — почему он извиняется? Разве его не разозлила ее выходка с соком? Ничего не буду ему отвечать, решила она. Думает, что сначала он может посмеяться надо мной, а потом вот так запросто попросить прощения?

— Вы такая упрямая, — улыбнулся Лэндон, глядя на Алишу в зеркало.

Она чуть было не выронила ножницы. Иногда складывалось такое впечатление, что Лэндон действительно умеет читать ее мысли.

— А вы на себя посмотрите, — буркнула Алиша. — Вы вообще всегда так бесцеремонно разговариваете с женщинами?

— Ну что вы, — спокойно возразил он. — Конфликтные ситуации у меня возникают лишь с вами.

Алиша сделала вид, что последняя фраза к ней никакого отношения не имеет, и перевела разговор на другую тему:

— Раз уж вы тут сидите без дела, расскажите мне что-нибудь о вашей работе.

— Что ж, вся адвокатская деятельность в полной мере отражена в одном анекдоте.

— Рассказывайте, — потребовала Алиша.

— Выслушав речь адвоката, судья с возмущением говорит: «Если я правильно вас понял, мне остается только причислить подсудимого к лику святых!».

Алиша засмеялась.

— Но подождите, — сказала она, успокоившись, — вы хотите сказать, что даже если человек виновен, то вы лжете суду и пытаетесь доказать, что это не так?

— Получается так, — согласился Лэндон. — Дело прокурора обвинить во всех смертных грехах даже заведомо невиновного человека. Адвокат же, напротив, самого гнусного мерзавца выставляет светлым ангелом.

Когда Алиша закончила, Лэндон направился к стойке администратора, чтобы расплатиться за стрижку, и услышал голос Алиши, которая с кем-то говорила по телефону. Он вспомнил, что свой собственный мобильный забыл на столе перед парикмахерским креслом, и вернулся забрать его.

— Да, Гевин, договорились. Пока! — улыбаясь, произнесла Алиша и весело захлопнула крышку мобильного.

— Поздравляю, — с иронией заметил Лэндон. — Кажется, у вас появился мужчина.

— Занимайтесь своими делами и своей девушкой, — незамедлительно ответила Алиша, вспоминая блондинку, сопровождавшую его на выставке.

— Девушкой? — удивленно переспросил Лэндон.

— Именно, — подтвердила Алиша и начала прибираться на рабочем столе.

— Что ж, до свидания, — попрощался Лэндон.

— Счастливо, — холодно бросила Алиша.

Он уже было собирался уйти, но снова вернулся к ее столику.

— Возьмите. Кажется, это ваше.

В руку Алиши легло что-то мягкое и теплое. Это был ее голубой шарф, забытый в кафе при первой встрече с Лэндоном!

— Спасибо… — тихо ответила она, когда он уже ушел.

Она с нежностью сжимала в руке любимый шарф и в душе была благодарна Лэндону за то, что он нашел возможность, чтобы вернуть его. Он каким-то образом узнал, где я работаю, чтобы привезти забытый мною шарф, подумала Алиша и поразилась этому открытию. Эта ситуация открывала Лэндона совершенно с другой стороны.

До конца рабочего дня Алиша пребывала в глубокой задумчивости. Мысли ее то и дело возвращались к Лэндону. Весь день горели щеки от воспоминания о сне, в котором он целовал ее. Интересно, почему? Все общение с Лэндоном составляли сплошные ссоры и обмен колкостями. Неужели… неужели при всем при том я умудрилась влюбиться в него, изумлялась самой себе Алиша. Сердце подсказывало ей, что так оно и было. Она влюбилась в Лэндона еще тогда, когда он подсел за ее столик в кафе «Флорине». Такой уверенный в себе, мужественный, эффектный… Неожиданная встреча и все последующие события на фотовыставке только добавили перца в их отношения. Алиша вспомнила, как сама буквально нарывалась на колкости со стороны Лэндона, как всеми силами придумывала, как задеть его. Такое поведение говорит о том, что он ей как минимум небезразличен. А что Лэндон думает о ней? О чем говорит его собственное поведение? Для чего он вообще стал отчитывать ее тогда в кафе? Не похоже было, что Лэндон хотел наказать ее за Джереми, он явно не был в числе близких друзей Джереми. Тем более Лэндон говорил, что он гость со стороны невесты.

Алиша энергично потрясла головой из стороны в сторону. Что происходит? Сегодня Лэндон приехал к ней на работу (одному богу известно, как он узнал адрес парикмахерской), чтобы извиниться и вернуть шарф. Ее любимый шарф, между прочим! Стрижка была не более чем предлогом, в этом Алиша была уверена. Видно было, что он стригся не более недели назад. Она вспомнила, что все колкости Лэндона были на тему мужчин… Например, сегодня он язвительно поздравил Алишу с тем, что у нее появился парень. Лэндон ревнует ее? Лэндон ее ревнует! Какое счастье!

До самого вечера Алиша находилась в столь приподнятом настроении, что Джоанна не знала, что уже и думать. Она даже готова была гадать на кофейной гуще, чтобы хоть немного подобраться к разгадке тайны последних событий в личной жизни Алиши. Но все вопросы та игнорировала и только задумчиво улыбалась. Джоанну раздирало любопытство, но в то же время она была очень рада за нее и чувствовала, что с расспросами лучше не наседать. Не до того ей сейчас, думала Джоанна, пусть упивается своим счастьем, все равно ведь расскажет потом.

Серебристый «Ягуар» грациозно подъехал к салону красоты «Сандэй» и лихо развернулся перед самым входом. Из машины вышел стройный, худощавый блондин, одетый с иголочки во все черное.

— Ну вы на него посмотрите, — усмехнулась Джоанна, прикуривая сигарету. В конце рабочего дня она любила курить и смотреть в окно, пока девушки прибирали свои рабочие места и переодевались.

— Какой красавчик! — воскликнула Маргарет, одна из парикмахерш.

— Пижон, — насмешливо хмыкнула Джоанна. — Одет напоказ, да и машину, похоже, купил только, чтоб девушкам нравиться. «Ягуар» у нас, видите ли…

— «Ягуар»? — Алиша подбежала к окну и, узнав Гевина, воскликнула: — Это за мной! Пойду переоденусь. Скажи ему, что я буду через пять минут.

Она уже и забыла, что договорилась с Гевином на вечер. Он предложил поехать фотографировать вечернюю Темзу. Конечно же Алиша обрадовалась возможности поучиться снимать такую красоту профессиональной фотокамерой Гевина.

— Ишь как оживилась, — проворчала Джоанна вслед убежавшей в раздевалку Алише.

Через пару минут в салон вошел Гевин.

— Всем привет, — весело сказал он и осмотрелся. — Милый у вас салончик. Только массажного кабинета не хватает.

— А нам и так неплохо, — буркнула Джоанна и смерила Гевина недовольным взглядом. И ради этого субъекта Алиша целый день улыбалась? Не может быть, подумала она про себя, скользкий тип — сразу видно, что проходимец.

— Всем пока! — весело попрощалась Алиша.

— Созвонимся вечером, Алиша Беннет, — почти с угрозой предупредила Джо.

— Всего доброго, — попрощался Гевин.

— Всем пока, — улыбнулась Алиша.

— Везет же, — вздохнула Маргарет, когда Алиша и Гевин скрылись за дверью. — Наверняка сейчас повезет ее в какой-нибудь ресторан…

— Не нравится он мне, — не согласилась Джоанна.



— Вижу, у тебя сегодня отличное настроение! — заметил Гевин, глядя на сияющее лицо Алиши, когда они сели в машину.

— Да, просто замечательное! — согласилась Алиша, не вдаваясь в подробности. Не рассказывать же Гевину про визит Лэндона!

Алише было комфортно, оттого что шею снова укутывал любимый шарф. Но большую часть ее эмоций составляла влюбленность. В голове Алиши поминутно возникал образ Лэндона, она вспоминала его мимику, его голос, от которого по телу бегут мурашки. Голос, волнующий самую мою суть, с мечтательной улыбкой думала она.

— Если ты не против, то сначала мы заедем перекусить, — прервал ее размышления Гевин. — Я очень голодный. Ты, наверное, тоже?

— Еще как!

— Вот и отлично. Уверен, ресторан тебе понравится.

— А что это за ресторан, если не секрет?

— «Миллениум роял ресторан», — спокойно ответил Гевин.

Алиша чуть не подскочила в кресле автомобиля. Она знала, о каком ресторане говорил он. Это был очень дорогой ресторан при отеле «Миллениум роял отел». Сама она не была там ни разу, зато отец нередко назначал бизнес-встречи именно в этом месте.

— Но, Гевин, я ведь одета неподобающе для подобного места, — возразила Алиша.

— Все будет хорошо. Не волнуйся.

— Но…

— Доверься мне.

Вскоре они подъехали к ресторану.

— Прошу, — открыв дверь машины, Гевин любезно подал Алише руку.

— Спасибо, — ответила она, и сердце ее на секунду замерло от величественной красоты отеля.

Огромный пятизвездочный «Миллениум роял отел» был просто воплощением футуристической мечты. Соединяя в своем оформлении элементы неомодерна и классики, он представлял изящное рационально спланированное здание и вмещал в себя все необходимое для своих клиентов и обычных посетителей: блок апартаментов всех классов, ресторан, бар, вай-фай зону, боулинг-клуб, зал для бильярда, бутики известных брендов и даже кинотеатр.

— Добрый вечер, мистер Сидни. Добрый вечер, мисс, — поздоровался администратор. — Ваш столик в углу, как вы и хотели.

— Благодарю, — ответил Гевин. Было видно, что ужинать в таком шикарном ресторане было для него привычным и даже естественным делом.

Они сели, и теперь Алиша могла хорошенько осмотреть зал ресторана. Все здесь сверкало золотом и белизной. Белый, безукоризненно чистый глянец пола отражал высокие своды арочного потолка, освещенные многоярусными люстрами с хрустальными подвесками. Белые стены украшала лепнина позолоченных лавровых ветвей. На столах с белоснежными скатертями на золотых платяных салфетках ослепительно сверкали столовые приборы.

— Добрый вечер, мистер Сидни. Добрый вечер, мисс, — поздоровался официант, такой же нарядный и сверкающий, как и все вокруг. — Что желаете?

Гевин заказал бутылку вина и попросил принести меню для мисс Беннет, а сам взял мясное заливное и фирменное блюдо «Миллениум роял си» с морепродуктами.

Аккуратно придерживая горлышко бутылки белым полотенцем, официант налил вино в бокалы.

Алиша с содроганием перелистывала страницы меню, стараясь не обращать внимания на «кусачие» цены. Давненько она не бывала в подобных местах. Когда-то они с отцом чуть ли не каждый день обедали в таких ресторанах. Теперь же, если она и обедала где-то вне дома, то только в забегаловках типа «Флорине». Что не говори, а как приятно было снова оказаться в дорогом ресторане с великолепным оформлением, первоклассным сервисом и наивкуснейшей кухней!

Судя по всему, Гевин был постоянным клиентом «Миллениум роял ресторан». Откуда у фотографа-любителя столько денег? — вдруг ужаснулась Алиша, но тотчас успокоила себя. Ведь Гевин занялся фотографией лишь недавно, он же где-то работал до этого. Она стала листать меню и попутно просчитывать, как бы сэкономить. Можно заказать самый недорогой салатик и сказать, что я на диете, мысленно спланировала Алиша, но тут же осадила себя: не пойдет, Гевин догадается, что у меня мало денег и, скорее всего, предложит отужинать за его счет. Так не пойдет. Тогда она решила «разориться» и насладиться вкусной едой по полной программе. Недаром судьба занесла меня именно в этот ресторан, один раз живем, решилась Алиша.

— Пожалуйста, салат из телятины под сливочным соусом и «Миллениум роял си», как и мистеру Сидни, — сказала она и отдала официанту меню.

Тот откланялся и удалился.

— Я заказал красное полусладкое, как ты любишь, — сказал Гевин, подняв бокал.

— Ты настоящий джентльмен, — улыбнулась Алиша, поднимая свой бокал.

— За наше знакомство.

Подали салат и заливное.

— Ты знаешь, — задумчиво сказала Алиша, — ты напомнил мне о прошлом.

— Извини, — произнес Гевин.

— Почему ты извиняешься? — удивилась она.

— Твое лицо… вдруг стало таким грустным.

— Нет. Грустить я не собираюсь. В таком замечательном месте грустить было бы преступлением. Но оно напомнило мне моего отца. Раньше мы часто бывали в подобных местах, подолгу разговаривали, обсуждали блюда…

— А что же теперь?

— Он умер. Его компания обанкротилась, и он скончался от сердечного приступа.

— Я прошу прощения.

— Перестань. Ты же не знал. — В глазах у нее стояли слезы, но она быстро взяла себя в руки, сделала резкий вдох и как ни в чем не бывало продолжила: — А как твои родители?

— Живут в Шотландии. Знаешь, Алиша, ты бы очень понравилась моим старикам. Такая красивая, добрая девушка… Просто мечта.

Алиша зарделась и не нашла, что ответить. Любой девушке было бы приятно услышать такое. Красивая? Никто не говорил ей такого. Джереми всегда говорил, что она «хорошенькая», отчего ее слегка коробило. Только отец называл ее «моя красавица», «моя умница». Алиша знала, что была далеко не дурнушкой, даже симпатичной, но… красивой?

— Благодарю тебя, — ответила она с некоторым опозданием.

— Послушай, у тебя ведь завтра выходной? Почему бы нам не съездить на ипподром? Там можно сделать отличные снимки! Ты любишь лошадей?

— Очень! — обрадовалась Алиша. — Отличная идея, Гевин! Но только не завтра. Моя подруга Джоанна пригласила меня на свадьбу своих родственников. Давай послезавтра?

— Договорились, тогда послезавтра в два я заеду за тобой.

Алиша кивнула.

Подали горячее. Еда была великолепной. Уже давно Алиша не чувствовала себя такой умиротворенной, будучи окружена вниманием доброжелательных официантов и красотой великолепного зала. По венам мягко разливалось тепло выпитого вина.

— Гевин, — начала Алиша. — Спасибо тебе за все. В частности за этот вечер.

— Подожди. Самое интересное еще не началось, — загадочно ответил Гевин.

И он был прав. Все самое интересное началось, когда официанты зажгли на столах свечи, главный свет притушили, а в дальнем конце зала начал играть оркестр.

— Потанцуем? — предложил Гевин, предлагая Алише руку.

Она колебалась. Ей хотелось танцевать, но не с Гевином. Вот если бы она была здесь с Лэндоном…

Но Гевин сам взял ее за руку и повел к середине зала. Алиша сдалась. Он привлек ее к себе и положил руку ей на талию.

Приятный тягучий звук саксофона, едва различимый шум ресторана, мягкий свет свечей… Алиша почувствовала, как руки Гевина обняли ее за талию, привлекая ее все ближе и ближе к себе. Почувствовав напряжение, она уперлась руками ему в грудь, но его губы неумолимо приближались и… у него зазвонил мобильный.

— Черт, — пробормотал Гевин, доставая из кармана телефон. — Я на секунду.

Слава богу! — подумала Алиша и облегченно вздохнула.

Гевин вышел из зала ресторана, а она вернулась за стол.

Вскоре он вернулся и объяснил, что это был срочный звонок от его друга из Америки.

— Я прошу прощения, Алиша. У меня появились срочные дела. Я отвезу вас домой.

— Да, спасибо, — поспешно согласилась она, радуясь, что вечер с Гевином подошел к концу.

Он расплатился с официантом и оставил ему щедрые чаевые. Никакие уговоры Алиши самой заплатить за себя не подействовали, и ей не оставалось ничего, кроме как смириться с таким положением вещей. Они уже собирались покинуть ресторан, но к ним подошел администратор.

— Спасибо, что выбрали наш ресторан, — сказал он. — Приятного вечера, мистер Сидни, мисс Грэм.

— Это мисс Алиша Беннет! — прошипел Гевин. — Запомните, пожалуйста!

Администратор пару раз удивленно хлопнул глазами и искренне извинился перед Алишей:

— Мисс Беннет, простите, ради бога!

Видимо, ее приняли за девушку Гевина. Они приехали именно в этот ресторан не просто «перекусить», это было свидание! Значит, преподавание фотосъемки было лишь предлогом для более близкого общения. Хотя Алиша старалась не подать виду, но настроение у нее испортилось.

— Ну надо же! — возмутился Гевин, когда они сели в машину. — Этот старик перепутал тебя с девицей, с которой я приходил сюда год назад!

— С твоей бывшей девушкой?

— Да не то чтобы… — отмахнулся Гевин. — Нас познакомил общий друг. Сходили пару раз в кино, в ресторан. Что-то не заладилось. Так что ничего серьезного. Надеюсь, это тебя не огорчило?

— Да нет, что ты.

— Ведь я хотел устроить приятный вечер, — вздохнул Гевин.

— Ты и так устроил, — ответила Алиша. Интересно, насколько мрачно это прозвучало, подумала она и взглянула на Гевина. Он задумчиво смотрел прямо перед собой. Мыслями он явно был где-то не с ней, чему она могла только порадоваться.



Алиша не меняла положения уже минут двадцать. Прислонившись к спинке кровати, она неподвижно сидела по-турецки, скрестив руки на груди, и думала.

Она чувствовала себя отвратительно. Как же она наивна и недальновидна! Ведь с самой первой встречи с Гевином в супермаркете было ясно, что она нравится ему как женщина. Иначе зачем бы он сам напросился помочь ей с выбором вина и хотел довести ее до дома? А на следующий день пригласил пойти вместе на фотовыставку? Сегодня вечером в ресторане он флиртовал с ней, пригласил на танец и хотел поцеловать…

С одной стороны, Гевин привлекателен, обаятелен, галантен, обладает отменным вкусом в одежде, прекрасно разбирается в разных видах искусства. С другой стороны, несмотря на все его положительные качества, она не могла представить его своим мужчиной. А почему, собственно, она должна?.. Она влюблена в Лэндона, и с Гевином у нее не может ничего быть. И точка.

Алиша задумалась. Гевин почему-то вызывал у нее жалость. Ей не хотелось грубить ему. В конце концов, он старался быть заботливым и внимательным к ней, всячески угождать и ухаживать. Он влюбился в нее и пытался завоевать. Нужно поговорить с Гевином и объяснить, что они могут быть только друзьями.
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Алиша сладко потянулась в постели. Ей снился необыкновенный сон, жаль, что нужно было вставать рано, несмотря на выходной. Неделю назад Джоанна позвала Алишу на свадьбу своего дальнего родственника. «Соглашайся! Развеемся, повеселимся», — обещала Джоанна. Алиша не так часто где-то бывала, развеяться бы и впрямь не помешало, отвлечься от работы, расслабиться, поэтому она согласилась.

Алиша решила понежиться в кровати еще несколько минут, вспоминая сон. Ей снился небольшой домик у моря и чистый безлюдный пляж около него. Она, босая, шла по влажному песку, затем остановилась, скинула с себя воздушное пастельно-розовое парео и вошла в море, тревожа водную гладь. Она плавала, наслаждаясь нежным прикосновением морской воды к своей коже. Каждое движение ее рук и ног не отнимало, а, напротив, прибавляло ей сил…

Алиша еще недолго полежала в кровати, продолжая думать о море, и вдруг осознала, что за последние четыре года ни разу не съездила отдохнуть в какую-нибудь жаркую страну. Она училась в Академии искусств и даже думать не хотела ни о чем, кроме живописи. Она рисовала «запоями», как сказала бы Джоанна, если бы они были знакомы в то время. Алиша редко выходила из дома с какой-либо другой целью, кроме как с мольбертом и красками, чтобы рисовать. С Джереми они познакомились ранним утром в парке. Он был на пробежке, а она рисовала пейзаж. С тех пор как они расстались, она ни разу не брала в руки кисть и краски… Впрочем, это занятие она сменила на два других: шитье игрушек и фотоснимки.

В этом году обязательно буду отдыхать на море, решила Алиша.

Пока кофе варилось, она любовалась открывающейся из окна панорамой. За все время проживания в своей квартире Алиша не раз радовалась, что она расположена на четвертом этаже. Не бог весть как высоко, но из окна можно наблюдать за суетливым лондонским перекрестком. Для кого-то картина так себе, но для Алиши она значила многое. За окном шла жизнь, оживленная и суетливая, которой очень ей не хватало. В минуты особо острого одиночества Алиша наблюдала за движущимися по дороге машинами и идущими по тротуару пешеходами и чувствовала радостное приобщение к празднично яркому, живому и во всех отношениях прекрасному миру!

Церемония бракосочетания, на которую Алишу пригласила Джоанна, была назначена на одиннадцать. Было уже десять. Нужно торопиться, сказала себе Алиша и стала одеваться.

Собравшись, позавтракав и надев туфли, купленные год назад и все это время пролежавшие без дела из-за слишком высокого каблука, она прошлась к зеркалу и удовлетворенно окинула взглядом свою фигуру в коктейльном платье цвета морской волны. Оно шикарно сидело на ней, подчеркивало ее изящную талию, длина ниже колена оставляла открытыми стройные икры и щиколотки Алиши.

Еще с автобусной остановки она приметила, что у церквушки собралось много гостей. Пестрая и шумная толпа. Вопреки своим ожиданиям, Алиша не опоздала к началу церемонии. Точнее, на часах-то уже было одиннадцать ноль девять, но гости почему-то еще не думали занимать места в церкви. Алиша подошла ближе и встала рядом со всеми, ища глазами Джоанну. Но ее среди остальных гостей не было. Как пить дать, опаздывает, подумала Алиша и стала оглядывать стоящих у церкви гостей.

Добрую половину приглашенных составляли смуглые и черноволосые люди. Они громко разговаривали по-испански или по-итальянски — точно разобрать Алиша не могла — и смеялись. Вероятно, это были родственники невесты, так как жениха — троюродного брата Джоанны — Алиша видела на фото. Он был голубоглазым блондином и не мог иметь испанскую родню.

— Дорогая моя, вы кузина Джона из Франция?!

Когда Алиша поняла, что обращаются именно к ней, полноватая женщина в возрасте уже крепко сжимала ее в своих объятиях.

— Я… — растерялась Алиша.

— О, как мы радоваться вам! — затараторила женщина с сильным акцентом. — Как здорово, что Джон и наша Сильвия наконец решить пожениться! Мы приехать вчера из Испания! Лондон — очень прекрасный город! Вы жить в Париж?

Испанские родственники очень оживились и с двойной силой и скоростью стали тараторить по-испански, одобрительно поглядывая на Алишу и что-то спрашивая у нее на своем родном языке. По инициативе пожилой испанки, к Алише стали подходить все по очереди родственники, даже английские, чтобы обнять и поцеловать. После такого шумного ритуала на душе у Алиши стало настолько радостно, что ей захотелось примкнуть к этой веселой компании, чтобы продолжить празднование до самой ночи.

— Я так и знала, что наша Сильвия будет опоздать на собственную свадьбу! — притворно сердитым тоном отчитывала невесту все та же добродушная женщина, которая, видимо, была матерью Сильвии. — Вечно она копошится! Отец ведь час назад за ней поехать, а их все еще нет! Безобразие, а не дочка!

Алише передалось веселое волнение матери Сильвии, она тоже стала оживленно посматривать в сторону дороги. Действительно, ну где же Сильвия?! Опаздывает ведь! Чтобы чем-то занять время ожидания, испанская родня невесты дружно затянула какую-то народную песню. Уловив мотив, Алиша стала без слов подпевать им. Воображение рисовало, что это веселая предсвадебная песня о девушке, которая никак не могла выбрать себе жениха. Алиша сделала такой вывод, потому что в припеве перебирались мужские имена. Возможно, песня была о чем-то другом, но от этого веселости у нее не убавилось, она вместе со всеми жизнерадостно хлопала в ладоши в такт и пританцовывала.

— Едут! Едут! — вдруг радостно закричал смуглый мальчик лет десяти, прыгая на месте и указывая рукой в направлении дороги. Все, кто стоял у церкви, повернули головы и убедились, что подъехал синий, украшенный ленточками «форд». Из него вышел мужчина лет пятидесяти и потрясающей красоты, широко улыбающаяся молодая черноволосая невеста.

Мать Сильвии побежала сообщать священнику, что невеста прибыла. И все гурьбой ринулись внутрь занимать места. Оставшись одна у входа, Алиша стала звонить Джоанне.

У церкви припарковался черный «лексус». Приложив мобильный к уху и дожидаясь ответа Джоанны, Алиша залюбовалась элегантной машиной. Когда дверца автомобиля открылась, оттуда вышел… Лэндон. Глаза Алиши широко раскрылись, она нажала на телефоне «отбой», так и не дождавшись ответа. Лэндон был тоже изумлен, увидев здесь Алишу, и не скрывал этого.

— О, добрый день… точнее, утро, Алиша! — приподняв от удивления брови и широко улыбаясь, поздоровался Лэндон.

— Доброе утро, — ответила она.

— Не ожидал вас здесь увидеть. Еще одному подлецу свадьбу расстраиваете? — И не дожидаясь ответа, он прошел мимо Алиши и вошел в церковь.

И здесь Лэндон Фрост! Это тоже совпадение?! — только и успела подумать изумленная Алиша, прежде чем к входу подъехало такси и из него пулей вылетела Джоанна.

— Прости-Алиша-я-виновата-тысяча-извинений-прости-прости-прости-прости-прости-прости!.. — скороговоркой проговорила Джоанна и кинулась ей на шею.

— Ладно, забыли, — миролюбиво ответила Алиша.

Она даже не разозлилась на Джоанну, все внимание привлек к себе Лэндон, который снился ей, чудился ей, постоянно занимал ее мысли, а сейчас был здесь, на этой свадьбе. Похоже, у него уже вошло в привычку подтрунивать надо мной, не зная, злиться или радоваться, думала Алиша.

Церемония бракосочетания прошла без каких бы то ни было происшествий. Алиша несколько раз чувствовала на себе пристальный взгляд Лэндона.

После церкви новобрачные и все гости отправились в ресторан на празднование. Английские родственники Джона практически не уступали в веселости испанским родственникам Сильвии. Обе стороны были искренне рады союзу двух влюбленных, поэтому в ресторане стояла атмосфера праздной беззаботности и радости. Гости много пели, танцевали, шутили. Но сколько бы Джоанна ни пыталась уговорить Алишу пойти танцевать, ее попытки были тщетными.

Каждый раз, когда Алиша ощущала на себе взгляд Лэндона, ей хотелось куда-нибудь спрятаться. И вместе с тем она очень хотела смотреть в его глаза. Внимательно и долго. Повинуясь секундному порыву, она повернула голову и посмотрела в его сторону. Он был одним из немногих, кто не танцевал, как и она. Он сидел через несколько столов от Алиши. Ей был виден его профиль, мужественный, четкий… Лэндон медленно повернул к ней голову. Снова этот пристальный, завораживающий взгляд, который притягивал, как магнит. Алиша не отводила глаз, она, как будто под гипнозом, наоборот, широко распахнула их. Лэндон подмигнул ей. Она в смущении отвернулась и стала смотреть на Джоанну, исполняющую на танцполе вместе с множеством родственников и гостей какой-то беспечный и дикий танец.

— Красивая и одинокая — чем не название фильма? — произнес Лэндон над ухом Алиши.

— Это жизнь, а не кино, — ответила она, боясь повернуться к нему.

Он наклонился так близко к ней, что она ощущала его горячее дыхание на своей шее. Все мысли Алиши сконцентрировались только на одном: поцелуй меня, прошу тебя, умоляла она Лэндона про себя.

— Жизнь — она всегда, как кино. Ведь кино снимают по мотивам жизни, — прошептал он, и Алиша тут же почувствовала на своей шее легкое прикосновение его губ.

Прошло несколько секунд, прежде чем она смогла пошевелиться. Затем она медленно обернулась, но Лэндона уже рядом не было. За столиком его тоже не было. Сердце Алиши, готовое несколько секунд назад выпрыгнуть из груди, сейчас заныло. Она обеспокоенно встала и поискала Лэндона глазами по залу, но он будто исчез.

Когда Лэндон поцеловал Алишу в шею, она была готова признаться ему в том, что влюблена в него, хотела прижаться к нему. Это был момент наивысшей близости.

Лэндон так и не вернулся, и вечером Алиша поехала домой.



Полностью собравшись и даже обувшись, Алиша по-турецки сидела на ковре в прихожей и играла в тетрис в мобильном телефоне, чтобы отвлечь себя от ненужных мыслей. Сегодня в два часа дня было договорено поехать на ипподром. Алиша не знала, состоится ли поездка, так как сначала она планировала серьезно поговорить с Гевином об их отношениях. Дать ему понять, что дальше дружеских или профессиональных они не зайдут. Назначенное время настало, но Гевина все еще не было. Алиша нервничала. Ей хотелось, чтобы он поскорее пришел и она, что называется, выложила все как есть. И в то же время ей хотелось потянуть время, она волновалась, подбирала слова. Она ведь не хочет обидеть Гевина, она просто обязана правильно донести до него свою позицию в данном вопросе. То и дело в голове проскакивало: где же он? Может, не придет? С замиранием сердца Алиша поглядывала на наручные часы. Два ноль пять. Два ноль шесть. Два ноль семь. Успокойся, это еще даже не опоздание!

Два десять. Она сразу вычеркнула идею зайти за Гевином самой. А позвонить? Ей не хотелось быть назойливой мухой и показывать свое нетерпение. Нужно подождать хотя бы до четверти третьего. Не успела она додумать эту мысль до конца, как ее сотовый зазвонил.

— Да, Гевин!

Молчание.

— Гевин? Алло!

— Привет, Алиша… — сказал Гевин очень тихо. — Ты извини… Ипподром сегодня отменяется. У меня дела.

— Что-то случилось?

— Все в порядке. — Алише показалось, что Гевин стремится как можно скорее завершить разговор. — Никто не должен знать, что я разговаривал с тобой.

— Тогда в другой… — Она еще не договорила фразу, когда он завершил вызов.

До нее не сразу дошел смысл последней фразы. Когда Алиша осознала, что происходит что-то странное, она решила перезвонить и хоть что-то прояснить. Но приятный женский голос сообщил ей, что абонент недоступен.

Алиша продолжала сидеть на ковре. Первой мыслью было: у Гевина явно какие-то проблемы. После вчерашнего звонка в ресторане он сделался сам не свой, сказал, что у него дела, и отвез ее домой. Ей казалось это странным. И сегодня ситуация повторилась. У него точно неприятности.

Она попыталась предположить, что же у Гевина могло произойти, но пришла к выводу, что случиться, конечно, могло все, что угодно, но почему он так странно разговаривал — совершенно непонятно.

Алиша старалась мыслить рационально, без драм и трагедий. Зачем создавать самой себе проблемы? Смерть от нервного и морального истощения — это по меньшей мере глупо, думала она. Нужно привести мысли в порядок. А для этого — перестать мусолить одну и ту же непрерывную цепочку умозаключений: у Гевина проблемы, он не хочет ввязывать в них ее, хочет разобраться сам, но в его жизни происходит что-то ужасное, она должна помочь… у него проблемы, он не хочет… Стоп! Почему сразу «проблемы»? А вдруг она ошибается, и у Гевина и правда есть неотложные дела?

Но почему тогда он не позвонил раньше? Почему не объяснил хотя бы в общих чертах? Она бы поняла его! В конце концов, у каждого бывают неприятности! Лучше об этом вообще не думать — только хуже на душе. Появится и сам все объяснит, решила Алиша.



Решение не звонить Гевину Алиша изменила на следующий же день на работе. Ей стало совестно за собственное безразличие. Вдруг ему нужна помощь?

Причиной ее волнений был не только Гевин. Воспоминания о последней встрече с Лэндоном сводили ее с ума. Она до сих пор ощущала на шее прикосновение его губ — такое легкое, почти невесомое и мимолетное, но горячее, будто оставляющее след на коже. Алише хотелось продолжения этой близости. Духовной и физической. Без слов. Почему Лэндон ушел тогда со свадьбы? Почему не захотел провести вместе с ней остаток вечера? Ей так много хотелось рассказать ему, поведать о своих чувствах, признаться, что в последние дни только о нем и думает. Планирует ли Лэндон что-то серьезное насчет нее или это какая-то игра?

Все валилось из рук с самого утра: дома — тушь для ресниц, в салоне — фен и ножницы.

— Надеюсь, ты никого не заколешь сегодня, Алиша Беннет? Ну так, случайно? — подтрунивала над ней Джоанна.

В полдень у Алиши стали откровенно сдавать нервы. Она даже поссорилась с клиентом, который, по идее, всегда прав.

— Да что происходит, Алиша Беннет? — не унималась Джо.

И тогда Алиша все ей рассказала. Про Лэндона, в которого она без памяти влюбилась, хотя долгое время не хотела признаваться себе в этом, про их обмен колкостями при каждой встрече, про то, что он вернул ей любимый шарф, про поцелуй в шею на праздновании свадьбы и о своих душевных терзаниях в настоящее время. А также о Гевине, который должен был стать ее преподавателем по фотосъемке, о чуть было не случившемся поцелуе в ресторане, о том, что она поняла, что он влюблен в нее, о ее решении сказать ему, что у них не будет любовных отношений, о договоренности поехать покататься на лошадях и о странном телефонном разговоре с ним.

— Он до сих пор не позвонил со вчерашнего дня! Что делать?! — воскликнула Алиша. — Может быть, у Гевина стряслось что-то ужасное! Может, ему нужна помощь, но он не смог мне об этом сказать!

Джоанна усмехнулась:

— Потому что главарь мафии приставил ствол к его голове?

— Прекрати иронизировать! Я серьезно!

— Что же тогда могло стрястись с Гевином?

— Да кто его знает!

— Послушай меня внимательно, Алиша Беннет. Известно ли тебе, что дружбы между мужчинами и женщинами не бывает?

— Это всего лишь предрассудки, — отмахнулась Алиша.

Брови Джоанны поползли вверх.

— Послушай, Алиша, по-моему, ты засиделась в детстве.

— Джо, я, конечно, все понимаю, но единственное, что я сейчас хочу, это сохранить дружбу с человеком, близким мне по духу.

— Этот, так сказать, близкий тебе по духу человек наверняка уже нашел себе женщину поумнее тебя, моя милочка.

— А мне и не нужно быть его женщиной! Послушай, Джо, ты нарочно меня злишь?! — воскликнула Алиша и ударила рукой по столу.

— Видимо, ты все-таки заколешь меня к вечеру, — мрачно вынесла вердикт Джоанна. — Ну — иди. Иди и позвони ему, раз тебе так хочется.

Раздраженная Алиша схватила со стола мобильник и вышла на улицу. Буквально через минуту она вернулась и, сердито скрестив руки на груди, села в предназначенное для клиентов кресло.

Некоторое время Джоанна молчала, занимаясь своими делами. Потом не выдержала и спросила:

— Ну что? Разговор был недолгим?

— Телефон недоступен, — сквозь зубы процедила Алиша.

— Хочешь совет?

— Нет.

— Ты сказала, что влюблена в Лэндона, — продолжила Джоанна, игнорируя отказ. — Вот и думай о нем. О нем, Алиша! А не о Гевине, который хочет тебя и при этом ведет себя как ненормальный. Потребуйся ему помощь, он открыл бы рот и сказал бы об этом напрямую, не маленький уже.

— А вдруг там что-то серьезное! Друзья на то и друзья, чтобы помогать друг другу. Я ведь практически ничего не знаю о жизни Гевина, вдруг его похитили, он ведь богатый человек и вполне…

— Ты что, в детстве детективов начиталась? — перебила ее Джоанна.

— Знаешь что, Джо, если в твоем маленьком мирке нет бандитов, это вовсе не значит, что в настоящем мире их тоже нет. И вообще, я не утверждаю, что Гевина похитили, возможно, ты права и с ним все абсолютно в порядке. Но я хочу убедиться в этом, поэтому и звоню ему без конца! Я пытаюсь донести до тебя, что вполне может случиться что-то непоправимое, а мы тут сидим, сложа руки!

— «Мы»?! — воскликнула Джоанна. — Нет-нет, Алиша Беннет, меня в это дело не вплетай! Будь у меня шляпа, я сняла бы ее перед твоим благородством. Но у меня ее нет, так же как и благородство тут ни при чем. Ты делаешь глупости, попомни мое слово!

Слова Джоанны несколько отрезвили Алишу. Почему Гевин ведет себя так странно? Возмущение захлестнуло ее с новой силой. Джоанна права! Ведь Гевин не герой фильма про мафию, и вряд ли его могли похитить инопланетяне! Или, может, он спецагент, а она не знает об этом! Отправил бы хоть CMC с парой слов о себе!

Я думаю о Гевине, к которому испытываю только дружеские чувства гораздо больше, чем о Лэндоне, в которого влюблена. Это и правда глупо.



За пять минут до закрытия к салону подъехал черный «лексус». Джоанна даже присвистнула, когда его увидела.

— Какая тачка! — восторженно сказала она, глядя в окно.

Алиша замерла с совком и веником в руке.

— Гевин? — спросила она с замиранием сердца.

— Не-а, лучше, — улыбнулась Джо.

В следующее мгновение в салон вошел Лэндон.

Алиша изумленно уставилась на него.

— Добрый вечер всем! — приветливо поздоровался он.

— Добрый вечер! — радостно ответила Алиша. Он пришел-пришел-пришел — единым потоком пульсировало у нее в голове.

— О, и вам добрый вечер! — неожиданно для Алиши прощебетала Джоанна. — Что бы вы хотели?

Лэндон посмотрел на Алишу.

— Мне нужно с вами поговорить, вы не против?

Сегодня, как и в предыдущие две их встречи, Лэндон был одет в превосходный костюм, который безукоризненно сидел на своем владельце. Сам же он выглядел усталым и, судя по темным кругам под глазами, не выспавшимся.

— Сейчас. Дайте мне минуту, — ответила Алиша.

Она была очень рада видеть Лэндона, и ей не терпелось узнать, что он собирается ей сказать. Она так ждала его! Так надеялась увидеть снова! Теперь Алиша точно знала, что влюблена в Лэндона. Она поспешно накинула легкую бежевую куртку, взяла свою сумку и, попрощавшись с коллегами, вместе с Лэндоном покинула салон.

— Что вы хотели мне сказать? — поинтересовалась она, когда они спустились с крыльца салона.

— Я приехал сказать вам, что вы обворожительно выглядите, и предложить подвезти вас с работы, Алиша, — серьезно ответил Лэндон, затем улыбнулся. — Вы согласны?

Теперь, когда я стою рядом с ним, у меня совсем другие чувства. Ощущение не горькой таблетки, застрявшей в горле, а отрастающих за спиной крыльев. Хочется взлететь и парить в облаках. И чтобы рядом был он, подумала Алиша.

— Вы знаете, мистер Фрост, я большая поклонница городских автобусов, — пошутила она.

— Огромное количество пассажиров в это время суток помешает вам насладиться всеми прелестями этого вида транспорта, — ответил Лэндон и добился того, что она засмеялась. — Соглашайтесь, Алиша.

— С радостью, Лэндон, — улыбнулась она. — Я с радостью принимаю ваше предложение с комфортом доехать до дома. И к тому же в такой приятной компании.

Алиша назвала свой адрес, они сели в машину и покатили по живописным лондонским улицам. Время от времени Лэндон и Алиша перекидывались парой слов, затем снова замолкали — не оттого, что обстановка была слишком напряженной, а, наоборот, потому что им было настолько комфортно и естественно ехать в одной машине, что слова были не нужны.

Его сильные руки, уверенно держащие руль, были для нее залогом безопасности. Она полностью расслабилась и откинулась на спинку сиденья. В то же время близость Лэндона волновала Алишу, она чувствовала томление внизу живота, когда украдкой посматривала на его мужественный профиль. Губы, способные дарить немыслимые наслаждения… Пронизывающий взгляд, от которого ей становилось жарко…

Алиша хотела запомнить, впитать в себя все, что ее окружает: мягкость и удобство сиденья, запах кожаных чехлов, кофейный аромат дезодоранта для автомобиля, звук мотора и тихой музыки, ненавязчиво льющейся из динамиков. Она хотела запомнить пейзажи, сменяющиеся за окном, «виды Лондона», как часто называют их в туристических брошюрах. Перед глазами Алиши один за другим сменялись красочные кусочки богатой мозаики жизни Лондона.

Время от времени их задерживали пробки, но это ничуть не раздражало Алишу. Она наслаждалась обществом Лэндона, рассматривала его лицо, когда он задумчиво смотрел вперед на дорогу, и чувствовала себя абсолютно счастливой.

— Я рад, что вы согласились поехать со мной, несмотря на то что на метро было бы куда быстрее, — шутливо сказал Лэндон, когда их застала очередная пробка. — Это эгоистично с моей стороны, но сегодня я даже рад пробкам. Благодаря им я нахожусь в вашем обществе на целый час больше.

Алиша улыбнулась.

— Я тоже благодарна этим пробкам, Лэндон, — искренне сказала она, смотря ему прямо в глаза.

Лэндон ответил долгим пленительным взглядом, в котором читались нежность и теплота. Алише показалось, что она вот-вот растает, как мороженое на солнце.
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Завороженная обществом Лэндона, Алиша не сразу среагировала на сигналы своего мобильника. Только когда мелодия заиграла в третий раз, она достала сотовый из сумки и, с изумлением обнаружив на дисплее имя «Гевин», нажала на кнопку и ответила:

— Алло!

Разговор мгновенно прервался. Алиша не услышала ровным счетом ничего: ни голоса Гевина, ни шума, ни каких-либо еще звуков. Она тотчас перезвонила, но из трубки донесся привычный любезный женский голос: «Абонент недоступен или находится вне зоны действия сети…».

— Черт возьми! Опять одно и то же! — выругалась Алиша, забыв на мгновение, что рядом с ней находится Лэндон.

— В чем дело? Что-то случилось? — спросил он.

— Да! Точнее, я не знаю точно, что произошло, но, кажется, один мой знакомый попал в беду!

— Алиша, расскажите подробнее, возможно, я смогу чем-то помочь. Что стряслось с вашим знакомым?

— Вчера мой знакомый… хм, подождите… — запнулась Алиша и закусила губу, что-то припоминая. — Он ведь и ваш знакомый тоже! Вы здоровались с ним на фотовыставке. Гевин Сидни — помните?

Лэндон нахмурился и кивнул.

— Так вот, он пропал! — Алиша продолжала, не замечая негативной реакции Лэндона при упоминании Гевина. — Вчера у нас была запланирована встреча, но он в последний момент отменил ее. Его голос звучал как-то странно, и он сказал, что никто не должен знать об этом разговоре. Я перезвонила, но телефон был отключен или находился вне зоны действия сети. Сегодня я снова звонила Гевину, но так и не смогла дозвониться. А сейчас он позвонил сам и, не сказав ничего, сразу же разъединил связь! Все это так странно…

— Ты давно знакома с Гевином Сидни?

— Несколько дней, а почему ты спрашиваешь?

Лэндон молчал и смотрел на дорогу. Алиша взволнованно теребила застежку на сумке. Через несколько минут Лэндон задумчиво сказал:

— Да, Гевина Сидни можно назвать моим знакомым. Это логично, ведь я с ним знаком. Но есть знакомые, так сказать, со знаком «плюс» — те, с кем ты недостаточно близок, чтобы называть их друзьями, но рад при встрече перекинуться парой-тройкой слов. А есть знакомые со знаком «минус» — те, с кем тебя столкнула жизнь против воли, и если бы у тебя был выбор, то ты бы никогда не свел знакомство с подобными людьми. Так вот, Алиша, в моей голове в колонке знакомых Гевин как раз находится в «минусовом» списке. Я достаточно знаю о нем, и мне крайне неприятен этот человек. Я не хочу иметь с ним ничего общего.

— А откуда ты знаешь Гевина?

— Его адвокат — мой давний друг. Я немного помогал ему в деле Гевина Сидни. Также я присутствовал на суде.

— То есть Гевина судили? — не мигая, уставилась на Лэндона Алиша.

— Да.

— И оправдали?

— Скорее, отмазали. — Лэндон криво усмехнулся.

Алиша замерла. Так, значит, Гевин все-таки имеет отношение к уголовному миру…

— Он убил кого-то? — озвучила она свое самое страшное опасение.

— Нет, он не совершал ни над кем физической расправы. Но дело Сидни было очень крупное, серьезное и связанное с бумагами. Никаких подробностей я тебе рассказать не могу. Не имею права разглашать сведения о клиентах, к тому же не моих.

— То есть у тебя нет никаких сомнений в его виновности? — не унималась Алиша, не желая закрывать эту тему.

— Абсолютно никаких. — Лэндон покачал головой. — Чем больше я изучал дело, тем меньше сомнений оставалось. А еще, по ходу дела, Сидни вел себя омерзительно, пытался всем запудрить мозг, даже своему адвокату. Делал вид, что он не виновен… Вместо того чтобы готовиться к защите подсудимого, его адвокату то и дело приходилось ставить Сидни на место и добиваться правды. Ох, и повозился он с ним тогда!

Губы Лэндона презрительно скривились.

— А ты, Лэндон? Ты сказал, что помогал адвокату Гевина. Ты готовил защиту?

— Дело было довольно запутанным, а своими сказками Сидни запутал его еще больше. Его адвокат, весьма опытный юрист, был практически в отчаянии. Он понял, что одному ему не разобраться, и привлек меня к этому делу. Вместе мы распутали клубок того бреда, что накрутил Сидни и вывели его на чистую воду.

— Получается, что вместо того, чтобы помочь адвокату, Гевин только мешал?

— Вот именно, — согласился Лэндон.



Оказавшись дома, Алиша без особого желания поужинала наскоро сделанным овощным салатом, затем, укрывшись пледом, рухнула в любимое кресло и уже не покидала его до конца вечера. Она чувствовала себя очень усталой, измотанной, встревоженной и расстроенной.

С Гевином все стало еще менее понятно. Теперь, после рассказа Лэндона, можно было всерьез предполагать, что проблемы Гевина могут быть связаны с криминалом. Что же он хочет от нее? Зачем звонит? Чтобы подставить и вплести в свои темные делишки? А вдруг… его самого подставили? А что было в том деле, о котором говорил Лэндон? Вдруг Лэндон увидел ее с Гевином на фотовыставке, подумал, что между ними что-то есть, приревновал и при случае наговорил гадостей о нем?

Нет, Лэндон не похож на человека, который может сгоряча так очернить кого-либо.

Алишу очень беспокоило то, как они с Лэндоном попрощались. Он с бесстрастным лицом открыл ей дверь «лексуса», помог выйти из машины, устало улыбнулся и сказал: «Всего хорошего, Алиша, береги себя». Потом сел и уехал.

Она поняла, что разговор о Гевине и ее интерес к нему не понравились Лэндону. Ревность? К тому же, судя по тому, как он помрачнел, Гевин и правда был очень ему неприятен. Даже отвратителен, если вспомнить презрительно скривившиеся губы Лэндона.

Перед сном расстроенная Алиша для расслабления приняла ванну с несколькими каплями эфирного масла мяты, потом легла в постель, чтобы посмотреть телевизор, но сразу заснула.

На следующий день она не собиралась звонить Гевину. Сегодня ей не хотелось расстраиваться и сходить с ума от бесплодных размышлений о нем и о Лэндоне — от этого неблагодарного занятия она так устала вчера, что даже многочасовой сон не дал ей необходимого отдыха. На работе Алиша выглядела измученной и уставшей. Джоанна видела, как она измотана, и предложила ей уйти на полчаса раньше, чтобы отдохнуть.

— Если приедет хозяйка, буду отмазывать тебя, как могу, — заверила она.

Алиша с благодарностью приняла предложение Джоанны и покинула салон в половине восьмого.

До дома она добралась без приключений и без нервов. Ее не волновали ни количество народа в автобусе, ни собственный ворчащий желудок, хотя за целый день она не съела ни крошки.

Алиша снова стала злиться, но на этот раз по-другому. Ей осточертело строить бесплодные предположения и заниматься самоедством. Она вышла из автобуса и по пути домой зашла в супермаркет, тот самый, где впервые встретила Гевина. Но Алиша отнюдь не собиралась предаваться воспоминаниям об их знакомстве, в ее голове созрел четкий план: в выходные нужно заняться личными делами, которых накопилось немало. Например, приготовить себе вкусную еду, чтобы не питаться фастфудом все дни своего отдыха, устроить генеральную уборку в квартире, дошить игрушку-лису из старой меховой шапки…

Из магазина Алиша вышла уже в совсем другом настроении. С решимостью провести ближайшие два дня самым лучшим образом она отправилась домой.



Алиша как раз поставила в духовку мясо по-французски, когда зазвонил стационарный телефон.

— Добрый вечер, Алиша, — донесся из трубки низкий голос с бархатными нотками.

Лэндон! От волнения ей сделалось жарко.

— Добрый вечер, Лэндон! — Минуточку, а откуда у него ее номер? — подумала она.

— Как вы поживаете? — подчеркнуто вежливо поинтересовался он.

Алиша чувствовала, что этот шутливо официальный тон говорил о чем-то прямо противоположном — об особой близости, возникшей между ними в последнее время.

— Я поживаю великолепно. Лэндон, а откуда ты знаешь номер моего телефона и когда у меня выходные?

— О, прости, что сразу не объяснил, — засмеялся он. — Я приезжал сегодня в ваш салон к закрытию, но тебя там не застал. Администратор Джоанна любезно предоставила мне всю информацию касательно номера телефона и выходных.

Ох, Джо! Кто, если не ты?! — весело подумала Алиша, а вслух сказала:

— Тогда понятно.

— Ты уж не сердись на свою подругу, она желает тебе только добра.

Представив себе исходившую от Джо готовность при ответах на вопросы Лэндона и то, как умело он допрашивал «свидетеля», Алиша прыснула со смеху.

— Она бы тебе еще мои паспортные данные продиктовала и, чего уж там, сведения из медицинской книги!

— Она хотела, но я счел эти данные конфиденциальными. А мне бы не хотелось без спросу посягать на твое личное пространство.

— Хорошо, что ты оказался благородным человеком, иначе мне несдобровать, — весело ответила Алиша, и до нее донесся смех Лэндона.

— Приятно слышать от тебя такие добрые слова обо мне, — серьезно сказал Лэндон, и Алиша почувствовала в его тоне необычайную искренность. — Не хочу надолго отвлекать тебя, поэтому сразу объясню суть звонка. Я хочу завтра встретиться с тобой. Отказ не принимается, так как я точно знаю, что завтра у тебя выходной. Тебе обязательно понравится то место, куда я планирую поехать. Ты согласна?

С самого начала этого разговора Алишу не покидало ощущение, что происходит что-то очень важное. Она не на шутку разволновалась.

— Так как насчет встретиться завтра и провести вместе время? — напомнил о цели своего звонка Лэндон.

— Я принимаю твое приглашение, — словно чужой, услышала Алиша свой голос, в нем угадывалось явное предвкушение.

— Отлично, Алиша, рад, что ты согласилась.

А она уже ломала голову над тем, что наденет завтра в ресторан. Сто к одному, что Лэндон поведет ее ужинать…

— Тогда я заеду за тобой в половине одиннадцатого.

В какой-нибудь фешенебельный, новомодный…

— В половине одиннадцатого? В десять тридцать?

— Да, именно.

Синяя блуза и юбка-карандаш наверняка идеально подойдут…

— А не поздно ли, Лэндон?

— Почему поздно? В десять тридцать утра.

— Утра?!

— Да. — В голосе Лэндона Алиша услышала улыбку. — Или ты хотела бы выспаться?

— При чем здесь это?! Куда же мы поедем так рано?

— В детский приют, — был ответ.

Ну вот, старая добрая традиция, появившаяся во время нашего первого знакомства, возобновилась, подумала Алиша, я снова в нокауте. Лэндон умеет удивлять.



Солнце пробралось сквозь задернутые шторы в спальне Алиши, и она медленно открыла глаза. Потянувшись, легко встала с постели и, напевая услышанную где-то мелодию, направилась в душ. Настроение у нее было отличное. Позавтракав, Алиша вернулась в спальню и достала из шкафа приготовленную одежду. Затем прихватила чашку с недопитым кофе и села на диване в гостиной. Десятки игрушек поздоровались с Алишей солнечными бликами, отраженными в глазах-пуговицах.

— Сколько же вас тут! — сказала Алиша, Скоро ведь девать будет некуда, а шить все хочется.

И в голову ей пришла замечательная мысль. Сегодня она едет в детский приют. К детям нельзя ехать с пустыми руками. И детям нравятся игрушки. Она раздарит их детям! Вот им радости-то будет!

Алиша собрала игрушки, в итоге получилось три больших пакета. И как она раньше не догадалась это сделать? Ей и в голову не приходило отнести их в детский дом.

В половине одиннадцатого ей позвонил Лэндон. Она выглянула в окно. Перед домом стоял черный блестящий «лексус», а рядом с ним — Лэндон в джинсах и свитере.

— Ты не мог бы подняться ко мне? — попросила Алиша по телефону. — Мне нужна твоя помощь.

Она назвала Лэндону свой этаж и квартиру. Увидев его изображение на дисплее видеодомофона, Алиша нажала кнопку, чтобы открыть ему дверь, и выставила пакеты в прихожую.

— Здравствуйте, это вам, — поздоровалась она и вручила Лэндону пакет с игрушками. Сама взяла оставшиеся два, выставила их за дверь, вышла из квартиры и заперла ее.

— М-да, — обреченно изрек Лэндон, заглянув в пакет. — Не о таком рождественском подарке я мечтал. Хотя ведь для Рождества рановато…

— Я имела в виду не это, — рассмеялась Алиша.

— Откуда у тебя столько игрушек? Ты шьешь?

Он извлек из пакета одну из игрушек, она оказалась розовым пони.

— Очень красиво, — сказал Лэндон. — Дети будут в восторге.

— Спасибо, — раскраснелась смущенная Алиша.

Приют находился за городом, недалеко от Лондона. Окруженный со всех сторон высокими елями, он словно укрыл своих подопечных от внешнего мира, утаил их ото всех, защищая.

Когда автомобиль въехал в лес, Алиша и Лэндон, которые до этого вели непринужденную беседу, замолчали. Торжественность вековых елей внушала мысль о том, что они находятся в священном месте. Мощные высокие стволы деревьев возвышались, словно колонны первобытного храма.

Асфальтированная дорога вилась серой лентой. Метрах в пяти перед машиной проскочила белка. И наконец между деревьев показалось величавое, очень старое серо-белое здание. Лэндон остановил машину и вышел, чтобы открыть ворота.

Под колесами автомобиля захрустел рассыпанный перед входом гравий. Алиша и Лэндон вышли из машины.

Алиша подумала, что здание приюта похоже на старый неухоженный особняк. Крыша невесело чернела черепицей, со стен во многих местах осыпалась штукатурка. На фоне этого современные стеклопакеты в окнах казались нелепыми кусочками совершенно иной эпохи.

В холле, сплошь заставленном большими кадками с диффенбахиями и монстерами, слева от лестницы стояла тумба с телевизором, а перед ней журнальный столик и два кресла, в одном из которых сидел седой мужчина в форме охранника.

— Здравствуйте, мистер Ричардсон. Как поживаете? — поздоровался Лэндон, протягивая охраннику руку.

— А, Лэндон, — улыбнулся Ричардсон и поднялся с кресла для рукопожатия. — А я все жду тебя, жду. Думаю, не приезжал ведь еще в этом месяце. Да и в смену Дэвидсона не показывался.

— Вот сегодня решил заехать, — с теплотой в голосе произнес Лэндон. — Как вы?

— Да вроде ничего, даже давление в норме, — зевнул Ричардсон, растирая затекшую шею, — мальчишку того, Тони Вудворда, забрали на прошлой неделе. Теперь-то поспокойнее стало. Ничего так семья. Отец — банкир, мать — домохозяйка. Вроде как язык общий нашли.

— Я рад за него, — мягко произнес Лэндон, словно задумавшись, и отрешенно продолжил: — Доложите обо мне мисс Ливермор.

— Сейчас, сейчас.

Охранник зашел в огороженное помещение с прозрачным стеклом и окошечком, расположенное у входа в холл, и Алиша увидела, как он нажал кнопку стоявшего на столе коммутатора.

— К вам, мистер Фрост, мисс Ливермор.

— Спасибо, Денни, жду, — ответил женский голос на том конце провода.

— Я скоро вернусь, Алиша, — сказал Лэндон. — Мне нужно кое-что обговорить с директрисой.

Алиша кивнула и вскоре в холле остались лишь она и охранник.

— А вы заходите сюда, пожалуйста, — сказал Ричардсон из своего окошечка. — Хотите кофе или чаю? Наши сорванцы все равно сейчас телевизор смотрят. Им лучше не мешать. Там их любимый сериал идет. Поэтому заглядывать туда даже не думайте. Они такой крик поднимут! — усмехнулся он. — Да вы не подумайте ничего плохого. Это я шучу. Они у нас хорошие. Так что вы будете?

— Чай, пожалуйста. Кстати, меня зовут Алиша Беннет.

— А я Денни Ричардсон. Присаживайтесь, пожалуйста. Видно на Лэндона воспоминания нахлынули, вот он и забыл нас познакомить. Решил, значит, своей девушке родные места показать, — заключил охранник, протягивая Алише чашку чая.

— Нет-нет! — воскликнула та, еле успев поставить горячую кружку на стол не обжегшись. — Мы просто друзья… Постойте. Вы сказали «родные места»?

— Как? Вы не знаете? — удивился Ричардсон. — Лэндон здесь вырос. Совсем мальчишкой бегал, когда я тут молодым работал, а старушка Мина Ливермор была красоткой. Стройная такая, в костюмчике. Как сейчас помню…

Лэндон вырос здесь. В приюте. Кто бы мог подумать! Сколько же ему пришлось пройти отсюда до карьеры успешного адвоката?

— И помогает теперь. Сейчас приюту необходим ремонт, — продолжал охранник. — Об этом они там сейчас и говорят. А недавно Лэндон нам телевизор купил. Большущий такой! Плазменный. Ребятишки теперь, как в кинотеатре.

Алиша почувствовала укол совести. Она вспомнила, как в начале их знакомства считала Лэндона циничным и бесчувственным. Например, их первый разговор… Еще тогда где-то в глубине души она понимала, что незнакомец прав насчет нее. Боясь признаться в своих ошибках, Алиша лгала самой себе. Человека, который сказал ей правду, она решила выставить идиотом для собственного спокойствия. Человека, который заботится о детях-сиротах, который сам сирота, но который сумел сделать достойную карьеру. А чего она достигла в жизни? Полгода вздыхала по своему вероломному жениху, а потом из мести расстроила его свадьбу?

— А вы не стесняйтесь, — заверил Алишу охранник и посмотрел на часы. — Присаживайтесь. Минут через пять сериал закончится и детишки пойдут гулять. Я вижу, вы им что-то принесли?

— Да-да. Это игрушки. — Алиша кивнула на пакеты. — Не волнуйтесь, я шила их сама и гарантирую, что они сделаны из абсолютно безопасных материалов, и…

— Самое главное, что они сделаны с любовью, — перебил ее охранник.

Алиша замерла с открытым ртом.

— Вы вложили свои силы, свою энергию в эти игрушки. Вы шили их с любовью. А это значит, что они впитали тепло ваших рук, и тепло это будет согревать сердца ребятишек.

Сердце Алиши стало щемить. Этот человек, Ричардсон, говорил о любви, о детях-сиротах так просто, так искренне. Потому что говорил сердцем. Добрый седовласый охранник напомнил ей усатого дедушку Энтони.

Справедливый и решительный Энтони Беннет содержал свое ранчо в штате Техас. Когда его сын Ральф привел в дом молодую жену Сару, Энтони Беннет тут же организовал детскую и заявил невестке, что выгонит ее из дому, если первенцем окажется не мальчик. Однако угрозы остались лишь угрозами, когда счастливый Энтони взял на руку свою новорожденную внучку. После смерти жены, которая погибла, упав с лошади, Ральф решил увезти дочку в Лондон. Там он основал свою строительную компанию «Беннет билдингз».

По груди Алиши разлилось тепло, когда она вспомнила, как каждый год приезжала в Техас к дедушке на каникулы. Дедушка работал на ранчо, а она готовила еду и следила за домом. Она любила ухаживать за лошадьми, хотя всегда боялась ездить верхом.

Одно лето к дедушке время от времени приезжали люди в деловых костюмах и папками в руках. Дедушка хмурился и приглашал их пройти в дом, где они подолгу разговаривали.

— Сколько раз вам повторять? Здесь прошла жизнь моего деда, моего отца, моя жизнь! Здесь родился мой сын и моя внучка! — кричал Энтони Беннет. — Я никому не продам свое ранчо!

Люди уходили ни с чем. Но потом приходили другие.

На все вопросы Алиши Энтони Беннет лишь огорченно махал рукой. Затем отец объяснил Алише, что всем этим людям было нужно от дедушки. Оказалось, на территории ранчо есть нефть. Энтони Беннету поступали предложения о покупке ранчо за цену, которая во много раз превышала стоимость самого ранчо. Но эти деньги для него были ничем в сравнении с семейной ценностью. Воспоминания были гораздо дороже.

Сейчас ранчо принадлежало Алише. Все, что осталось от собственности их семьи. Теперь люди в деловых костюмах звонили ей. Сначала только звонили. Алиша стала менять номер телефона чуть ли не каждую неделю. Тогда они начали приходить к ней домой. Для того чтобы сделать свое неизменное предложение — выкупить ранчо семьи Беннет. Какой огромной ни была обещанная сумма, Алиша была так же непреклонна, как и ее дедушка.
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Какое-то время Алиша и охранник молчали, глядя на ели за окном и попивая чай. Наконец Ричардсон сказал:

— Пойдемте на улицу. Дети сейчас выйдут на прогулку.

Не успел он сказать это, как послышались детские голоса и на лестницу холла высыпала толпа ребятишек. Они прошли в дверь под лестницей, туда же направились и Ричардсон с Алишей.

Пожилой охранник вывел Алишу в чистый уютный дворик, внутренний двор бывшего поместья, который теперь предназначался для детских игр. Алише представилось, что в центре двора раньше наверняка находился фонтан, теперь там расположилась рыжая песочница, в которой несколько детей младшего возраста лепили «куличики» из песка. Мальчик постарше прокладывал в песке дорогу для игрушечных машинок. На траве одни дети играли в мяч, другие сидели на деревянных лошадях, которые были сделаны из бочек. В углу дворика возвышалось старое, судя по толщине ствола, дерево. К одной из его веток была привязана веревка, к которой крепилась автомобильная шина, по всей видимости, служившая для ребят сиденьем качелей. Обычные качели располагались в правой стороне двора. Две белокурые девочки-близняшки катали на них своих растрепанных, но опрятно одетых кукол-«дочек». Молодая воспитательница, сидя на лавочке, качала в коляске плачущего младенца.

Что с родителями этого малыша? Они погибли? Неужели они его бросили? — с болью в сердце подумала Алиша.

Порыв ветра сорвал кепку с головы мальчишки, который играл в мяч, и отнес ее к ногам Алиши. Смуглый мальчуган с грязными от мяча руками подбежал к ней, наклонился, поднял кепку и, распрямившись, очень заинтересованно оглядел мешки, которые Алиша и охранник поставили на землю.

— Здравствуйте, мисс, — сказал мальчишка. — А вы Санта-Клаус?

Алиша удивленно посмотрела на охранника, но тот ответил ей тем же непонимающим взглядом. И вдруг Алиша заметила, что полиэтиленовые мешки, в которых она принесла игрушки, были красного цвета. Алиша рассмеялась и наклонилась к мальчишке.

— Как тебя зовут? — спросила она.

— Сэм, — шмыгнул носом мальчик.

— Нет, Сэм, я не Санта. Он приходит только зимой, на Рождество. Но, знаешь, хоть я и не Санта, у меня есть для тебя подарок.

Алиша покопалась в одном мешке, затем во втором, и наконец нашла то, что искала. Дракона из красного бархата. Она сшила его под впечатлением китайской гравюры, которую увидела в журнале.

— Это мне? Большое спасибо, мисс! — Подарок Алиши был принят на ура. — У меня дракон! У меня огнедышащий дракон! — восторженно закричал мальчик, подбежав к своим друзьям.

И в тот же момент все игры во дворике остановились. Центром внимания стали Алиша и ее мешки с подарками. Дети ринулись к ней всей гурьбой, но Ричардсон построил всех в очередь. Дети подходили к Алише по одному, и она копалась в своих мешках в поисках подарка, который подходил бы ребенку.

Воспитательница, широко улыбаясь, наблюдала за всем, не отходя от коляски.

Ричардсон представил детям Алишу, те нестройным хором прокричали «Спасибо!» и разбежались по дворику, желая скорее поиграть с новыми игрушками.

— С вашего позволения пакеты с оставшимися игрушками я раздам детям в других группах.

— Конечно, мистер Ричардсон! — радостно воскликнула Алиша. — Спасибо вам. Если увидите мистера Фроста, передайте ему, что я жду его здесь.

— В этом нет необходимости. Я сам вас нашел, — сказал Лэндон за спиной Алиши.

Она повернулась к нему, вся сияющая и радостная, зараженная детским восторгом. Рядом с Лэндоном стояла худощавая пожилая дама, лицо которой еще сохраняло красоту.

— Алиша, — сказал Лэндон, — это мисс Мина Ливермор, директриса этого детского дома. Мисс Ливермор, это моя подруга, Алиша.

Алиша пожала мисс Ливермор руку. Они обменялись приветствиями. Алиша выразила директрисе свое восхищение ее работой.

— Это не только моя работа, — мягко улыбнулась женщина. — Есть еще воспитатели, наш охранник мистер Ричардсон и меценаты, одним из которых, — она повернулась к Лэндону, — является мистер Фрост. Без их помощи нам пришлось бы очень туго. А сейчас, вы меня извините, мне нужно посоветоваться с нашим завхозом насчет необходимого объема паркетной доски. Приюту необходим ремонт, и мистер Фрост любезно предложил свою помощь, за что мы все ему бесконечно благодарны.

Мистер Ричардсон рассказал директрисе об игрушках, которые Алиша сшила сама и решила подарить детям. Мисс Ливермор тепло улыбнулась Алише и еще раз горячо пожала ее руку в знак благодарности.

Когда мисс Ливермор и охранник скрылись в тенистой арке, ведущей к двери в здание приюта, Лэндон неторопливо подошел к Алише и предложил ей немного прогуляться. Они покинули дворик, зашли под ту же самую арку, но Лэндон вел Алишу не к главному входу. Он открыл едва заметную боковую дверь, за которой прятался пыльный коридор с дощатым полом, окна с мутными стеклами выходили во двор.

Алиша была удивлена и заинтригована. Ведь они собирались гулять, зачем им идти по этому старому коридору?

Коридор заканчивался небольшим помещением, на потолке которого висела пыльная люстра, а у стены с отслоившимися обоями стояла длинная узкая скамья. Напротив коридорного пролета виднелась тяжелая резная дверь с облупившейся темно-коричневой краской. Видимо, этим коридором либо не пользовались, либо пользовались крайне редко.

Лэндон подошел к левому концу скамьи и пошарил рукой под сиденьем. Когда он повернулся, Алиша увидела в его руке плоский серебристого цвета ключ. Он подошел к двери и уверенным движением повернул ключ в замке. Замок со скрипом открылся, Лэндон толкнул дверь, и в лицо Алише ударил порыв теплого свежего весеннего ветра. Она увидела забор с калиткой, через прутья которой проглядывала солнечная лесная поляна. От солнца трава казалась желто-зеленой. Поляну обрамляла стена из высоких лапистых елей. Лэндон открыл калитку, вышел на поляну и оглянулся на Алишу. Она подошла и остановилась рядом с ним.

— Когда я был маленьким, мне нравилось убегать от воспитательниц. Я шел по этому коридору, выходил к лесу, вдыхал дивный аромат елей и шел по этой дороге. — Лэндон кивнул на поросшие мхом разломанные временем каменные плиты.

Он взял Алишу за руку, и та вздрогнула. Прикосновение было таким теплым и эмоциональным, что у нее тут же возникли мысленные образы. Полная лишений приютская жизнь, одиночество маленького мальчика, у которого нет родителей, его интерес к тому, как они, другие дети, живут там, в городе, как проходит их день… Почти у каждого он начинается с уютного семейного завтрака за общим столом. Родительская любовь и забота с самого детства. Куда же убегал мальчик, которому всего этого так не хватало?

— Приют находится в здании старинного поместья, — снова заговорил Лэндон. — Недавно один бизнесмен хотел его выкупить, под предлогом того, что здание старое и подлежит сносу, так как находиться в нем опасно для жизни. Я навел справки и выяснил, что на самом деле этот человек решил построить на его месте еще один дом для себя. Мне удалось защитить права приюта в суде, доказав, что здание является историческим памятником и сносить его нельзя. Я также намекнул на нечестность истца. В итоге суд признал права приюта на существование с условием, что в его здании будет проведен тщательный ремонт.

Лэндон вел Алишу по старой тропе, что пролегала между елями, все дальше и дальше от приюта. В конце концов разбитая дорога и вовсе скрылась под ковром бурой хвои.

— Куда же мы идем? — не стерпела Алиша.

— Почти пришли, — ответил Лэндон. — Не только здание приюта является ценностью. Здесь есть парк. Это удивительное место.

Они шли еще какое-то время, а затем Алиша посмотрела вперед, и представшая перед ней картина сразила ее своей красотой. Сквозь ели просвечивала хрустальная гладь озера. Когда деревья совсем расступились, Алиша увидела, что это место когда-то и правда было небольшим парком. Тут и там виднелись каменные статуи, потертые временем, но все еще прекрасные. Меж статуями и вокруг озера все еще петляли мощеные дорожки. Кое-где стояли покосившиеся лавочки. В темных глубинах лесного озера отражались стволы елей, а на их фоне — голубое небо. С одного края озеро заросло камышом.

— Как красиво, — восхищенно выдохнула Алиша и подошла ближе к одной из статуй. Она положила ладонь на прохладный камень и услышала звук, похожий на щелчок фотоаппарата.

— Ты сфотографировал меня?

Алиша повернулась к Лэндону, он держал в руке мобильный и рассматривал фото на дисплее.

— Такой прекрасный кадр я не мог упустить.

Лэндон хочет, чтобы мое фото было в его телефоне, радостно подумала Алиша, и от этой мысли у нее захватило дух.

— Ты устроила детям настоящий праздник. Я подумал, ты достойна какого-то необычного подарка. Пусть прогулка в этом старинном парке станет для тебя этим подарком.

— Спасибо, Лэндон. — Алиша посмотрела ему в глаза и улыбнулась. Он смотрел на нее так, как влюбленный мужчина может смотреть на женщину. В этом взгляде были и желание, и страсть, и нежность, и уважение, и любование, и восхищение…

— Алиша!

Лэндон подошел ближе и откинул с ее лица прядь волос, которую выбил из прически ветер. Взял в ладони ее лицо, внимательно посмотрел ей в глаза, приоткрыл рот, явно собираясь что-то сказать, но вместо этого стремительно приблизил свои губы к ее губам и поцеловал.



— Счастливого пути. Приезжайте еще, — попрощался с Алишей и Лэндоном охранник Ричардсон, когда те проходили через холл, направляясь к машине.

— До скорого. — Лэндон еще раз пожал руку пожилому охраннику, а затем обнял его, словно отца.

— До свидания, мистер Ричардсон, — сказала Алиша и вышла на улицу.

Лэндон и Алиша неторопливо шли к машине. Огромные ели стояли справа и слева от них. Они выглядели настолько величественными и могучими, что не могли не вызывать к себе почтения. Мыслящему и чувствительному человеку не оставалось ничего иного, как принять то, что он, несмотря на свой разум, далеко не самое грандиозное, как в прямом, так и в переносном смысле, из всех Божьих творений. И Алиша была счастлива это признать. Она полной грудью вдохнула кружащий голову еловый аромат. В этот момент Лэндон взял ее за руку. Алиша ощутила силу и тепло его ладони и сжала свою покрепче. Ей захотелось петь от переполняющего все ее естество счастья. Так, взявшись за руки, они дошли до «лексуса». Перед тем как сесть в машину, Алиша обернулась на серо-белое здание приюта и увидела, что на крыльце стоит Ричардсон и машет им. Лэндон тоже повернулся лицом к приюту, и вместе с Алишей они помахали ему.

Не успели они отъехать от приюта, как мобильник Лэндона зазвонил. Алиша как раз поудобнее устраивалась на своем сиденье, когда услышала радостный голос Лэндона:

— Мэг! Привет, как ты?

Лицо Алиши тут же превратилось в гримасу, как если бы она съела целый лимон. И одновременно с этим вся она обратилось в слух. Несмотря на то что Алиша сидела рядом с Лэндоном, слов Мэгги она разобрать не могла, из трубки доносилось только возбужденное щебетание.

Алиша-то думала, что между этими двумя больше ничего нет!

— Я думал, прогулка в красивом месте только прибавит тебе хорошего настроения, — сказал Лэндон, как только закончил разговор с Мэгги. — Но, кажется, все вышло наоборот. Что с тобой?

У меня поднялось бы настроение, если бы у тебя не было другой девушки, подумала Алиша, но вслух сказала совсем иное:

— Я в порядке. — Она намеренно равнодушно пожала плечами. — Просто устала.

— Ладно, — отозвался Лэндон. — Не буду тебя пытать.

Интересно, он намеренно делает вид, что ничего не произошло? Или считает, что это в порядке вещей, когда у тебя сразу две женщины?

Он достал из бардачка коробку с диском, и через несколько мгновений салон машины наполнился звуками музыки. Несмотря на утомление, Алише тут же захотелось оказаться на летнем, усыпанном цветами поле и танцевать босой под звездным небом.

— Вот ты и улыбаешься, — ласково заметил Лэндон, заводя мотор.

Она вдруг почувствовала себя до такой степени свободной, что даже перестала контролировать свою мимику. На губах то и дело блуждала блаженная улыбка. Сама от себя не ожидая, Алиша радостно рассмеялась. Эта музыка делала ее счастливой! Откуда-то возникла беззаботность, будто бы и не было звонка от Мегги. Словно магия какая-то!

— Я становлюсь счастливым от этой песни, — заговорил Лэндон, будто озвучивая мысли Алиши вслух. Ей даже потребовалось несколько секунд, чтобы осознать, что он говорит о себе, а не читает ее мысли.

Лэндон тепло улыбнулся Алише, и по ее телу медленно, как и тогда, во время поцелуя, разлилось что-то горячее и тягучее.

— Я считаю, музыка нам, людям, просто необходима, — сказал он. — Она может успокоить, может взволновать. Музыка не раз меня выручала.

— А что ты предпочитаешь слушать?

Мелодичный женский голос из динамиков мягко призывал думать о самом лучшем в этой жизни, а звуки трубы настраивали на жизнерадостный лад.

— У меня в этом плане все сложно, — рассмеялся Лэндон. — Я с детства предан музыке настолько, что могу наслаждаться всеми ее жанрами от джаза до хард-рока. Зависит от ситуации. Например, сейчас тебе было просто необходимо послушать немного лаунджа. Группа «De-Phazz» — классика жанра.

— Мм… — довольно промычала Алиша, затем закрыла глаза и улыбнулась, слушая проигрыш волшебной композиции. Она снова чувствовала себя легко и безопасно в этой машине с этим человеком. Она попыталась вспомнить, когда раньше ощущала себя так же непринужденно… В детстве!

— Рад, что ты снова расслабилась. А то после нашего поцелуя ты стала такой напряженной. Интересно почему?

Почему? Он еще спрашивает!

— Ты всегда рассуждаешь о важных вещах с таким безразличием в голосе? — спросила она и осеклась.

«Важных вещах»?! Она назвала их поцелуй чем-то важным? А вдруг для Лэндона он вовсе не так важен? Вдруг он возьмет и посмеется над ней? Она была влюблена в него по уши и думала, что он испытывает к ней то же самое… А тут выяснилось, что у него есть другая! Тогда, в парке во время поцелуя, ей показалось, что Лэндон хочет, чтобы она принадлежала ему, была его женщиной. Так много было в этом поцелуе: и страсть, и нежность, и любовь. Возможно, это только ее воображение?

Алиша взглянула на Лэндона. Он с непроницаемым лицом смотрел на дорогу и не отвечал. Она почувствовала, как ее расслабленность растворяется в воздухе вместе с последними аккордами легкой музыки.

— Алиша, — вдруг ласково сказал Лэндон. — Не переводи тему. При чем здесь то, как я рассуждаю о важных вещах. Меня интересует, почему ты вдруг стала такой напряженной, это ведь был всего лишь поцелуй, ничего больше…

— Как?.. — выдохнула Алиша, ее глаза широко распахнулись. Всего лишь поцелуй?! Для него он абсолютно ничего не значил? — с отчаянием подумала она.

— Всего лишь поцелуй, — повторил Лэндон. — Я же не приставлял к твоей голове пистолет. Я лишь поцеловал тебя. Ничего противоестественного. Скорее наоборот.

Он лукаво посмотрел на нее, и она заметила озорство в его глазах. Лэндон говорил несерьезно. И к ней он, видимо, тоже не испытывал ничего серьезного. Алише шутить совсем не хотелось, появившееся за время разговора напряжение в ее теле только усилилось. Магия момента была разрушена, Алиша мысленно вернулась во времени назад на несколько минут и посмотрела на себя со стороны. Взрослая женщина разгоряченно распласталась на спинке переднего сиденья шикарной машины, за рулем — привлекательный мужчина. Интересно, что Лэндон о ней думает? Ей не хотелось быть в его глазах влюбленной дурочкой, согласной на любые условия.

Алиша резко выпрямилась на сиденье.

— Расслабься, все хорошо, — сказал Лэндон. Казалось, он заметил ее смущение и напряжение, и это ему не понравилось. Его лицо вдруг помрачнело, и в машине воцарилось тяжелое молчание.



Придя домой, Алиша первым делом включила автоответчик, чтобы прослушать записанные сообщения.

— Здравствуй, Алиша, — заговорил автоответчик голосом Гевина. — Я уже вернулся. Хотел сообщить тебе об этом по телефону, но твой мобильный был отключен. Пожалуйста, перезвони мне, когда будешь дома. Хочу увидеть тебя!

— А я не хочу, — пробурчала Алиша себе под нос. Что ему от нее надо? Вытрепал все нервы, не позаботился о том, чтобы дать знать о себе раньше, а теперь ждет, что она тут же кинется звонить ему?!

Следующее сообщение было от Джоанны.

— Привет, подруга! Судя по тому, что тебя весь день нет дома, ты совсем не сердишься на меня из-за того, что я поделилась твоим номером телефона с тем потрясающе эффектным брюнетом! Расскажешь, как вернешься? А на свадьбу пригласишь?

Затем снова от Гевина:

— Алиша, ты дома? Твой мобильный все еще отключен. Я не могу до тебя дозвониться. Если ты дома, пожалуйста, перезвони мне.

Я ведь не отключала мобильный. Может, батарея разрядилась? — подумала Алиша. Какое счастье, что Гевин до меня не дозвонился. Было совсем не до него.

Сердясь на Гевина, на Лэндона, на Мэгги и на себя, она достала из сумочки телефон, который приветствовал ее темным погасшим дисплеем. Алиша попробовала его включить, но экран высветил надпись «Батарея разряжена», после чего мобильник снова выключился.

Алиша зашла в спальню, достала из тумбочки зарядное устройство и, подключив телефон к электросети, открыла список пропущенных вызовов. Их было пять. И все от Гевина.

Сам виноват! Пропал, ничего не объяснил. А когда она решила заняться своими делами, объявился, да еще и недоволен, что никак не может достать ее.

Алиша злилась на Гевина, а еще она вдруг осознала, что стала его побаиваться. Судя по рассказам Лэндона, неизвестно еще, на какие поступки способен Гевин. И почему он так настойчиво названивает ей.

Она задумчиво закусила губу. Хотя… стоит ли верить Лэндону после того, как она узнала, что он не порвал с Мэгги и вовсю крутит роман с ней, Алишей?

Мозги набекрень от этих мужчин! Она с силой потрясла головой из стороны в сторону. Нужно было привести мысли в порядок. Алиша присела на пол и обхватила голову руками. Сегодня был великолепный день! Она познакомилась с замечательными людьми — мистером Ричардсоном и мисс Ливермор, пообщалась с детьми, зарядилась от них оптимизмом и жизнерадостностью, надышалась душистым лесным воздухом и полюбовалась красотой природы. Ей совсем не хотелось портить себе вечер мыслями о Гевине и о Лэндоне. Да, именно так!

Алиша поднялась с пола и пошла на кухню заваривать себе ароматный чай с лимоном, медом и мятой. Этот на первый взгляд простой напиток по рецепту ее отца всегда успокаивал ее. Она машинально нажала кнопку электрочайника, даже не удосужившись проверить уровень воды в нем. Чай — и спать, решила она.

От чая и усталости стало клонить в сон. Когда Алиша допивала последние глотки, ее веки предательски слипались. Она мечтала о горячем душе и уютной постели.

Внезапно в дверь позвонили.

— Здравствуй, Алиша. — На пороге стоял Гевин и улыбался.

Но улыбка его была какой-то недоброй.
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— Здравствуй, — глухо отозвалась Алиша. Она была совсем не рада видеть Гевина. Особенно сейчас, когда насыщенный эмоциями день давал о себе знать и ей хотелось лишь одного: принять душ, завалиться на диван и щелкать по кнопкам на пульте от телевизора. И… что ему нужно от нее?

Не дожидаясь приглашения, Гевин прошел в прихожую. Алиша отметила про себя, что лицо его бледное, как лист бумаги.

— Я бы не отказался от чая, — сказал он и решительно пошел на кухню.

От неожиданности Алиша сначала опешила… Потом мысленно возмутилась — что за наглость?! Хотя, если он находит такое фамильярное общение приемлемым, находясь у меня в гостях, мне стоит выставить его вон!

Решившись высказать Гевину, что ей не нравится его манера общения, Алиша тоже прошла на кухню. Она чувствовала, что ее ноги будто налились свинцом от усталости.

Гевин тут же сразил ее своим вопросом:

— Где ты была?

От возмущения Алиша даже не сразу нашлась, что ответить, и лишь яростно повторила за ним:

— Где я была?!

Гевин взял за спинку стул и резко его отодвинул так, что раздался неприятный звук скребущих по полу ножек.

— Я столько раз звонил тебе! Твой телефон был отключен!

— У него села батарея! Такое может случиться с каждым! — напряженно ответила Алиша, но про себя отметила, что ее слова звучат как оправдание. А оправдываться она не собирается! Тем более перед Гевином!

Он криво ухмыльнулся и сел за стол.

— Надо же, какое совпадение! Батарея села именно тогда, когда ты прогуливалась с каким-то типом. Кто он?

Алише даже не верилось, что все это происходит на самом деле. Человек, с которым она знакома меньше недели и которого и другом-то не назовешь, врывается к ней на кухню и нагло допрашивает! От злости она раскраснелась и начала кричать:

— Тебя это абсолютно не касается!..

— Это был Лэндон Фрост! — перебил ее Гевин. — Я видел вас! Далеко же зашло ваше знакомство, если он тебя уже до дома подвозит!

— Какое тебе дело до этого?! — возмутилась Алиша. — Ты мне не жених и не муж! Всего лишь несостоявшийся учитель по фотосъемке!

Гевин прикрыл рукой глаза и тихо сказал:

— Мне было необходимо навестить мать. В последнее время у нее неважно со здоровьем. Она позвонила, и я тут же выехал.

— Оставь свои объяснения при себе!

Алиша не особенно поверила в слова Гевина. Точнее, вообще не поверила. Да и какая теперь разница? Она не собиралась ничего выяснять, ей вообще ничего не нужно от этого человека. Она уже не хотела иметь с Гевином никаких дел.

— Надеюсь, с ней все в порядке, — бросила Алиша и встала лицом к окну и спиной к Гевину. Ей хотелось, чтобы он поскорее ушел. Он ведет себя неадекватно, с его стороны это какая-то темная, непонятная игра.

— Да, — с облегчением выдохнул Гевин и поднялся со стула. — Слава богу, ничего серьезного… Прости. — Он подошел к Алише сзади и положил ей ладони на плечи, но она сразу же повернулась к нему лицом и отодвинулась от него. Гевин не убрал рук с ее плеч и продолжил: — Я накричал на тебя. Но все дело в том… понимаешь, Алиша… Я люблю тебя…

На секунду глаза Алиши широко распахнулись. Что он несет?! Она догадывалась, что нравится Гевину, но чтобы дело дошло до признания в любви?!

Меж тем Гевин сжал ее в объятиях, стал гладить руками по плечам, по спине, вдыхать аромат ее волос и, не переставая, шептать: «Алиша, Алиша…».

Она увидела его безумные глаза. Он бессмысленным взглядом смотрел куда-то сквозь нее. Его губы то и дело искажались болезненной улыбкой. По спине Алиши побежали мурашки. Она почувствовала, как от кончиков пальцев ног до макушки головы ее медленно парализует страх. Гевин продолжал вниз-вверх водить руками по ее спине. Его пальцы были ледяными. Хотя Алиша оказалась не в состоянии это заметить, она вся съежилась и оцепенела, но от ужаса, а не от холода. Но когда Гевин правой рукой схватил ее за подбородок, а левой резко прижал к себе за талию, она стала яростно вырываться.

— Отпусти меня! — закричала Алиша, пытаясь отпихнуть его от себя. Но он лишь крепче прижал ее к себе и начал целовать в шею.

Алише бы и в голову не пришло, что он настолько силен! Гевин был весьма худощав, и от его тела исходило обманчивое ощущение слабости и болезненности.

— Но я не люблю тебя, Гевин! — изо всех сил закричала она. — Оставь меня в покое!

Он мгновенно разжал объятия и посмотрел на нее с какой-то грустной злобой. Но взгляд его все еще был почти потусторонним.

— Убирайся! — отступив от него на несколько шагов, отчеканила Алиша.

Лицо Гевина вмиг изменилось. Оно приняло вполне осмысленное выражение, глаза прояснились.

— Алиша, прости меня. Что я делаю? — Она услышала в его голосе что-то сродни отчаянию. — Прости! Я… это все ревность!

— Вон! — собрав последние силы, выкрикнула Алиша. Связки с трудом слушались ее, поэтому голос прозвучал надломленно и жалко.

Гевин, ничего не говоря, послушно зашагал к двери.

Как только дверь хлопнула, Алиша повернулась к кухонному столу и дрожащей рукой налила себе чаю.



Следующий день тоже был выходным. Алиша решила посвятить его уборке. Позавтракав в ближайшей булочной, она вернулась домой и начала с кухни.

Бросив взгляд на кухонный стол, увидела, что кружка с недопитым чаем все еще была там. Когда Гевин ушел, Алиша заперла дверь на несколько замков, а потом долго сидела за столом с этой самой кружкой в руках, пытаясь унять дрожь и прийти в себя. Сон как рукой сняло. Некоторое время она была в ужасе от того, что произошло, потом в отупении. В душе было неспокойно, и мысль о том, чтобы одной провести ночь в этой квартире, вызывала тревогу. Алиша сама не знала, чего, собственно, боялась. Способен ли Гевин вернуться и предпринять что-то еще? Она хотела все взвесить и обдумать в спокойной обстановке и потому приняла решение поехать к Джоанне.

В половине двенадцатого Алиша позвонила подруге, в двух словах обрисовала ей ситуацию и попросилась на ночлег. Ошарашенная ее рассказом Джоанна конечно же сразу согласилась…

Утром вчерашние события казались сном. Когда Алиша вернулась домой, квартира встретила ее своим будничным спокойствием. Она прошла на кухню и почувствовала, что в воздухе будто бы еще витают остатки некой тревоги. Будто что-то чужеродное вторглось сюда вчера. Так и есть, Гевина никто не ждал, не звал и не хотел видеть. Он без спросу ворвался в квартиру и был здесь абсолютно посторонним.

На обед Алиша решила поехать в ближайшее кафе сети «Флорине». Готовить сегодня совсем не хотелось, к тому же было бы неплохо развеяться и поднять себе настроение.

И то, и другое ей удалось на славу. Она даже и предположить не могла, что все настолько хорошо сложится. Случилось просто чудо! Во «Флорине» Алиша сидела за широкой стойкой у окна, жевала пиццу с ветчиной и четырьмя видами сыра и попутно занимала себя тем, что рассматривала прохожих. Каково же было ее удивление, когда она увидела идущую по тротуару Мэгги в компании молодого светловолосого мужчины. И как возликовало сердце Алиши, когда эта парочка поцеловалась! Значит, у Мэгги появился другой парень! Значит, они с Лэндоном расстались!

Алиша готова была пасть ниц прямо в кафе и благодарить Бога за такой щедрый и неожиданный подарок.

Домой она вернулась в превосходном настроении. Теперь Лэндон принадлежит только ей! О, она будет любить его за двоих… нет, за троих! Вдруг в ее голове зародилось подозрение… Хм, а вдруг Мэгги изменяет Лэндону? Если так, то это отвратительно, гнусно, омерзительно, непростительно, подло и низко! Она, Алиша, сделает все, что от нее зависит, чтобы Лэндон был счастлив.

В тишину квартиры ворвалась жизнерадостная мелодия мобильного телефона и прервала ее размышления. Она вздрогнула — настолько яркий и громкий звук не вписывался в тяжелую атмосферу, которая образовалась в кухне после посещения Гевина.

«Лэндон» — гласила надпись на дисплее. Радости Алиши не было придела.

— Алло, — ответила она и не узнала свой голос. Он звучал оживленно, но тихо и мягко, по-кошачьи.

— Привет, — ответил Лэндон своим бархатным голосом. — Я соскучился.

От этой простой, нехитрой фразы щеки Алиши запылали.

— Я тоже, — жарко выдохнула она в трубку.

— Решил позвонить тебе. Причина банальная — очень хотел услышать твой голос.

— Давай встретимся? — предложила Алиша. — Можно погулять в парке.

— Я бы с удовольствием, Алиша, — глухо ответил Лэндон. — Но со вчерашнего вечера меня мучает ужасная боль в горле и температура поднялась. Ничего страшного, но я опасаюсь разболеться серьезно, а у меня скоро важное слушание… — Закончить фразу ему помешал приступ кашля.

— Тогда… — расстроилась Алиша, но ее тут же осенило: — Тогда давай я приеду навестить тебя!

— С удовольствием принимаю твое предложение, — ответил Лэндон. — Но только при условии, что я вызову тебе такси. Или ты снова начнешь намекать на великую страсть к автобусам?

— Нет! — рассмеялась Алиша. — Поездка на автобусе — это слишком долго, а я хочу поскорее тебя увидеть.

— Жду тебя, — выдохнул в трубку Лэндон и добавил: — Моя милая Алиша.

Она снова вспыхнула и пробормотала:

— Какой у тебя адрес, Лэндон?

— Я сам вызову такси, твой адрес у меня есть. Дам диспетчеру твой телефон, и тебе перезвонят, когда машина подъедет.

— Лэндон, подожди…

— Да?

— Мне понадобится минут сорок, чтобы собраться.

— Хорошо, такси будет примерно через сорок минут. До встречи, Алиша. Я жду тебя, — повторил Лэндон с нежностью.

— И я с нетерпением жду, когда увижу тебя, Лэндон!

Положив трубку, счастливая Алиша несколько раз подпрыгнула на месте от радости и нетерпения и побежала в ванную мыть голову.

На сердце было тепло и безмятежно. Почему? Ответ пришел незамедлительно. Причиной недавней скованности было то, что она знала, что у Лэндона есть другая девушка. Это и не давало ей покоя. Она была влюблена в него, но встречаться с парнем в качестве его любовницы было для нее неприемлемым. И теперь, когда она увидела Мэгги целующейся с каким-то другим парнем, ее недоверие к Лэндону, которое возникло тогда, у детского приюта, испарилось. Только что, когда она по телефону услышала голос Лэндона, когда почувствовала любовь в его голосе, ей в голову пришло, что он точно больше не встречается с Мэгги… И в самом деле, почему ей не приходило в голову, что Лэндон мог сначала расстаться со своей девушкой, а уж потом начать ухаживать за ней, Алишей? Ведь Лэндон — достойный, уважающий себя человек, и вряд ли он опустился бы до того, чтобы ее обманывать. Возможно, после расставания он и Мэгги остались друзьями и иногда созваниваются. Такое бывает.

Лицо Алиши озарила радостная улыбка. Лэндон настроен серьезно по отношению к ней! В этом нет никаких сомнений!

Вымыв и высушив волосы, она выпорхнула из ванной и подлетела к платяному шкафу. Некоторое время доставала из шкафа блузки и юбки, прикладывала их к себе, не снимая с вешалок, и разглядывала себя в зеркале. По ту сторону стекла стояла совершенно другая Алиша. Сияющее лицо, смелая улыбка, расправленные плечи. Ее кожа словно светилась изнутри, на щеках играл бархатистый румянец, глаза блестели, а ресницы отбрасывали на щеки мягкие тени.

Я люблю его, люблю, люблю, не прекращала мысленно повторять Алиша, как будто все еще не могла в это поверить.

Наконец она решила, что наденет шоколадного цвета платье, длиной по колено. Это довольно скромный и повседневный наряд, но в то же время достаточно красивый, чтобы прийти в нем на свидание.

Свидание с Лэндоном… Алиша чувствовала себя такой влюбленной, такой легкой и воздушной, что ей казалось, что она не ходит по квартире, а парит в невесомости, словно космонавт на борту космической станции.

Алиша сделала легкий макияж, высушила и заколола волосы. Затем прихватила маленькую дамскую сумочку и, накинув пальто, вернулась в гостиную и остановилась у окна, в нетерпении глядя на улицу.

Погода разительно изменилась. Если с утра светило мягкое весеннее солнышко, то теперь колеса проезжающих мимо дома машин плескали на тротуары дождевой водой. Небо хмурилось жемчужно-серыми тучами. Несмотря на довольно ранний час, на улицы, казалось, опустились сумерки. Тусклый свет еле очерчивал фигуры людей, которые тонули в сером воздухе. Однако для Алиши внезапные сумерки были столь волнительными, словно они были задуманы как декорация для праздника.

— Ваше такси подъехало к дому, — по телефону сообщил Алише приятный женский голос.

Выйдя на улицу, она не почувствовала холода. Скорее наоборот. Как будто ее окружала горячая невидимая сфера, как будто вокруг нее клубилась горячая энергия.

Люблю, люблю, люблю, не смолкало в голове. Несколько мгновений спустя Алиша сидела в такси и с сияющей улыбкой смотрела в окно на серые мокрые лондонские улицы.

У Лэндона был свой небольшой двухэтажный дом, который с виду напоминал своего хозяина. Аккуратный, ухоженный, но не вычурный. Да и сам район был не слишком богатым, однако настолько чистым и уютным, что Алиша невольно представила, как они с Лэндоном живут вдвоем в этом доме, отмечают там Рождество, лепят во дворе снеговика, ходят в гости к соседям, устраивают вечеринки и делают то же, что и все среднестатистические семьи. И упиваются своим маленьким счастьем на двоих.

Совсем ты замечталась, Алиша Беннет, одернула себя она и, прижимая к груди пакет с апельсинами и бутылкой готового глинтвейна — по дороге она заехала в супермаркет, — зашагала к калитке.

Весь участок у дома Лэндона был засеян газонной травой, кое-где росли фруктовые деревья. К дому вела бетонная дорожка, мощенная булыжником, а с правой стороны располагался гараж, вход которого соединялся с воротами короткой прямой асфальтированной дорогой.

Прохладный воздух был пропитан дождевой влагой, которая вдали собиралась в облака тумана, и Алиша поспешила позвонить в дверь.

— Привет. — Лэндон встретил ее теплой радостной улыбкой, — Проходи, пожалуйста.

В прихожей он взял у Алиши пакет с продуктами, отнес его на кухню и помог ей с пальто. Затем они прошли в гостиную, где в камине горел огонь, напротив стоял диван с откинутым шерстяным пледом, на журнальном столике стояла кружка с чаем и лежал ноутбук цвета «металлик», а вокруг него и на полу лежали бумаги.

— Извини за беспорядок, — сказал Лэндон. — Я решил немного поработать до твоего приезда.

— Ничего страшного, — улыбнулась Алиша. — Давай я согрею для тебя глинтвейн.

— Я бы с удовольствием выпил его вместе с тобой у камина.

— Идея отличная!

— Тогда ты иди на кухню, а я здесь немного приберусь.

Алиша словно на крыльях унеслась на кухню.

За окном было сыро. Мокрая трава потемнела и блестела. Во влаге каждой травинки отражалось беспробудно серое небо.

Алиша достала из пакета глинтвейн и фрукты. Она откупорила две коробочки и вылила их содержимое в зеркальную кастрюльку, которую обнаружила в ящике справа от плиты. Конечно, можно было не изощряться и воспользоваться микроволновой печью, но Алише показалось, что волны прибора могут негативно сказаться на целебном напитке. А ведь он должен помочь Лэндону выздороветь.

Она тщательно вымыла апельсины и порезала их кружками на тарелку. Несколько апельсинов она оставила на случай, если Лэндону захочется выпить фреш.

Когда глинтвейн начал закипать, Алиша сняла кастрюльку с огня и разлила согревающий напиток по кружкам.

Она вошла в гостиную и застала Лэндона, склонившегося над журнальным столиком с кипой бумаг в руках. Ноутбук он закрыл и теперь задумчиво постукивал бумагами по столику, выравнивая стопку. Однако было видно, что мысли его заняты не обустройством уюта, а работой. Позади него пылал огонь в камине, четко очерчивая его подтянутую фигуру. Свет огня отбрасывал на его задумчивое лицо желто-оранжевые блики, и Алише вдруг захотелось поцеловать складочку между его бровями. Поцеловать — и чтобы ее губы разгладили эту складочку задумчивости.

Комната была наполнена теплом и светом от камина. Треск дров и шум дождя, барабанившего в окна, сливались в музыку, которая сладко волновала сердце.

— Куда поставить кружки? — тихо спросила Алиша, словно боялась разрушить этот теплый гармоничный мирок гостиной.

— Вот сюда. — Лэндон взял с каминной полки подставки под стаканы и положил их на столик. — Присаживайся, пожалуйста.

Он откинул в сторону плед, освобождая место для Алиши, и сел сам. Однако она заметила на стене большую картину. Изображенный на ней пейзаж казался настолько живым, что ее можно было принять за окно, выходящее в сад. Несмотря на то что Алиша разбиралась в живописи и была хорошо знакома с работами знаменитых художников, эту картину она видела впервые.

— Это репродукция Милле, — пояснил Лэндон, увидев, что Алиша подошла к картине. — Она называется «Весна». Это первая из четырех картин серии «Времена года». Оригинал находится в Париже, в музее Дорсе.

— Удивительная картина, — отозвалась Алиша. — Как художник наложил краски! Восхитительно!

— Мне понравилась цветовая гамма. Столько оттенков зеленого. Поразительно солнечный желтый и такой нежный, хрупкий розовый.

Алиша хотела было обернуться к Лэндону, но обнаружила, что он уже стоит рядом с ней.

— Я бы хотел оказаться там, в этом месте, с тобой, Алиша. Но я даже не знаю, вымышленное оно или существует в реальности.

— Лэндон… — только и успела прошептать Алиша, а затем почувствовала его руки на своей талии, а через мгновение его горячие губы слились с ее губами.

Это был долгий глубокий поцелуй под аккомпанемент треска дров и шума дождя, и совмещение этих двух противоположных стихий — огня и воды — переводило поцелуй в ранг чего-то волшебного и невероятного.

Алиша нежно обняла Лэндона и прижалась к нему всем телом. Так сладко было ощутить силу мужского тела, так сладко почувствовать себя под защитой своего возлюбленного, почувствовать себя в безопасности.

И вдруг…

— Лэндон! Похоже, у тебя жар!

— Похоже на то. — Его улыбка была болезненной, на лбу и висках блестели капельки пота.

— Тебе нужно лечь.

Когда он лег, Алиша помогла ему укрыться пледом, присела на край дивана и поцеловала Лэндона в губы.

— Алиша, я не хочу заразить тебя.

— А я и не думаю болеть…

— Если хочешь, поезжай домой.

— И не подумаю.

— Алиша, я люблю тебя.

Как просто, долгожданно, но в то же время неожиданно. Улыбка застыла на ее губах и тут же сползла, как смытая краска. Алише понадобилось мгновение, чтобы прийти в себя, и в ее сердце разлилась нежность, а глаза заискрились от любви. Однако сказать ему об этом было нелегко.

— Лэндон… я…

Он не дал Алише договорить. Сев на диване, Лэндон притянул ее к себе, и их губы снова слились в поцелуе.

Слишком красива была музыка дождя и огня, слишком уютна была гостиная, слишком желанными были объятия Лэндона.

В этот дождливый весенний вечер Алиша принадлежала ему…



Она проснулась от ощущения, что рядом чего-то не хватает. Точнее не чего-то, а кого-то. Лэндона рядом не было. Алиша услышала доносящийся из кухни шум воды, затем стук ножа о деревянную дощечку. В окно светило заходящее солнце. С веток фруктовых деревьев капали прозрачные водяные капли. Обмотавшись пледом, она направилась на кухню. Как ни печально, но ей необходимо было собираться домой. Завтра нужно идти на работу. Алиша подбила свои растрепанные волосы, чтобы хоть как-то придать им подобие прически, и, увидев Лэндона, замерла на пороге.

Лэндон с закатанными рукавами нарезал апельсины и отправлял их в соковыжималку. Несмотря на болезнь, его движения были ловки и стремительны. Сердце Алиши начало медленно таять — ведь он заботился о ней! Оставаясь незамеченной, она наблюдала за Лэндоном, склонив голову и влюбленно улыбаясь.

Он воткнул в каждый стакан по трубочке, поставил их на небольшой поднос, взял его в руки и повернулся к Алише. Когда Лэндон увидел ее, он снова поставил поднос на стол, подошел к ней и поцеловал ее в губы, вложив в этот поцелуй всю свою страсть и заставив ее вспомнить те минуты, которые они провели в объятиях друг друга.

— Лэндон… я… — начала Алиша, но снова не решилась признаться в своих чувствах. — Я хочу помочь тебе с завтраком.

— Нет, сегодня завтрак — на мне, — засмеялся Лэндон.

Как он произнес это «сегодня»! У Алиши закружилась голова, когда она представила, что их ждут еще миллионы совместных завтраков. Ах…

— Вообще-то ты болеешь, и правильнее будет, если завтрак сегодня буду готовить я, — возразила Алиша.

— Я в отличной форме! Еще с утра, лежа с тобой в объятиях, я мечтал приготовить тебе завтрак. Ты пытаешься лишить меня исполнения мечты?

— Ни в коем случае! — Алиша радостно засмеялась. — Тогда мне нужно в ванную.

— Она наверху. Пойдем, я тебя провожу.

Они поднимались вверх по лестнице, а Лэндон то и дело захватывал Алишу в свои объятия.

Им обоим было легко и свободно. Она счастливо смеялась, и светившее в окна яркое солнце играло бликами на ее ровных белых зубах, которыми любовался Лэндон.

Он показал ей свою спальню и сказал, что через нее можно пройти в ванную.

— Чистые полотенца в шкафчике под умывальником. Как насчет тостов на завтрак?

— Спасибо, Лэндон. — Алиша нежно поцеловала его в губы.
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Когда Лэндон ушел, Алиша еще явственнее ощутила желание не идти завтра на работу.

А позвоню-ка я Джоанне! — осенило ее. Наверняка подруга согласится выбить для нее выходной, как только услышит, какое счастье свалилось на ее голову.

Алиша спустилась вниз, взяла свою сумку с мобильником и снова поднялась наверх в ванную.

— Здравствуй, Алиша! — воскликнула Джоанна своим громким и жизнерадостным голосом.

— Привет, Джо, — улыбнулась в трубку Алиша. — О, Джо! Я так счастлива! Лэндон…

— Лэндон? — переспросила Джоанна, и ее голос, к удивлению Алиши, был унылым и недовольным. — Я как раз хотела кое-что рассказать тебе об этом альфонсе.

Алиша почувствовала, что краска отливает от ее лица. Джоанна никогда не лжет. И всегда говорит по делу. Если она так называет Лэндона, значит, она что-то выяснила про него. Что-то неприятное.

— И что ты хотела мне рассказать, Джоанна? — выговорила Алиша, чувствуя, как комок в горле становится все больше и плотнее.

— Этот Лэндон вроде как за тобой ухаживает, поэтому я решила, что тебе обязательно нужно об этом узнать.

— Джоанна, не томи, пожалуйста, говори! — не выдержала Алиша.

— Хорошо-хорошо! Вчера я ходила в ресторан с Питером. Не помню, как называется, но находится он неподалеку от бизнес-центра. Так вот зашли мы туда, выбрали столик, сели, начали заказывать… и в этот момент… угадай, кого я там увидела?! Лэндона! Но подожди! Не в этом соль! С ним была какая-то блондинка…

То, что говорила Джоанна дальше, Алиша уже не слышала. Мэгги, бывшая девушка Лэндона, тоже была блондинкой. Совпадение ли это? Та ли эта девушка или другая? Кто она ему? Знакомая, деловой партнер, коллега по работе?..

Возможно, их все-таки связывают лишь дружеские отношения.

— Постой, Джо. А ты уверена, что между ними что-то есть? Как они разговаривали? Как смотрели друг на друга?

— По-моему, они все время флиртовали. Эта блондинка явно рассказывала что-то смешное и строила Лэндону глазки. Они постоянно дотрагивались друг до друга, в общем вели себя, словно давно знают друг друга и очень близки. Я думаю, Алиша, они далеки от того, чтобы быть коллегами по работе или вроде того, — горько усмехнулась Джоанна.

Алиша чувствовала, что рука, в которой она держала телефонную трубку, похолодела и словно окаменела. Она и сама чувствовала себя застывшей подобно глыбе льда.

— Ах вот еще что! — вспомнила Джоанна. — Я улучила момент, когда та блондинка вышла в туалет, и пошла за ней. Притворилась, будто бы обозналась и приняла ее за свою школьную подругу. Пока мы выясняли, что она не подруга, я узнала ее имя.

Алиша сглотнула. Настал момент истины. Ну же, Джоанна, говори, Мэгги это или кто-то еще!

— Мэгги Левендол.

Алише показалось, что по изображению перед ее глазами прошла трещина. Мир рушился. То, что было между ней и Лэндоном стало ложью. В голове, словно видео, прокрутился вечер на фотовыставке. «Алиша, это Лэндон Фрост, мой давний знакомый. А очаровательная девушка рядом с ним — Мэгги…» Алише вспомнилось, как Мэгги весь вечер льнула к Лэндону, как они смеялись. Наверное, примерно то же самое увидела вчера Джоанна в ресторане.

— Спасибо, Джоанна, — сказала Алиша и сама не узнала свой голос.

— Как ты, Алиша? — обеспокоенно спросила Джо.

— Более-менее, Джо, — безжизненно проронила Алиша. — Давай вечером поговорим.

— А давай я приеду к тебе с тортиком часов в шесть, попьем чаю, поболтаем, — предложила Джоанна.

— Хорошо, буду ждать тебя к шести.

— Пока! Держись, Алиша Беннет!

— Спасибо за поддержку. До вечера. — И Алиша нажала на телефоне «отбой».

Задумавшись над сложившейся ситуацией, Алиша медленно умыла лицо и причесалась. Она должна поговорить с Лэндоном сейчас же. Это нужно было сделать еще у приюта, после звонка Мэгги. Тянуть нельзя, нужно срочно прояснить ситуацию и понять, кто эта девица для Лэндона и возможны ли у них отношения.



На первом этаже в кухне Лэндон готовил завтрак на двоих. Напевая себе под нос только что услышанную по телевизору мелодию, он достал подаренную ему коллегами по работе стильную черно-белую посуду, на геометрически правильных квадратных тарелках разложил тосты, сыр, ветчину и вареные яйца, а также в двух чайниках заварил черный и зеленый чай, не зная, какой предпочтет Алиша. Приготовление еды для них с Алишей настолько увлекло и захватило Лэндона, что даже болезнь перестала беспокоить его. Похоже, само ее присутствие в доме чудесным образом исцеляло его. И неудивительно: нахождение рядом с любимым человеком — величайшая радость. Если ты нашел свою любовь, то никуда больше не нужно спешить, ничего не нужно искать, все уже здесь, рядом с тобой. Нужно только суметь распознать и оценить это счастье.

А ведь еще сутки назад Лэндон чувствовал себя хуже некуда. Он стал припоминать утро вчерашнего дня: как он проснулся и почувствовал, что в горле ужасно саднит, голова будто вот-вот расколется на две половинки, в теле сильная слабость, кости ломит. Судя по телесным ощущениям, у него поднялась высокая температура. Сама мысль о том, чтобы поехать в офис и целый день провести за изучением бумаг — благо не было назначено ни одной деловой встречи, — была ему невыносима. К тому же папка с необходимыми документами находилась при нем, так что вполне можно поработать, не выезжая из дома. Лэндон позвонил своей секретарше и сообщил, что не появится в офисе ближайшие несколько дней.

Так вот, несмотря на температуру тридцать восемь и пять, самочувствию Лэндона мог бы позавидовать любой здоровый человек. Ночь любви и присутствие Алиши в одном доме с ним давали ему существенный прилив сил.

В последнее время в жизни Лэндона наступил период, когда любимая работа стояла поперек горла и хотелось послать ее куда подальше. Сумасшедшая, безумная профессия, у которой нет снисхождения ни к чему, в том числе и к болезни. «Собственная смерть не является для адвоката уважительной причиной неявки на работу» — вспомнилась Лэндону шутка времен его студенчества. А шутка ли это? — мрачно подумал он. Когда все только начиналось — первые дни университетской практики, первый опыт, приобретенный в первые годы работы в качестве адвоката, — Лэндон был одержим своей профессией. Свежие впечатления захватывали его с головой — поначалу он не спал ночами, готовясь к очередному выступлению в суде. Всю ночь в голове сменялись одна за другой картинки с фотографиями с места преступления, уликами, документами. Звуча во сне, каждый на свой лад, голоса обвиняемых, потерпевших, свидетелей и судьи, казалось, обретали в голове Лэндона свою собственную жизнь. Непрекращающийся мыслительный процесс и стремление во что бы то ни стало выиграть дело, держали его в постоянном приятном напряжении. Сопереживание по-настоящему невиновным клиентам давало ему огромное количество эмоций, которых в жизни очень недоставало, ведь кроме работы у Лэндона не было ничего. Ни родителей, ни жены… Что там говорить, последняя постоянная девушка была у него в период обучения в университете, а после нее только кратковременные отношения со ставкой на секс.

Желание создать семью появилось у Лэндона еще на первом курсе университета, что разительно отличало его от большинства сверстников. Все его друзья стремились получить как можно больше опыта общения с девушками, в частности сексуального. У Лэндона, как у весьма привлекательного юноши, никаких проблем с поиском девушек не было, поэтому он не особенно переживал по этому поводу. В старших классах он мечтал жениться на красавице Долорес Линн. Они встречались три месяца и расстались, как только Долорес поняла, насколько серьезны намерения Лэндона. Она считала, что еще слишком молода для того, чтобы выходить замуж.

Возможно, ранние мечты Лэндона о собственной семье объяснялись тем, что он вырос в приюте и с детства мог только фантазировать о жизни с близкими людьми. Он был слишком мал, когда остался без родителей, и совсем не помнил того времени, когда рос в семье.

С Кейт Уоллберг с первого курса факультета юриспруденции Лэндон, будучи сам на третьем, встречался полтора года, и, если заявлять о том, что все подразумевают, говоря «серьезные отношения», это было как раз то самое. Лэндон стал подрабатывать консультантом в магазине автозапчастей, чтобы откладывать на свадебные кольца и торжество. Но чем ближе дело двигалось к помолвке, тем больше Кейт сомневалась… Сомневалась в нем, Лэндоне, в его любви, в том, готова ли она к семейной жизни, хочет ли посвятить всю оставшуюся жизнь мужу и детям. Первое время Лэндон убеждал Кейт, что их ждет безграничное счастье, часами красочно описывал их совместный быт, всеми возможными способами старался доказать свою любовь. Но возлюбленная вдруг открылась ему совершенно в другом свете: холодная, капризная, эгоистичная, избалованная девица, которая хочет, чтобы все внимание было обращено только на нее одну. Когда Лэндон осознал, что Кейт никогда не захочет довериться ему и перестать страдать, он предложил ей расстаться, и она мгновенно согласилась. И где любовь? — с горечью думал Лэндон. Через неделю после их расставания он увидел Кейт целующейся с другим парнем. Лэндон испытал одновременно и облегчение, и отвращение. Облегчение оттого, что Кейт не станет его женой, и отвращение к ней, как к ледышке, неспособной любить и вообще чувствовать.

Затем началась эта бешеная жизнь адвоката, в которую Лэндон был счастлив погрузиться целиком и полностью. С того момента он жил только работой и ничем больше. Весь смысл жизни был заключен в том, чтобы изо всех сил пытаться выиграть все судебные процессы, и Лэндон стал очень успешным адвокатом, одним из самых известных и уважаемых в городе. И вот теперь он чувствовал себя очень уставшим и измотанным. Он впервые в жизни ощутил, что его тошнит от собственной работы. Лэндон понял это, когда узнал Алишу. Он вдруг будто пробудился ото сна. Офис, клиенты, суды, дом, офис… Впервые за долгое время назрел вопрос: а как же личная жизнь? Как же создание семьи? Лэндону захотелось больше времени выкраивать на то, чтобы быть с Алишей, ходить с ней в рестораны, кафе, кино, театры, магазины, на выставки, гулять по городу, дарить ей подарки, целоваться на улице, дома, везде, где только можно себе представить, много заниматься любовью.

Лэндон вспомнил момент, когда он первый раз увидел Алишу… Красивую, отважную девушку, которая пришла на свадьбу своего бывшего парня, чтобы отомстить. Лэндон влюбился в нее тогда, только сам это понял не сразу. Он почувствовал ее боль, страдание, желание отплатить предателю. Он поехал за Алишей в кафе, присел за ее столик, заговорил с ней. Ему хотелось, чтобы она раскрыла перед ним свою душу…

Затем был период, когда в голове Лэндона совершенно не сходились концы с концами: Алиша была то веселой, интересной, обаятельной — той женщиной, в которую он влюбился, к которой его невероятно тянуло, — то вдруг недоверчивой и готовой оттолкнуть его от себя…

— А вот и ты, — ласково сказал Лэндон, опять увидев Алишу в дверном проеме кухни. — Сейчас будем завтракать.

Она прошла на кухню и решительно села на стул. Лицо ее было серьезным, между бровей залегла морщинка озабоченности.

Лэндону оставались последние штрихи. Он изучающе оглядел стол. Не забыл ли чего? Не хватало кружек для чая и приборов. И он тут же восполнил этот пробел.

Изменившееся состояние Алиши он заметил как раз тогда, когда она уже собиралась что-то сказать.

— Что-то случилось, Алиша?

— Нам нужно поговорить, Лэндон.

Он тоже посерьезнел и сел за стол.

— Я слушаю тебя.

— Лэндон, я не понимаю, что происходит, но меня это очень беспокоит. Я должна знать… — Тон ее голоса был холодным, даже деловитым.

— Что именно ты хочешь знать?

Она вздохнула. Этот разговор ей изначально не нравился. Он неприятно начался и неизвестно, чем закончится. Алиша набрала воздуха в легкие.

— Я хочу знать, как ты ко мне относишься. И какие планы у тебя на мой счет?

Какие планы у тебя на мой счет? Ну и спросила! Она ужаснулась сама себе. Лэндон свел брови вместе.

— У тебя возникли какие-то сомнения относительно серьезности моих намерений?

Алиша молчала. Да что такое?! Почему она не может выложить все, как есть? Потому что он сделался вдруг таким холодным, что ей почему-то сразу стало стыдно и неудобно за свои подозрения? Но, в конце концов, она ведь не крутит роман с двумя мужчинами сразу! Почему ей должно быть стыдно?!

— Я задал вопрос. Ты сама начала этот разговор и теперь молчишь. Алиша, я не понимаю тебя. — Лэндон сердился.

— Ты тоже не ответил на мои вопросы! — упрямо проговорила Алиша. — Я спросила, как ты относишься ко мне и…

Но договорить она не успела, так как за долю секунды Лэндон вскочил со стула — тот со скрежетом отлетел к стене, — навис над Алишей и прорычал:

— Я же сказал, что люблю тебя! — Его лицо было искажено от гнева, он продолжал стоять, нависнув над ней. — Какие у меня планы относительно тебя?! Я хочу быть с тобой, жить с тобой, узнавать тебя, защищать и любить тебя! Этого недостаточно?!

— Лэндон, я… — пролепетала Алиша.

С разъяренным лицом он, как живая угроза, пододвинулся еще ближе к ней. В этот момент в дверь позвонили. Лэндон слышал звонок, но не сразу пошел открывать. Несколько секунд он еще стоял неподвижно, затем, справившись с собой, отодвинулся от Алиши и вышел из кухни. Из прихожей донесся щелчок открывающегося замка, а затем громкий и радостный женский голос. Неужели…

— Привет, Мэгги! Проходи, дорогая, — услышала Алиша голос Лэндона.

О нет! Она до последнего надеялась, что это все-таки не Мэгги.

— Пришла навестить тебя, Лэндон. Вот, возьми пакет! Там апельсины и глинтвейн для тебя.

Надо же, с горечью усмехнулась про себя Алиша, у дурочек мысли сходятся. Хотя, наверное, тут только одна дурочка. И сейчас она сидит одна на кухне.

— Я не один, у меня гостья. Проходи, мы как раз собирались завтракать.

Слово «гостья» неприятно резануло слух Алиши. Голоса приближались.

— Как ты себя чувствуешь? Температура спала?

— Не мерил, но чувствую себя совсем здоровым.

Лэндон и Мэгги вошли в кухню.

— Привет! — улыбнулась Мэгги, затем немного нахмурила брови, что-то припоминая. — Ты, кажется, Алиша, да?

— Да, я Алиша. А ты Мэгги, — без особого энтузиазма констатировала Алиша.

Лэндон нажал на кнопку электрического чайника и поставил перед Мэгги кружку и тарелку. Она сразу же отрицательно замотала головой и замахала руками.

— Нет-нет-нет, спасибо, я уже завтракала!

— Тогда не надо, а то будешь потом меня винить в том, что не влезла в платья на завтрашнем показе.

Манекенщица, значит, отметила про себя Алиша. Она молча наблюдала за ними.

— Буду! Еще как буду, братик! — заливисто засмеялась Мэгги.

— Что?! — глаза Алиши расширились.

Лэндон и Мэгги выжидательно повернулись к ней.

— Вы р-родственники? — Алиша с трудом выговаривала слова. Новая правда не укладывалась у нее в голове.

— Мы брат и сестра, — спокойно ответил Лэндон.

— Родные? — спросила Алиша, будто это было важнее всего на свете.

— Да! — ответила Мэгги. — Роднее некуда, правда, Лэн?

Он поморщился.

— Помнишь, что я тебе говорил о сокращении моего имени?

Мэгги наморщила лоб.

— Э… Кажется, в детстве ты говорил, что, если я буду называть тебя как-то еще, кроме «Лэндон», ты… откусишь мне палец?

— И ты хочешь, чтобы я сдержал свое обещание? — Лэндон говорил с сердитым лицом, но было видно, что он шутит.

— Нет-нет! — поспешно ответила Мэгги, сделав вид, что сильно испугалась. — Я совсем не хочу остаться без пальца!

— Лэндон, — робко обратилась к нему Алиша.

— Да? — ответил он и тепло улыбнулся ей.

— И ты, и Мэгги выросли в приюте?

— Да, — закивал Лэндон. — Когда мы оказались в приюте, мне было четыре года, Мэгги два. Наши родители погибли в авиакатастрофе.

Кто бы мог подумать! Алише и в голову не приходило, что все так… трагично. Она увидела, как при упоминании о родителях Мэгги погрустнела.

— Так обидно, что я их даже не помню! — пожаловалась она и негодующе треснула кулаком по столу. Посуда жалобно звякнула. — Какое счастье, что есть целый альбом фотографий с ними. Они там такие красивые и молодые! В основном снимали друг друга во время путешествий, они много ездили по свету! Это было еще до нашего появления.

— Они там такие влюбленные, — задумчиво сказал Лэндон, и Алиша услышала много нежности и тепла в его голосе. — Отец такой мужественный и часто серьезный, а мама изумительно красивая и изящная. По их взглядам, лицам, позам — по всему видно, что они безумно любили друг друга.

— А еще видна страсть, — добавила Мэгги. — И в то же время нежность.

— И то, что они ради друг друга готовы на все. — Взгляд Лэндона был устремлен куда-то вдаль. Казалось, он смотрел сквозь предметы на кухне. Потом вдруг прояснившимися глазами взглянул на Алишу. — Я обязательно покажу тебе фотографии родителей.

— А почему ты так удивилась, что мы родственники? — вдруг спросила Мэгги, наливая себе чаю.

— Я… — Алиша потупила взгляд и покраснела. — Я думала, что вы…

— Что мы что? — ехидно прищурился Лэндон.

— Что между вами что-то есть, — едва слышно ответила Алиша.

Мэгги тут же округлила глаза, поперхнулась чаем и закашлялась, а Лэндон подавился тостом, отхлебнул из своей чашки, прочистил горло, а потом… неожиданно расхохотался.

— Когда я увидела вас на выставке, я подумала, что вы встречаетесь, — продолжала Алиша. — Наверное, я уже тогда была по уши влюблена в тебя и приняла бы за соперницу любую женщину рядом с тобой.

— Так ты приревновала меня к сестре? С этим и было связано твое недавнее выступление — до того, как Мэг пришла?

— Да, Лэндон, ты уж прости меня. Это так глупо! Так по-детски! Я думала, что вы встречались и затем расстались. Но когда Мэгги позвонила тебе около приюта, я не знала, что и думать!

— Ты, наверное, целое расследование провела! — подтрунивал над ней Лэндон.

— А почему не спросила у него обо мне, если так беспокоилась? — с весельем в голосе поинтересовалась Мэгги.

— Я давно собиралась, но решилась только сегодня, — ответила Алиша. — Глупее ситуации в моей жизни еще не было! Ну почему я не спросила раньше! Я так изводилась от ревности и так злилась на тебя, Лэндон!

Он пододвинул свой стул вплотную к Алише и обнял ее одной рукой.

— А я-то думал, что происходит! То ты такая милая, добрая и обаятельная, что от тебя отходить не хочется, то…

— Суккуб? — перебила его Алиша,

— Именно! — ответил Лэндон, и они вместе громко засмеялись.

Не понимая этого юмора, но видя, что Лэндон и Алиша сейчас поглощены друг другом и очень счастливы, Мэгги тоже засмеялась.

— Кстати, помнишь, ты интересовалась, откуда я узнал, где ты работаешь, когда я привез тебе шарф в парикмахерскую? — спросил Лэндон.

Алиша кивнула.

— Мэгги узнала тебя тогда на фотовыставке и рассказала мне, где ты работаешь. Оказывается, она как-то стриглась в вашей парикмахерской и запомнила тебя.

— Меня стригла не ты, но я увидела тебя и запомнила, потому что у тебя очень красивое лицо, и я подумала, что из тебя вышла бы замечательная модель, — оживленно рассказывала Мэгги.

Алиша улыбнулась и покраснела от смущения.
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Планы Гевина рушились один за другим. Будто бы удача повернулась к нему спиной. Сначала начались непредвиденные сложности с акциями «Шолтон интерпрайзис». Гевин нервничал.

Они работали над этим делом втроем: Кевин Доулз, Деймон Сазерленд и он, Гевин Сидни. Ну, еще Карл Торнтон, один из работников фирмы, который снабжал Гевина конфиденциальными данными об акциях «Шолтон интерпрайзис». Но Карл — то ли по незнанию, то ли из скромности — запросил весьма небольшой процент. Нужно было подменить необходимые бумаги, печати, подписи, списать часть акций со счета фирмы и зачислить на другой, который принадлежал Гевину!

Деймон позвонил Гевину, когда он был в «Миллениум роял ресторан» с Алишей.

— Гевин, тебя могут замести. Исчезни из города на несколько дней. Можешь залечь на дно в Мейдстоне, там есть безопасное местечко.

— Черт возьми, — шепотом выругался Гевин и так же тихо продолжил: — Именно сейчас, когда мне больше всего нужно быть в Лондоне…

— Сейчас, Гевин! Если, конечно, не грезишь о тюряге.

— Нормально, если я уеду сегодня ночью?..

— Ты что, не понял? Сейчас — значит сейчас!

Какого черта! — садясь в поезд до Мейдстона, бесился Гевин. Он даже не успел встретиться со своим драгдилером, чтобы купить у него кокаина и провести эти несколько дней без ломки.

Всю дорогу до города Гевин злился и чертыхался про себя. Почему неприятность не приходит одна?! Что, черт возьми, происходит?! Беда с отсутствием наркотиков — самое малое из зол. Чертовщина с «Шолтон интерпрайзис» грозит тем, что он со своими ребятами могут не только не получить ни пенса, но и загреметь в тюрягу на долгие годы! А тут еще и «дело Беннет» никак не сдвинется с мертвой точки…

Именно сегодня! Гевин в бешенстве треснул кулаком по сиденью, чем заставил рядом сидящую пожилую пассажирку подпрыгнуть на месте и боязливо отодвинуться от него. Именно сегодня ему пришлось уехать! Сегодня, когда у него было столько планов по поводу Алиши! Быть романтичным, заботливым и внимательным, чтобы втереться в доверие, обаять ее, влюбить в себя, подарить пустые надежды, поцеловать и, возможно, провести с ней ночь. И тогда они начали бы встречаться, стали бы близки, и со временем он нашел бы способ запудрить Алише мозг, чтобы завладеть ее фамильным ранчо, а заодно и нефтью. После этого можно было бы оставить махинации с акциями и вообще больше никогда не работать! Жить спокойно, не боясь, что за тобой вот-вот придут с наручниками, заниматься фотографией, устраивать фотовыставки, путешествовать…

Именно сегодня! Сегодня, когда у него закончился наркотик. Гевин нервно теребил в руках билет на поезд. Скоро начнется. Он и так уже чувствовал, как в нем возникла беспричинная агрессия ко всем в вагоне, кто попадался на глаза. И одновременно отвращение к ним, к себе, ко всему миру! Как глухой плитой, его накрывала депрессия. Ему срочно нужна была доза! Гевин знал, что кокаиновые «ломки» тем и характерны, что если вовремя не «нюхнуть», то вначале приходят ощущение подавленности, подозрительность, раздражительность, депрессия. Но это еще полбеды. А что, если он просидит так дня три? Ему начнет казаться, что мир готовит заговор против него. Он перестанет спать, есть. В таком состоянии ему может взбрести в голову все, что угодно. Сможет ли он переждать эти несколько дней, не натворив глупостей? Что-то подсказывало Гевину, что без дозы ему не обойтись.

Мейдстон, что на полпути от Ла-Манша к Лондону, был административным центром графства Кент. Гевин бывал здесь раньше, несколько лет назад, и вполне неплохо проводил время. Оказавшись на платформе вокзала, он огляделся и, приметив табличку «WC» со стрелкой, направился в ту сторону. В туалете он умылся и достал сотовый.

Возможно, мне повезет, и тот паренек не сменил свой номер, подумал Гевин, звоня Брендану Коулхи, у которого когда-то покупал наркотики в этом городе.

Гевин спланировал провести эти несколько дней «под кайфом», и пусть мир подождет.

К черту акции «Шолтона» и полицию, Алишу Беннет с ее нефтью и все остальное тоже.

Брендан Коулхи, как оказалось, номер не сменил и все еще торговал наркотиками. Так что Гевин провел эти дни, как и хотел. Плохо только, что в доме, в котором он находился, было плохо со связью. Гевин пытался дозвониться Алише, чтобы поддержать с ней связь, но не смог. Он боялся, что рыбка уплывет из его сетей…



— Я решил «разболеться» до конца недели, — воодушевленно сообщил Лэндон, возвращаясь из гостиной, где он звонил своему секретарю. — Я лет пять не болел и не брал отпуск, так что это заслуженно. Отдохну, займусь чем-нибудь интересным.

Несмотря на то что они позавтракали всего каких-нибудь десять минут назад, Лэндон открыл холодильник и выудил оттуда кусок сыра. Алиша мыла посуду.

— Смотрю, у тебя появился аппетит. Верный признак того, что ты выздоравливаешь, дорогой, — улыбаясь, заметила она.

— Еще бы, ты такая аппетитная. — Он уже обнимал Алишу сзади и крепко прижимал к себе.

— Я имела в виду не этот аппетит, милый, — промурлыкала она, чуть не выронив тарелку.

— Очень жаль, что ты не берешь его в расчет.

Его руки спустились на бедра Алиши и совершенно бесстыдно задирали ей платье. С трудом соображая, она стянула перчатки для мытья посуды и повернулась лицом к Лэндону.

— Какие у тебя горящие глаза, — прошептал он. — Прекрасные глаза цвета неба.

— Я люблю тебя, — просто сказала она.

— И я люблю тебя, моя Алиша.

Руки Лэндона обвили ее талию. Алиша затрепетала и прижалась к нему всем телом. Вот оно, счастье, которого она ждала всю жизнь. Ее жизнь, ее судьба, ее дом — здесь, рядом с Лэндоном.

— Интересно, сколько мы можем так простоять? Думаю, очень и очень долго, — хрипло сказал Лэндон, затем настойчиво прибавил: — Идем наверх.

Они занимались любовью при свете дня, и это было восхитительно. Они любили каждой клеточкой своего тела и каждой частичкой своей души. Это длилось несколько часов. Их тела уставали, но души хотели упиваться друг другом без передышки. Обессиленные, Лэндон и Алиша уснули, сплетясь в объятиях.



— Любимая, я вот что подумал. — Лэндон провел ладонью по обнаженному плечу Алиши. — А что, если мы на пару-тройку дней съездим погостить к моим друзьям в их охотничий дом? Сможешь утрясти вопрос с работой?

Сейчас, лежа в одной постели с любимым мужчиной, Алиша чувствовала, что она не только может «утрясти вопрос с работой», но и стать новым мэром Лондона.

— Прямо сейчас и позвоню, — расслабленно промурлыкала она и потянулась за платьем, в кармане которого лежал мобильник.

— Добрый день, миссис Джонстон, — поприветствовала она директрису.

— Добрый, Алиша, — ответила та. — Как дела в салоне? А, ты ведь сегодня выходная!

— Да, миссис Джонстон, у меня выходной. Дело в том, что я заболела. Звоню предупредить вас, что завтра и послезавтра на работу не выйду.

— А, ну конечно, дорогая! Выздоравливай, — пожелала миссис Джонстон. — Простудилась, наверно? Сейчас погода неустойчивая, то дождь, то солнце…

— Похоже, простудилась. Температура и все такое… Вот врача жду.

— Поправляйся, дорогая! Всего хорошего!

— Спасибо.

Алиша закончила разговор и положила мобильный на прикроватную тумбочку.

— Когда отправляемся в лесничий дом? — полным готовности голосом поинтересовалась она.

— В охотничий, — поправил ее Лэндон и поцеловал в висок. — Ловко ты работодательницу обводишь вокруг пальца.

— Вообще-то это в первый раз. И думаю, в последний… Если только не возникнет другого форс-мажорного случая, — лукаво прищурилась Алиша.

— А этот форс-мажорный?

— Конечно! Он из ряда вон выходящий. Я недавно осознала, что люблю, любима, счастлива и что мой мужчина приглашает поехать к его друзьям в охотничий дом! Ради этого я готова на многое, не только раз-другой соврать директрисе… Кстати, а стоит ли нам ехать? Ты ведь болен.

— Я почти здоров: температура в норме и горло почти прошло.

— Ничего себе! — удивилась Алиша. — Как быстро ты выздоравливаешь! Это здорово.

— Я счастлив. Поэтому мне не до болезни, — улыбнулся Лэндон и поцеловал Алишу.



Дело с акциями «Шолтон интерпрайзис» полностью прогорело. Никаких денег с него получить не удалось. Благо хоть со стороны полиции ничего не угрожало.

Намного хуже было то, что в его, Гевина, отсутствие Алиша успела связаться с Лэндоном Фростом. Его еще не хватало! Того и гляди что-нибудь заподозрит и начнет копать, он это умеет. Еще свежа память о прошлой головомойке перед судом. Его, Гевина, чуть не посадили за то, что он провернул махинацию с ценными бумагами «Беннет билдингз» и сделал банкротом Ральфа Беннета, отца Алиши. Чудом все обошлось. Когда Лэндон понял, кто виновен, он отказался помогать в составлении защиты Лорену Бейкеру адвокату обвиняемого. Какое счастье, что Бейкер сумел справиться сам.

Но Гевин до сих пор чувствовал, что Лэндон относится к нему с подозрением и каждый раз при встрече молчаливо выказывает свое презрение. Что ж, он, в свою очередь, тоже не испытывал к Лэндону добрых чувств. Ему хотелось держаться от Лэндона подальше, что он и старался делать. Но как, черт возьми, вышло, что Алиша стала проводить с Лэндоном время?! Гевин громко выругался и сделал тонкую кокаиновую дорожку на своем стеклянном кофейном столике.



Охотничий дом был совсем не таким, каким Алиша себе его представляла. Ее воображение рисовало небольшой деревянный домик, уютный и простой на вид. В действительности дом представлял собой скорее мини-крепость, чем скромное жилище охотника. Он был построен из мощных неотесанных бревен и с фундаментом из крупных камней.

— Ничего себе, Фред жилище отгрохал! — присвистнул Лэндон, подъезжая к дому. Затем стал объяснять Алише: — Он два месяца назад достроил новый дом, так что я тоже его еще не видел. Раньше на этом месте стоял крохотный домик, где Фред бывал наездами, в периоды охоты. Затем они с Элизабет, его женой, решили насовсем перебраться в лес. Фред построил одноэтажный дом с двумя комнатами, а вот в этот дворец он перестроил его совсем недавно!

— Ты хочешь сказать, он сам, то есть один без посторонней помощи, его построил?! — ахнула Алиша.

— Именно, Фред — удивительный человек!

Они вышли из машины и ступили на мягкий ковер из травы и веток.

— Как здесь красиво! — воскликнула Алиша.

Лес был действительно чудесен. Солнечные лучи робко пробивались сквозь по-весеннему скромную древесную зелень. Ветер мягко приносил из глубины леса тонкий аромат свежей земли, трав и цветов. Алиша сделала несколько шагов, затем остановилась и прислушалась. Лэндон подошел к ней и тоже замер.

— Думаю, это зяблик, — прошептал он, заметив в кроне дерева над ними небольшую птичку с ярким коричнево-бурым оперением на спинке и синим на голове. — Самец.

Птица настолько поглотила внимание Алиши и Лэндона, что они даже не заметили, как из охотничьего дома вышел высокий мужчина лет пятидесяти.

— Лэндон, что же ты не заходишь и не знакомишь нас со своей спутницей?! — закричал он с крыльца.

— Иду, старина Фред! Мы тут зяблика заслушались, но ты его своим басом спугнул! — шутливо упрекнул его Лэндон в ответ.

Он бережно взял Алишу за руку, и они пошли к дому.

— Приезжал бы чаще, глядишь, и песня зяблика перестала бы быть для тебя невидалью да чудом дивным!

Они поднялись на крыльцо, где Фред тут же заключил Лэндона в свои крепкие объятия.

— Я тебе очень рад, дружище! Где ты пропадал-то? Небось, на своих судах штаны просиживал?

— Дел было по горло, Фред!..

— Это я тысячу раз слышал! — отмахнулся тот, перебивая Лэндона, потом миролюбиво прибавил: — Ладно, потом расскажешь, что да как на работе. Лучше давай знакомь меня с девушкой своей!

Лэндон приобнял Алишу за талию.

— Это Фред, мой старинный друг.

— Не такой уж и старинный, мне еще шестидесяти нет! — угрожающе сказал Фред.

Лэндон засмеялся.

— Мы знаем друг друга уже лет десять… девять, если быть точным.

— Помню-помню, как я твою легковушку из канавы вытаскивал. Тебе, сопляку, очень повезло, что я мимо проезжал!

— Это точно, Фред!

Внезапно дверь дома резко открылась, и на пороге появилась темноволосая женщина.

— А вот и гости! Проходите же, не стойте у порога! Вот-вот дождь пойдет, смотрите, какой ветер поднялся! И обед почти готов!

— Это моя жена Элизабет. Смотри, дорогая, Лэндон невесту свою привел! Сейчас будем знакомиться! — весело сказал Фред.

Все четверо вошли внутрь. Лэндона и Алишу восхитила уютная обстановка, которая царила в доме. Ведь снаружи он выглядел неприступным. Кроме того, интерьер был весьма современный и по стилю напоминал хай-тек: максимум пространства, минимум декора, современная техника и технологичный дизайн. Складывалось впечатление, что ты в квартире, построенной в небоскребе на одной из центральных улиц большого города, но никак не в лесу и не в доме, который снаружи напоминает жилище времен викингов, сложенное из грубо отесанных бревен.

— Проходите сразу на кухню!.. Ах! Вам наверняка нужно помыть руки! Фред, дорогой, проводи гостей в ванную, я должна срочно помешать жаркое! — суетилась Элизабет.

— Лиз, куда ты так торопишься, погоди! А как же знакомство? — остудил пыл жены Фред.

Лэндон представил Алишу Фреду и Элизабет.



Лэндон закрыл дверь ванной, прижал Алишу к стене, склонился над ней и стал медленно целовать в шею.

— Ох, как я ждал этого момента, — выдохнул он. — Я уже успел соскучиться по тебе.

Она обняла его за плечи и наслаждалась его ласками. Его горячие поцелуи обжигали кожу и оставляли на ней влажные следы, что рождало неповторимые ощущения в теле Алиши. Она откинула голову в предвкушении новых удовольствий, но все внезапно прекратилось. Алиша взглянула на Лэндона, он стоял рядом и рассматривал ее лицо.

— Ты мое сокровище, — тихо, но отчетливо сказал он и бережно притянул ее к себе.

— Я таю, Лэндон, — блаженствуя, ответила она.

— А я люблю тебя.

— И я люблю тебя.

Они стояли так, обнявшись, и Алиша подумала, что это один из самых волнительных моментов ее жизни.



Кухонный стол был просто огромным! И при этом полностью заставленным всевозможными яствами. Глаза Алиши широко распахнулись от этого зрелища.

— Это же настоящий пир, Элизабет! — воскликнул не менее пораженный Лэндон.

— Да-да, вот и присаживайтесь, будем пировать, — пригласила их за стол Элизабет.

— Ты бы почаще приезжал… — ворчливо начал Фред, но жена строго пресекла его:

— Да что ты привязался?! Лэндон — занятой молодой человек. Думаешь, это легко и просто быть лучшим адвокатом Лондона?! Уж кого-кого, а Лэндона точно не упрекнешь в том, что он забывает о своих друзьях! Звонит частенько, приезжает, как только сможет!

— Да что ты, право, завелась, — миролюбиво сказал Фред и потянулся поцеловать жену в щеку. — Это ж я так, шучу!

— На твои неосторожные шутки легко обидеться. А я не хочу, чтобы Лэндон держал на нас обиду, — пояснила она, подставив мужу щеку для поцелуя.

— Мне бы и в голову не пришло обидеться на Фреда, Элизабет. Все мы знаем о его специфическом чувстве юмора, — улыбнулся Лэндон.

— Специфическое чувство юмора, говоришь? Звучит, как диагноз, — засмеялся Фред, а вместе с ним Элизабет, Лэндон и Алиша.

— В нашем-то возрасте мы с тобой и так — один сплошной диагноз, — махнула рукой Элизабет.

— Но-но-но! Я здоров, как бык! — громко запротестовал Фред. — Мне еще шестидесяти нет!

— А через три месяца, когда тебе все-таки стукнет шестьдесят, твоей новой отговоркой будет «мне еще семидесяти нет»? — засмеялась Элизабет.

Алиша и Лэндон слушали этих ворчащих друг на друга супругов и понимали, что Фред и Элизабет на самом деле очень сильно любят друг друга. Алиша представила, как через несколько десятков лет они с Лэндоном будут сидеть за одним столом с детьми и внуками и журить друг друга всем на потеху. И при этом, несмотря на долгие прожитые вместе годы, все еще друг друга любить, уважать и оберегать.

— Мы знакомы сорок четыре года, а ты все никак не запомнишь, что твой муж все ест только ложкой, а не вилкой, — возмутился Фред.

Элизабет тут же вскочила со стула и заменила прибор на нужный.

— Прости, дорогой, я так засуетилась…

Фред чмокнул ее в макушку.

— Да ладно, шутки шутками, но все ведь знают, как я люблю свою женушку.

Обед длился около трех часов и плавно перетек в ужин. Ближе к вечеру Фред достал бутылку отличного домашнего вина для женщин и виски для них с Лэндоном. Все наслаждались великолепной едой, Алиша, Лэндон и Фред то и дело начинали хвалить то или иное блюдо. Здесь были и всевозможные салаты, и мясное заливное, и рыбные сандвичи из свежеиспеченного хлеба, и куриные грудки под сметанно-грибным соусом, и картофельное пюре, и пирог с говядиной, и тарталетки с печеночным паштетом, и блинчики с домашним джемом, и яблочный пудинг. Глаза просто разбегались от такого разнообразия, а попробовать хотелось всего!

Фред и Элизабет поочередно рассказывали истории из своей супружеской жизни. Фред вспоминал больше курьезы, а у Элизабет были в основном романтические воспоминания. От одной трогательной истории Алиша прослезилась. Элизабет рассказала, как храбро семнадцатилетний Фред, еще не являясь ее парнем, защищал ее от грабителя. Тот пропорол Фреду живот и скрылся. А Фред, ожидая «скорую», первый раз в жизни признался склонившейся над ним Элизабет в любви, затем потерял сознание. Две недели она практически не отходила от него в больнице, тогда они и начали встречаться.

— И мы вместе уже почти сорок три года, — закончила свой рассказ Элизабет, с любовью глядя на мужа.

— А будто вчера познакомились, — то ли серьезно, то ли шутя добавил Фред и обнял жену.

Наконец ужин закончился, и женщины принялись убирать со стола и мыть столовые приборы.

— Спасибо за помощь с посудой, Алиша, — улыбнулась Элизабет.

— А вам еще раз спасибо за грандиозный ужин, — в который раз поблагодарила Алиша.

Сегодня она точно съела больше, чем нужно, но еда была восхитительной, такой, что пальчики оближешь. И даже появившаяся после ужина существенная тяжесть в животе казалась ей приятной. Она домыла, последнюю тарелку и стянула с рук перчатки. Элизабет вытерла оставшуюся посуду сухим полотенцем, затем набрала воды в чайник и поставила его на плиту.

— Как насчет чашки чая, пока наши мужчины обсуждают свои машины да отвертки? — предложила Элизабет.

— О, я с удовольствием.

Большая часть кухни сейчас утопала в темноте, и только над столом уютным мягким светом горело бра. Насыпав в чайник заварку, Элизабет присела за стол, задумчиво ожидая, пока вскипит чайник. Алиша стала рассматривать ее. На вид Элизабет можно было дать не больше сорока пяти. Ее густые каштановые волосы — ни одной седой пряди! — были зачесаны назад, собраны в нехитрую прическу и заколоты на затылке. На лице, еще сохранившем былую красоту, было довольно мало морщин, в основном только мимические — у рта и между бровей. Ее глаза светились мудростью и знанием жизни, и это выдавало, что она была старше, чем казалась на первый взгляд.

— Алиша, а как давно вы с Лэндоном вместе? — своим глубоким голосом, но с мягкой интонацией спросила Элизабет.

— Вы знаете… — Алиша задумалась, — получается, что всего два дня.

На лице Элизабет отразилось изумление. Заметив это, Алиша смутилась.

— Да, мы еще совсем недолго вместе.

— Это меня и удивляет! И одновременно восхищает! У вас такие отношения, будто вы встречаетесь намного дольше и успели узнать друг друга очень хорошо.

Элизабет сняла кипящий чайник с плиты и налила воду в заварник.

— Правда? Вы так считаете?

— Это отлично видно со стороны! Видно, что вы влюблены друг в друга до умопомрачения, и в то же время, чувствуется, что ваши отношения вступили уже на более зрелый этап.

— Вы даже не представляете себе, Элизабет, как я счастлива слышать то, что вы сказали! — искренне призналась Алиша.

— Я сказала правду. Если честно, я считаю вас восхитительной парой. Как только я увидела вас с Лэндоном вместе, у меня такая радость возникла за вас обоих! Я подумала: наконец-то Лэндон нашел свою девушку. Вы изумительно гармонично и красиво смотритесь вместе. И Лэндон такой счастливый рядом с тобой!

Алиша почувствовала, как ее щеки заалели от смущения и гордости одновременно.

— Я думаю, что не ошибусь, если скажу, что так выглядят пары, которые действительно подходят друг другу. Поверь, у меня на такие вещи глаз наметан! — засмеялась Элизабет, разливая чай по кружкам.

— О, я вам очень верю! Спасибо за вашу искренность и доброту. Я чувствую себя так легко и свободно от ваших слов!

С улыбкой на губах Алиша стала наслаждаться чаем…

После чая женщины пошли в гостиную проведать своих мужчин.

— Нет, бревна я закупил готовые, такие, которые соответствуют инженерным требованиям для конструкции бревенчатого дома. Специально обработанные и высушенные. Но дом собирал сам, — увлеченно рассказывал Фред Лэндону, не сразу заметив вошедших в гостиную Элизабет и Алишу.

Те бесшумно сели на диван и присоединились к слушающему Лэндону.

— С проектированием и строительством мне помог Бенсон, мой старый друг. После того как был готов фундамент, началось самое интересное — укладка бревен.

— А как бревна держатся в стене?

— Для этого есть целая коллекция крепежных деталей: винты для дерева, стержни, сквозные болты, деревянные нагели. Скрепляешь этим бревенчатые стены между собой, и все отлично. Почти как конструктор, только большой и тяжелый, но от этого ведь только интереснее, — весело рассказывал Фред.

— Какой же ты оптимист, дорогой, — ласково сказала Элизабет.

— Не будь я оптимистом, мы с тобой уже давно бы стали бездомными. Но я ведь мужчина, который пойдет на все ради комфортного и безбедного существования своей женщины. А трудности только закаляют!
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Лэндон и Алиша провели у Хэнсонов три великолепных дня за рыбалкой, увлекательными разговорами, прогулками по лесу и игрой в покер по вечерам. Вечером четвертого дня они, отдохнувшие и полные сил, ехали обратно в Лондон. Они хотели остаться до завтрашнего утра, но Лэндону позвонили и назначили на вечер деловую встречу, которая не терпела отлагательств. К слову сказать, его не беспокоили ни больное горло, ни высокая температура — он полностью выздоровел.

— К тому же я думал, что проболею до конца недели, а сегодня уже понедельник. Как ни прискорбно, а надо приступать к работе, — объяснил Лэндон.

Алиша все понимала. Работа — это очень важно. Ей и самой завтра нужно быть в салоне.

Вечернее солнце мягко светило в окно. Весна в этом году была невероятно щедрой на солнце. Алиша чувствовала себя по-настоящему счастливой. Ей хотелось говорить и говорить Лэндону о своей любви. Чувства переполняли ее.

Но она почему-то стеснялась говорить об этом каждый раз, когда возникало такое желание. Ну что, если она будет все время твердить одно и то же, как дурочка?! Да и некоторые психологи, как она слышала, считают, что нельзя слишком часто признаваться в любви своему партнеру, потому что к этому может возникнуть привыкание и слова утратят свою первостепенную важность. А, ну и пусть! Почему бы не сказать это прямо сейчас? Почему нужно всегда чего-то ждать? Разве же это правильно — промолчать, сдержаться, не сказать о своей любви именно в тот момент, когда это чувство переполняет тебя?

— Я люблю тебя, Лэндон.

— И я люблю тебя. — Он с нежностью улыбнулся Алише.

— Я буду говорить тебе о своей любви сразу же, как только мне этого захочется. Пусть даже это будет миллион раз в день. Я хочу, чтобы ты не только видел мою любовь в поступках, не только чувствовал ее, но и слышал о том, как я люблю тебя. А я люблю тебя, как корабль любит океан. Корабль может существовать и без него, он не рыба, которая не проживет долго без воды. Но корабль строился для того, чтобы бороздить просторы океана. Это его предназначение. Без океана корабль бессмыслен и никому не нужен. Тот корабль, что с момента своего рождения и до самой смерти стоит на суше, только выглядит как корабль. Только называется кораблем. Но ему никогда не узнать, что значит быть кораблем. Он не почувствует волн, которые бьются об него. Не пройдет испытания штормом, а ведь только после него корабль становится настоящим, зрелым. Такой корабль не проживет долго, он зачахнет раньше времени, так и не узнав настоящей жизни. Так же, как женщина, которая не встретила своего мужчину, не скрепила себя настоящими узами любви, не родила от любимого ребенка. Она так и не поймет, для чего жила… А у меня теперь есть смысл жизни. — На глазах Алиши заблестели слезинки. — Я так счастлива, любимый! И я так благодарна судьбе, что когда-то я познакомилась с Джереми, для того чтобы теперь мне повстречался ты, Лэндон.

Он остановил машину на обочине, бережно заключил лицо Алиши в свои ладони и стал осыпать его поцелуями.

— Я очень люблю тебя, милая. И я никогда не был так счастлив. Ты — мое сокровище. Моя Алиша. Пусть это звучит банально, но у меня появилось ощущение, что я всегда искал именно тебя. Ты — лучшее в моей жизни. Мне нравится говорить с тобой обо всем на свете и нравится молчать. Я люблю твою чувственность, твой жизнерадостный смех, аромат твоих волос. Люблю, как твои губы складываются в нежную улыбку, когда ты только просыпаешься. Люблю, как ты щуришь глаза и задумчиво закусываешь нижнюю губу, когда работаешь. Да-да, я подглядывал за тобой в зеркало, когда ты стригла меня. Люблю…

Алиша не хотела скрывать слезы радости, они двумя ручейками текли по ее щекам. Лэндон целовал дорожки от этих струек и продолжал шептать слова любви и нежности…

По дороге домой Лэндон предложил Алише переехать к нему. Она восприняла это с восторгом. Он подвез ее до ее дома, чтобы она собрала необходимые вещи, а сам поехал на деловую встречу, обещая заехать за ней через пару часов.

Алиша торопливо достала ключи и открыла входную дверь. В прихожей она разулась, затем прошла в свою спальню, нажала на выключатель. Но свет не зажегся.

— Неужели лампочка перегорела? Как не вовремя, — вслух сказала Алиша, припоминая, что совсем недавно вкручивала новую.

Она достала мобильник из сумки, чтобы включить в нем фонарик, но… услышала за спиной тихие шаги и в тот же момент почувствовала, как чья-то сильная рука зажимает ей рот.

— Иногда лампочки перегорают очень не вовремя, — с наигранным сочувствием в голосе сказал на ухо Алише Гевин и приставил к ее виску пистолет. — Вздумаешь орать или вырываться — я пристрелю тебя. Попытаешься сбежать — я пристрелю тебя. Если уяснила, кивни.

Алиша кивнула.

— А теперь медленно, без резких движений, отдай мне свой мобильник.

Она никогда не слышала таких металлических ноток в голосе Гевина. В то же время его тон стал презрительно ленивым и ядовитым.

Она осторожно протянула ему свой сотовый.

— Заорешь — прикончу, — напомнил он, разжал ей рот и положил ее телефон в карман.

Теперь ствол пистолета упирался в спину Алиши. Ее глаза уже привыкли к темноте и стали различать очертания предметов в комнате. Кровать, слева тумбочка, черный силуэт вазы с веточкой искусственной сакуры в ней — родная и знакомая обстановка, но сейчас от нее исходило ощущение чего-то зловещего.

— Что тебе нужно от меня? — спросила Алиша, старательно чеканя каждое слово. По-другому в этой ситуации она говорить не могла, от страха слова бы слились в бессвязный лепет.

— Разве я разрешал тебе разговаривать? — прошипел Гевин. — Будешь делать все, как я скажу и когда я скажу. Если, конечно, хочешь остаться в живых.

Алиша верила, что Гевин способен убить. Она слышала это в металлических нотках его голоса, чувствовала кожей. Возможно, ему уже доводилось убивать. Кто знает. Но в том, что рядом с ней был убийца, она нисколько не сомневалась. Настоящий убийца или потенциальный. Сейчас это не имело никакого значения. Алиша поняла, почему ей было так страшно, когда Гевин приставал к ней на кухне. Тогда она тоже это почувствовала. Смертельную опасность, исходящую от этого человека. Ее ноги стали ватными, спина покрылась липким потом.

— Я неплохо стреляю, лучше поверь мне на слово. Даже участвовал в соревнованиях по стрельбе за свой университет. И занял второе место. Первое досталось тому парню из Кембриджа. Не хотел бы я встретиться с ним в ситуации, когда у него в руках пистолет… По крайней мере мне бы явно хотелось быть на его стороне. — От тихого смеха Гевина у Алиши по спине побежали мурашки. — Ты интересная собеседница, но нам пора. Потом поболтаем, — съязвил он. — Сейчас мы поедем прокатиться. Мы выйдем из подъезда и сядем в синий «фольксваген», что припаркован за домом. Только давай договоримся, чтобы не было сюрпризов с твоей стороны, а то тебя тоже будет ждать сюрприз. В виде пули. — Гевин усмехнулся. — Я доходчиво изъясняюсь?

— Да, — ответила Алиша, лихорадочно соображая, как ей спастись. Но вариантов пока не было.

— А пока надень вот это. — Гевин швырнул на пол рядом с ней пакет с какими-то тряпками. — У тебя есть минуты три, не больше. — Он откуда-то извлек фонарик и посветил на пол, рядом с Алишей.

Она достала одежду. Это были классические черные брюки, темно-серая водолазка и светлосерый пиджак.

— Переодевайся! — повторил Гевин. Алиша посмотрела на него. Конечно же он не отвернется. Поглядывая на Гевина, она нехотя сняла с себя тонкий вязаный свитер. Нужно отдать ему должное, он не пялился на ее полуобнаженное тело. Он медленно, спиной вперед отошел к окну, совсем немного отодвинул штору и несколько секунд сосредоточенно осматривал улицу. Затем взгляд его вернулся на переодевающуюся Алишу.

— Хватит копошиться, пошли, — злобно сказал он.

Алиша поспешно застегнула ширинку брюк и накинула пиджак.

— Иди в ванную, — неожиданно сказал Гевин.

Она повиновалась. Он шел за ней.

— Включи свет и входи, — приказал он, когда Алиша подошла к двери ванной. Она так и сделала. — Надевай вот это. — Гевин протянул ей светлый парик.

Алиша взяла парик в руки, он был мягким и приятным на ощупь, явно из натуральных волос. И цвет его был очень естественным — что-то между пепельным и светло-русым. Алиша собрала свои волосы в пучок и закрепила заколкой, которую нашла на полочке у зеркала. Затем надела парик и спрятала под него пряди темных волос. Теперь на Алишу смотрела привлекательная молодая блондинка с волосами до плеч.

— Весьма недурно, — одобрительно отметил наблюдавший за ней Гевин. — Обуй какие-нибудь туфли под костюм — и пошли.

К чему этот маскарад? Маскировка, догадалась Алиша, чтобы никто из соседей не мог свидетельствовать, что видел меня. Ей стало еще страшнее. Она прошла в прихожую, порылась в шкафу и нашла черные туфли-лодочки на довольно низком каблуке. Все это время Гевин находился рядом с ней с пистолетом наготове.

— Так, теперь ты запираешь дверь, мы спокойно выходим из подъезда — ты идешь справа от меня, — обходим дом с левой стороны, садимся в синий «фольксваген» — я за руль, ты на переднее сиденье — и уезжаем. И чтоб без глупостей. Помни о пистолете в моем кармане, он всегда может выстрелить. Только попробуй подать кому-нибудь знак или выкинуть еще что-нибудь — сразу сдохнешь. Посмотри мне в глаза.

Алиша подняла на него взгляд. В глаза Гевина было жутко смотреть. В них затаилась леденящая душу смесь холодного расчета с маниакальным безумием.

— Ты видишь, что меня не волнуют закон, будущее, мораль… Видишь, что ты в любой момент можешь умереть? Ты видишь свою смерть в моих глазах, Алиша?

Как под гипнозом, она кивнула.

— Вот и помни, что смерть рядом, когда вздумаешь сделать какую-нибудь глупость. Теперь пошли.

На улице было людно и шумно. Из окон пятого этажа соседнего дома валил густой черный дым. И из него то и дело вырывались длинные языки пламени. Огонь быстро распространялся на шестой этаж. У дома собрались жильцы пострадавшего дома, зеваки из рядом стоящих домов. Раздался резкий звук приближающейся сирены. Вскоре подъехала пожарная машина, за ней «скорая» и полиция. Алиша скосила глаза на Гевина: он будто ничего не замечал и шел дальше, глядя прямо перед собой. Она бегло окинула взглядом толпу — конечно же никто даже не посмотрел в их с Гевином сторону. Всеобщее внимание было поглощено пожаром.

Когда они еще находились в квартире, Алиша молилась, чтобы деловую встречу Лэндона неожиданно перенесли на другой день и он пришел бы и спас ее. И одновременно желала, чтобы Лэндон не приходил, ведь Гевин может застрелить его. Алиша молила Бога, чтобы хоть что-нибудь произошло — зазвонил телефон или кто-то ошибся квартирой… Хоть что-то, что могло бы пусть и немного, но нарушить или замедлить план Гевина. Возможно, тогда она что-нибудь предприняла бы. У нее было бы несколько минут или секунд, чтобы придумать план. Алиша ждала, но, когда ничего не произошло и они с Гевином покинули квартиру, она почувствовала, что в ней будто оборвалась одна из ниточек надежды.

Вторая оборвалась, когда ничто не помешало им выйти из подъезда, пройти по улице и беспрепятственно сесть в машину.

Куда мы едем? И зачем? — в отчаянии думала Алиша. А Гевин выглядел очень довольным. Он вел машину и некоторое время что-то напевал себе под нос. Потом резко замолчал.

— Ну что, поболтаем? — предложил он таким тоном, будто они сидели в кафе за чашкой чая. — Вижу, ты заскучала.

— Гевин… — Алиша постаралась говорить как можно спокойнее, но голос предательски дрожал. — Зачем ты похитил меня? И куда мы едем?

— Алиша, попробуй думать в другом ключе. Почему бы тебе не перестать волноваться и не начать просто наслаждаться поездкой? — Он засмеялся.

Его голос снова стал прежним. Таким, каким был, например, когда он заговорил с ней в супермаркете — веселым, обаятельным, даже жизнерадостным. Не верилось, что совсем недавно этот же самый Гевин угрожал ей пистолетом и говорил о смерти.

— Я ведь ничего тебе не сделала, Гевин, — попыталась урезонить его Алиша. — Зачем ты так со мной?

Он снова засмеялся, но на этот раз уже по-другому. Именно так смеются маньяки и сумасшедшие убийцы в кино, подумала Алиша.

— Когда-то я работал в «Беннет билдингз», — заговорил Гевин.

При упоминании фирмы отца Алиша вздрогнула. Затем несколько раз подряд моргнула, поняв смысл сказанного.

— Т-ты работал на моего отца? — переспросила она на всякий случай.

— Да-да, именно, — ответил Гевин, повернул к ней голову и ухмыльнулся. — Ох, интересные были времена. Я пошел работать туда сразу после университета. Конечно, в такую крутую фирму, как «Беннет билдингз», не берут просто так. — Он усмехнулся. — Но когда мой отец был жив, они с Ральфом Беннетом были добрыми друзьями. Помня о старой дружбе, твой отец и взял меня на работу. Экономистом-сметчиком. Я просчитывал на основании смет, выгодный ли для компании проект или нет, участвовал в переговорах. Я проработал в фирме год, полтора, два… Я все ждал, когда же босс меня повысит. А босс и не собирался этого делать.

— Может быть, потому что повышение нужно заслужить? — выпалила Алиша со злостью.

Она знала, что ее отец был очень справедливым и честным человеком. Сотрудники искренне любили его, уважали и слушали. Если отец не стал повышать Гевина по служебной лестнице, значит на то были причины. В этом Алиша не сомневалась.

— О, и в тебе взыграли Беннетовы корни? — злобно прошипел Гевин. — Беннеты упрямы, твердолобы и всегда уверены, что только их точка зрения правильная. Это еще мой отец говорил, а он знал и твоего деда.

— Это неправда, — возразила Алиша. — И мой дед, и отец были людьми, готовыми поменять свое мнение, если это того стоило.

— Твой отец относился ко мне с презрением, хотел всячески унизить, — продолжал Гевин, будто не замечая слов Алиши. — Хотел оставить меня на той же должности до конца моих дней, показать мне мое место.

— Зачем отцу это надо было? — с возмущением и недоверием спросила Алиша. Она не видела в словах Гевина никакой логики. Что он несет?

— Хоть они с моим отцом и были друзьями, твой отец всегда завидовал ему. У него была процветающая фирма, семья — жена и сын, — все складывалось отлично. У твоего же дела в фирме велись не так гладко, семья была неполной — твоя мать погибла. Конечно, ему пришлось нелегко, это можно понять — потерять любимую женщину и остаться с маленьким ребенком…

На глазах Алиши выступили слезы. В устах Гевина история ее семьи звучала, как реклама нового сериала. Не более.

— Но вот компания моего отца стала разваливаться. Сначала по крупицам, но два года и — вуаля! — от нее ничего не осталось. А фирма твоего отца вдруг начала процветать…

— Ты хочешь сказать, это как-то связано? — нахмурилась Алиша.

— Я уверен, что Ральф Беннет приложил к этому руку! — вскричал Гевин и с чувством ударил рукой по рулю. — Компания была почти на мели, и тут — на тебе! — мои родители погибают в автокатастрофе. Как тебе такой поворот событий? — Гевин невесело усмехнулся.

— Гевин, но при чем здесь мой отец?!

— Я неслучайно пошел работать к нему. Я хотел узнать, что за фрукт твой отец. И убедиться в том, что это он убил моих родителей.

— Но это ложь, Гевин!

— Я нанял детективов и выяснил, что — да-да, можешь радоваться — он действительно не прикладывал рук к аварии родителей.

— Конечно же нет!

— Но я уверен, что он очень обрадовался, когда узнал об их смерти.

— Гевин, это всего лишь твои фантазии! — возмущенно крикнула Алиша. Он сошел с ума, подумала она.



Перед тем как встретиться с Джоузи Лорен, Лэндон заехал домой переодеться. Не ехать же на встречу с потенциальным клиентом в джинсах и свитере! Хотя настроение у Лэндона было совсем не рабочее, процентов восемьдесят его мыслей занимала Алиша. Больше всего ему хотелось бы сейчас привезти ее домой, а потом… все, что угодно. Он был бы одинаково рад вместе с Алишей и сходить в ресторан, и приготовить ужин, и пойти гулять по вечернему Лондону или даже посетить любой — абсолютно любой! — музей. Лэндон вспомнил ее улыбку, заразительный и жизнерадостный смех. Слыша его, забываешь обо всем на свете. О, ему очень хочется смешить ее как можно чаще! Надо бы сходить в парк аттракционов, отметил он про себя.

Подумать только! Алиша приняла Мэгги за его девушку! Страшно представить, как она сходила с ума от ревности! Интересно, как она себе объясняла, что он встречается сразу с двумя?! Впрочем, это уже неважно. Все выяснилось, и их с Алишей отношения стали очень близкими. Лэндон покопался в памяти… Никто не был ближе ему, чем Алиша. С бывшими девушками все было совершенно по-другому. И он, и они постоянно недодавали друг другу тепла, поддержки, понимания, любви, что уж там говорить! Может быть, из-за юности и неопытности у них тогда были какие-то другие ценности, другое отношение к жизни. Отношения с Алишей — это зрелые отношения, правильные, думал Лэндон. Он это чувствовал.

Он примерил темно-синюю рубашку и черный костюм в очень тонкую светло-серую полоску и остался доволен этим выбором. Идеальный деловой вариант. Нейтральный. Не скучный, но и не привлекающий ненужного внимания. До того как Лэндон закончил университет, он не особо много внимания уделял своему гардеробу. Точнее сказать, вообще крайне мало обращал внимания на то, как он одет. В общежитии все полочки в шкафу в его комнате были заняты джинсами, футболками и свитерами. Джинсы были все «на один мотив» — не слишком синие и не слишком голубые, нечто среднее. Иными словами, обычные джинсы классической расцветки и фасона. Зато футболки у Лэндона имелись самых разнообразных цветов. Он не был любителем таких «изысков», как цвет фуксии или, например, сочетание зеленого с розовым, Лэндон предпочитал однотонные футболки вполне обычных — синего, белого, красного, зеленого, серого, желтого, черного, оранжевого и голубого — цветов. Что касается свитеров, у него их было два — «осенний вариант» и «зимний вариант», как он говорил. «Осенний», как понятно из названия, был намного тоньше «зимнего». Образ Лэндона-студента дополнялся кедами или огромными тяжелыми ботинками, тоже в зависимости от времени года. И Лэндона полностью устраивал его студенческий гардероб. Да что там говорить, ему просто было удобно в этой одежде, а заморачиваться над стилем было абсолютно некогда — все время занимала учеба.

Зато теперь у Лэндона стало гораздо больше одежды. Несколько костюмов, несколько пар ботинок, очень много рубашек, еще больше запонок и неимоверно много галстуков. Все это стоило больших денег и не имело никакой ценности лично для Лэндона. Одеваться таким образом требовал деловой этикет. Не сказать, чтобы Лэндон прямо-таки ненавидел все эти костюмы да рубашки, ему скорее было все равно. Не очень удобно — это да, но человек ко всему привыкает, считал Лэндон. Он был частым покупателем в универмаге «Сэлфриджес». А туда, как известно, ходят только состоятельные люди. Но у него по-прежнему было немало футболок и джинсов. Только теперь они были намного дороже и качественнее, чем раньше. Лэндон носил их в свободное от работы время: дома, на прогулку, в магазин, в общем — везде, где только можно.



— Я решил развалить компанию твоего отца, Алиша. — Продолжая свой рассказ, Гевин гнусно засмеялся. — Я стал снабжать некоторой очень полезной информацией одну конкурирующую фирму. Но всю подноготную выложить не успел, твой отец обо всем узнал и уволил меня…

— Я бы тебя посадила, а не уволила! — взорвалась Алиша.

— На этом я останавливаться не стал. Я нашел человека, который тоже давно хотел съесть «Беннет билдингз». И работал он в еще одной конкурирующей фирме, имени которой я тоже называть не стану. Целый год я скупал информацию о переговорах «Беннет билдингз». В конце концов не без помощи моих верных друзей мне удалось сорвать крупный контракт, и у фирмы твоего отца начались трудные времена. — Гевин самодовольно ухмыльнулся. — Видя, что «Беннет билдингз» разрушается на глазах, старик тоже стал сдавать.

Алиша сжала кулаки так, что побелели костяшки пальцев.

— Гевин, какая же ты скотина! — процедила она сквозь зубы.
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Как только Лэндон увидел за столиком в ресторане поджидающую его Джоузи Лорен, он понял, что встреча обещает быть весьма скучной. Джоузи — как она сразу же попросила именовать себя — была полнеющей дамой в летах, но изо всех сил делающей вид, что ей «не больше сорока с хвостиком». Похоже, для Джоузи это было больше свиданием, чем деловой встречей. Впрочем, Лэндон давно привык, что клиентки всех возрастов часто флиртуют с ним.

— Понимаете, мистер Фрост… Лэндон… Могу я вас так называть? — кокетливо улыбнулась она и продолжила, не дожидаясь ответа: — Как вы знаете, я являюсь владелицей сети отелей «Бестплейс». На днях мне предъявят обвинение в непредумышленном убийстве Кевина Дэвиса, управляющего одним из моих отелей. В прессе уже начала подниматься шумиха. Я не хочу, чтобы все усугубилось еще больше, тогда к этому делу будет привлечено ненужное внимание и репутация отелей пострадает…

Лэндону пришло CMC от Алиши. Он дослушал Джоузи до конца и, извинившись, вышел в туалет. Не хотелось читать сообщение от Алиши, сидя напротив облизывающейся на него, как на кусок торта, женщины, которая годится ему в бабушки.

Сообщение содержало следующий текст: «Джоанна сильно заболела, еду к ней с ночевкой. Давай встретимся завтра. Люблю тебя. Целую». Лэндон перечитал сообщение и нахмурился. Перечитал еще раз. Хм… Такое краткое сообщение. После того как они на прощание без конца целовались в машине, не в состоянии оторваться друг от друга? Алиша не хотела расставаться не меньше, чем он сам. Лэндон это видел и чувствовал. Странно.

Он стал звонить Алише. Она не отвечала. Он ждал минуты две, прежде чем скинуть вызов и позвонить еще раз. Нет ответа. Лэндон вернулся за столик очень задумчивым.

— Что-то случилось? — Джоузи достала из пачки тонкую сигарету и закурила.

— Давайте продолжим. — Лэндон глубоко задумался и не отреагировал на ее вопрос.

— У вас очень встревоженный вид, Лэндон, — по-матерински ласково улыбнулась Джоузи.

— Да, меня кое-что беспокоит, — рассеянно ответил он. — Но давайте продолжим. — Ему хотелось поскорее закончить разговор и вернуться к Алише.

Вдруг заиграла песня Битлз «Let it be».

— О! Это мой! — Джоузи стала возиться в своей сумке в поисках мобильного. — Вы уж простите. — Она извлекла телефон и нажала на клавишу с зеленой трубкой. — Алло!

Лэндон про себя чертыхнулся. Эти ужимки, лишние вопросы Джоузи и ее разговоры по мобильнику только продлевали эту встречу. А она и так уже казалась Лэндону бесконечной. Но я сам несколько минут назад выходил по своим делам, подумал он. Лэндон понимал и в то же время не понимал, почему он нервничает. От присланного Алишей CMC у него появилось чувство тревоги. И оно все росло и росло. Возможно, у нее просто не было времени написать более полное и теплое сообщение. А на звонок не отвечает, потому что едет в автобусе и не слышит сигнала мобильного, потому что он в сумке. А в сумке он, так как Алиша не ждет ответа на свое CMC или звонка от него, Лэндона, зная, что он в данный момент занят. Все это более или менее логично, решил он, но все равно остался недоволен. Что-то здесь не так.

— О, мой дорогой брат заболел, — удрученно всплеснула руками Джоузи, закончив разговор по сотовому. — Представляете! А ему уезжать завтра утром в командировку. Бывает же такое!

Слово «заболел» заставило Лэндона снова задуматься о сообщении Алиши. Джоанна заболела…

— Он ждал эту командировку несколько месяцев! В Америку должен лететь! А сейчас звонит, температура под сорок, еле разговаривает!

Джоанна тоже заболела… Почему у меня ощущение, что это неправда, спросил себя Лэндон. И тут он все понял…

Три дня назад Алиша говорила, что Джоанна уехала в Шотландию на две недели. У нее отпуск.



Гевин привез Алишу в какой-то старый заброшенный дом. Казалось, он вот-вот развалится. Но внутри все было не так уж плохо. Вполне пригодно для житья, подумала Алиша, только очень уж пыльно. В доме было три комнаты. Они вошли в одну из них — видимо, предназначенную для того, чтобы быть гостиной. На полу валялись матрасы.

— Садись.

Алиша присела на краешек матраса, и Гевин протянул ей ее мобильный. Он приказал ей придумать правдоподобное CMC для Лэндона, чтобы отсрочить время, когда он начнет ее разыскивать.

— Ты могла поехать к подруге?

— Ну, допустим. — Алиша очень неохотно участвовала в разработке текста сообщения.

Она вдруг подумала о том, что понятия не имеет, где они находятся. Где-то за городом. Сначала она пыталась запоминать дорогу, но Гевин столько петлял и поворачивал, что Алиша совершенно запуталась. И как люди в детективах запоминают путь?

— Думай, тебе сказано. Или прямо сейчас пристрелить? — раздраженно сказал он и направил на нее пистолет.

Алиша разволновалась при словах «прямо сейчас». То есть если он не сделает это сейчас, то сделает потом?

— Ты поехала к подруге… к Джоанне, например. Вы ведь с ней дружите, так?

— Да, — кивнула Алиша.

— Но для того, чтобы к ней поехать, должна быть веская причина, — задумчиво сказал Гевин.

— Например, она заболела и ей нужна помощь, — предложила Алиша. У нее в голове зарождалась идея, как дать понять Лэндону, что у нее что-то не в порядке.

— Может, и так. — Гевин внимательно смотрел ей в глаза, словно пытался прочитать в них что-то. Может, заподозрил, что я что-то задумала, испугалась Алиша. — А если он позвонит Джоанне?

Она отрицательно замотала головой.

— Он не знает номера ее телефона. — И это была чистая правда.

— А если узнает? Думаешь, это так сложно? — усмехнулся Гевин. Потом махнул рукой и сказал: — Ладно, пиши. Как напишешь, покажешь мне. Прежде чем отправлять.

Он стоял метрах в трех от нее с пистолетом в руке. Алиша взяла телефон и стала набирать CMC: «Джоанна сильно заболела, еду к ней с ночевкой. Давай встретимся завтра? Люблю тебя. Целую». Пока она набирала текст, Гевин поставил пистолет на предохранитель, вытащил из кармана небольшой пакетик с белым порошком, насыпал немного себе на руку и втянул одной ноздрей. Потом то же самое он проделал со второй ноздрей. Алиша незаметно смотрела за ним. Кокаин?! Она и так боялась Гевина, а теперь она поняла, что он совершенно непредсказуем и неуправляем.

Алиша передала Гевину мобильник, он задумчиво перечитал, кое-что подправил и отослал сообщение.

Какой у Гевина план? С одной стороны, CMC должно на один день отсрочить поиски, которые начнет Лэндон, когда поймет, что она пропала. С другой стороны, если он что-то заподозрит, ее сотовый включен, а значит, полиция всегда может определить, где они находятся. Собирается ли Гевин отключать ее телефон или избавляться от него? Алиша посмотрела на свой мобильник, который все еще находился в руке Гевина и был включен.

— Интересно, как скоро сюда нагрянет Лэндон с полицией? — усмехнулся Гевин.

Алиша резко выпрямила спину:

— О чем ты?!

— Я хочу, чтобы они поскорее приехали! — закричал Гевин, но не со злостью, а в отчаянии. — Мне все надоело! Пусть меня посадят, я все расскажу! Все, что я сделал! Меня тошнит от всего этого! От себя самого! Я подумывал убить тебя, но вдруг понял, что не хочу этого делать! Я сдаюсь! Садись в машину, мы едем обратно в Лондон!

Полиция и Лэндон перехватили их на полпути. Алиша боялась, что Гевин в своем неадекватном состоянии полностью потеряет контроль над собой и начнет стрелять без разбора. Но он спокойно остановил машину, позволил полицейским надеть на себя наручники и пересел в полицейскую машину. Из одной из полицейских машин вышел Лэндон.

— Ты цела? Не ранена? — обеспокоенно спросил он, прижимая к себе Алишу.

— Я в порядке, любимый.
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Алиша и Лэндон вышли на станции метро «Ноттинг-хилл Гейт» и неторопливо пошли вперед. Да, просто вперед, не продумывая маршрут. Они держались за руки и разговаривали.

— Как здорово иногда побывать в подземке, где полным-полно народу, который очень любезен с тобой, с ветерком проехаться на поезде…

— Лэндон, не иронизируй, не так уж там и дуло! — засмеялась Алиша. — Сегодня так тепло, что если не открыть окна в вагоне, то люди просто задохнутся.

— Надо же, как лояльно ты вдруг стала относиться к системе обслуживания в метро. Еще несколько минут назад, когда ветер без конца сдувал твои волосы на лицо и запутывал их, ты думала совершенно иначе. Причем ничуть не стеснялась делиться своими мыслями вслух, — шутливо говорил Лэндон.

— Да-да, я ругалась и была недовольна, — признала Алиша, — Но метро — это метро. Там свои законы, и мы вынуждены принимать их…

— Или ездить на машине.

— Но мы ведь специально решили прогуляться именно таким образом: на метро до любой станции, затем пешком…

— Ладно-ладно, я помню, любимая. — Лэндон наклонился и поцеловал Алишу в щеку. — Идем.

Они пошли по живописной главной улице. Оба бывали здесь не раз и хорошо знали Ноттинг-хилл. Здесь все будто пропиталось солидностью и респектабельностью. Здесь уютно и чувствуешь себя защищенным. И только в конце августа все и вся стоит на ушах в Ноттинг-хилле. Здесь проходит крупнейший карнавал в Европе. Звуки музыки сотрясают воздух, яркая процессия обходит все улицы — буйство звуков и красок! Празднование карнавала длится несколько дней, в остальное время атмосфера Ноттинг-хилла спокойная и умиротворяющая.

Лэндон и Алиша свернули с главной улицы на одну из более узких.

— Какие новости о Сидни? — поинтересовалась Алиша.

— Гевина Сидни поместят на принудительное лечение в реабилитационный центр для наркозависимых, — ответил Лэндон. — Он уже много лет «сидит» на кокаине. Сейчас он в сильной депрессии. После лечения его ждут долгие годы тюрьмы, я думаю.

Лэндон и Алиша продолжали идти куда глаза глядят и сворачивать там, где им хочется. Они рассматривали аккуратные вазоны с нарциссами, фиалками и анемонами. После часа такой прогулки они оказались на широкой улице. Здесь было очень людно и шумно. На первом этаже тесно стоящих друг к другу домов в викторианском стиле находились магазины, рестораны, бары, парикмахерские, тату-салоны… Вдоль дороги располагались и лотки с антиквариатом, DVD-дисками, винтажной одеждой, обувью и украшениями,

— Лэндон! Это же блошиный рынок! — восторженно воскликнула Алиша.

— Да, с Ноттинг-хилла мы вышли на рынок Портобелло, — кивнул Лэндон.

— Портобелло? — Она затаила дыхание. — Тогда мы должны поискать здесь «Лавку Стефании»!

Кто знает, вдруг она действительно существует. В конце концов, они все равно на Портобелло-роуд, подумала Алиша.

— А что продают в «Лавке Стефании»? — спросил Лэндон, следуя за решительно идущей Алишей.

— Ты все узнаешь, — последовал ответ.

Они обошли множество лотков и палаток с костюмами, платьями, юбками, футболками, очками, украшениями, ремнями, часами и прочим. Ничего, что подходило бы под описание Стефании и ее товаров, не было. Видимо, все это просто красивая легенда, выдуманная Дайаной Блэйн, решила Алиша.

— Дорогая, что мы ищем? — поинтересовался Лэндон, все это время бессмысленно ходивший за ней.

— Лоток с серебряными украшениями и, возможно, с чем-то еще. Продавщица со смуглой кожей и необычно одетая. Примерно как хиппи… — Она понимала, что сама толком не знает, что ищет и как выглядит Стефания.

— Хм… — задумался Лэндон. — Мы можем спросить у кого-то из продавцов, где находится «Лавка Стефании».

— Точно! А мне и в голову не пришло! — обрадовалась Алиша и поцеловала его в щеку.

Они стали спрашивать о «Лавке Стефании» у других продавцов. Никто ничего не знал о ней. Алиша уже было утвердилась во мнении, что эта Стефания не существует в реальности, как нашлись двое, кто мог кое-что рассказать на эту тему…

— Она бывает здесь иногда. Точно и не скажешь, какой у нее график. — Мужчина, торгующий антикварными столовыми приборами и часами, почесал затылок. — Довольно редко появляется. Она не особенно общительна. Ее тут мало кто знает. Со странностями она, эта Стефания.

— Как она выглядит? — нетерпеливо спросила Алиша.

— Красивая такая, высокая, волосы черные, одета во все цветное…

— А где обычно стоит ее палатка?

— В том и дело, что по-разному. Не поймешь, где ее место…

Кроме продавца часов и приборов, о Стефании смогла рассказать и пожилая торговка вязаных крючком шапок и шарфов.

— Она покупала у меня шапку. Цветную, в полоску. Стефанию я несколько раз на рынке видела. На вид ей лет под тридцать, стройная, всегда в длинных юбках. Очень приветлива ко мне была, даже обедом как-то угощала, — рассказывала старушка.

— А сегодня Стефанию не видели? Как ее можно найти? — спрашивала Алиша.

— Кто меня разыскивает? — раздался позади нее тягучий и довольно низкий женский голос.

Алиша и Лэндон повернулись к говорившей. Стефания действительно была стройной и высокой — немногим меньше шести футов. Она ослепительно красива, подумала Алиша, разглядывая необычные черты лица Стефании. Глаза ее казались черными и поражали своей глубиной, нос имел небольшую горбинку, что смотрелось пикантно, губы были полными и четко очерченными.

— Стефания?! — выдохнула Алиша, не веря, что все происходит наяву. Значит, «Лавка» существует!

— Стоит только свернуть свое добро и отлучиться на обед, как меня уже разыскивают по всему рынку… — проворчала Стефания, но беззлобно. — Что-то важное?

— Это насчет одного шарфа, — начала Алиша, но Стефания тут же перебила ее:

— Идемте…

Она отвела Алишу и Лэндона к своей палатке, идти было недалеко. Та часть палатки, которая должна быть открыта, была завешана огромной материей, размером с две простыни. Алиша и Лэндон проходили мимо этой палатки несколько раз, но не обратили на нее никакого внимания. Стефания сняла материю и кинула ее в угол палатки.

— Как я поняла, вы хотите продать шарф с силой и историей? — спросила она у Алиши и Лэндона.

Лэндон непонимающим взглядом посмотрел на Алишу. Она загадочно улыбнулась ему.

— Да, — ответила Алиша, продолжая улыбаться. — И вы уже имели дело с этим шарфом, Стефания.

— Серьезно? — Стефания вскинула брови. — Любопытно. Проходите внутрь и расскажите поподробнее.

Алиша и Лэндон вошли в палатку. Стефания приглашающим жестом указала на два деревянных сундучка. Они сели. Сама она устроилась на сложенной как попало материи, что лежала в углу.

— Слушаю. — Стефания села по-турецки и выжидательно посмотрела на Алишу.

Та достала из сумки голубой шарф. Сегодня было чересчур жарко, поэтому она сняла его, как только вышла из дома.

— Это шарф, который помогает найти любовь. Вы продали его художнице Дайане Блэйн за три фунта, до этого он принадлежал француженке Жаклин, тоже художнице. Мой отец купил этот шарф для меня на аукционе. Я тоже художница. А вот это моя любовь. — Алиша кивнула на Лэндона.

— Шарфик из мериноса, — улыбнулась Стефания и любовно прикоснулась к шарфу. — Я в тебя верила.

— Минуточку! Вы хотите сказать, меня приворожили? — засмеялся Лэндон.

— Конечно же нет, — сердито поджала губы Стефания и обратилась к Алише: — Как вы познакомились?

Алиша рассказала, как пришла расстраивать свадьбу своего бывшего жениха, как потом поехала в кафе и столкнулась с Лэндоном, который, как выяснилось, присутствовал на свадьбе в качестве гостя…

— Зачем же ты поехал за ней в кафе? — ехидно спросила Стефания.

— Я влюбился в нее, — не задумываясь, ответил Лэндон. — Она поразила меня своей красотой и храбростью.

— Потом я забыла в кафе шарф и ушла. А Лэндон выяснил, где я работаю, и привез мне его…

— Я почувствовал, что тебе очень дорог этот шарф, — добавил он.

— А вот это и есть ключевой момент. — Стефания подняла вверх указательный палец. — Продолжили бы вы общение, если бы не шарф?

— Считаете, что нет? — Лэндон иронично приподнял бровь.

— Молчите, молодой человек. Лучше молчите, — строго сказала ему Стефания и снова обратилась к Алише: — Так что же было дальше?

Алиша взяла Лэндона за руку, крепко сжала его ладонь и стала рассказывать…
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